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VYHLASKA
ze dne 22. Gnora 2023,

kterou se vymezuji ¢innosti vykonavané éleny posadky plavidla a stanovi podrobnosti

tykajici se ovérovani odborné zpusobilosti osob k vedeni plavidel, jejich obsluze

a k vykonu dalsich ¢innosti ve vnitrozemské plavbé

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 odst. 1
zdkona ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve
znéni zdkona & 372/2022 Sb., (déle jen ,zdkon®)
k provedeni § 24 odst. 4, § 24e odst. 6, § 24g odst. 3,
§ 24h odst. 9, § 24l odst. 6, § 240 odst. 5, § 24q
odst. 5, § 24s odst. 6, § 24u odst. 6, § 24x odst. 6,
§ 25 odst. 9, § 25a odst. 5, § 25b odst. 7, § 26a
odst. 8, § 26d odst. 4, § 26e odst. 4, § 26f odst. 5
a § 261 odst. 6 zikona:

§1

Pfedmét upravy

Tato vyhldska zapracovivd piislusné predpisy
Evropské unie') a upravuje

a) C&innosti vykondvané ¢leny posidky plavidla na

plavidle,

b) znalosti a dovednosti, které jsou pfedmétem
zkousky z teoretickych znalosti a zkousky
z praktickych dovednosti pro jednotlivé funkce
Clena posadky plavidla, prabéh provadéni téch-
to zkousek a zpusob jejich hodnoceni,

c) dovednosti, které jsou predmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni
plavidla plujictho pomoci radaru, prubéh pro-
vadéni této zkousky a zpusob jejiho hodnoceni,

d) znalosti a dovednosti, které jsou pfedmétem
prezkouseni teoretickych znalosti a praktickych
dovednosti pro jednotlivé funkce ¢lena posidky
plavidla nebo vidce plavidla plujictho pomoci
radaru nebo plavidla, které zaji$tuje pohyb tla¢-
né sestavy plavidel s plochou alespon 7 000 m?,

f)

g)

h)

1)

)

prubéh tohoto pfezkousSeni a zpusob jeho hod-
noceni,

dovednosti, které jsou predmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vykonu
dinnosti odbornika na prepravu cestujicich nebo
¢innosti odbornika na zkapalnény zemni plyn
a jejich prezkouSeni, pribéh providéni této
zkousky a tohoto pfezkouseni a zplsob jejich
hodnoceni,

znalosti, které jsou pfedmétem zkousky z teore-
tickych znalosti potfebnych k obsluze plovou-
ctho stroje a jejich pfezkouseni, prubéh provi-
déni této zkousky a tohoto prezkouseni a zpu-
sob jejich hodnoceni,

znalosti, které jsou pfedmétem zkousky z teore-
tickych znalosti potfebnych k vedeni malého
plavidla nebo plavidla v pobfeznich motskych
voddch, prubéh provadéni této zkousky a zpt-
sob jejtho hodnoceni,

znalosti, které jsou predmétem prezkouSeni
teoretickych znalosti potfebnych k vedeni ma-
lého nebo rekreaniho plavidla, prabéh tohoto
prezkouseni a zpusob jeho hodnocent,

dovednosti, které jsou pfedmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni
malého nebo rekreaéniho plavidla, prabéh pro-
vadéni této zkousky a zpusob jejtho hodnoceni,
obsah zdpisu o prubéhu a vysledku této zkous-
ky a vzor osvédéeni o jejim tspé§ném sloZeni,

dovednosti, které jsou prfedmétem zkousky, jiz
se prokazuje odbornd zpusobilost k providdéni
zkousky z praktickych dovednosti potfebnych

!y Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397 ze dne 12. prosince 2017 o uznévini odbornych kvalifikaci
ve vnitrozemské plavbé a o zruSeni smérnic Rady 91/672/EHS a 96/50/ES.
Smérnice Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/12 ze dne 2. srpna 2019, kterou se dopliiuje smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397, pokud jde o normy zpusobilosti a odpovidajici znalosti a dovednosti,
normy pro praktické zkousky a pro schvalovini simuldtorti a normy zdravotni zpusobilosti.
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k)

D

0)

p)

Q)

k vedeni malého nebo rekreainiho plavidla,
prubéh provadéni této zkousky a zplisob jejiho
hodnoceni,

teoretické znalosti a praktické dovednosti, je-
jichZ nabyti musi byt zaji§téno Skolenim urde-
nym pro €lena posidky plavidla nebo pro vy-
kon ¢innosti odbornika na pfepravu cestujicich,
a zpusob a pribéh provddéni tohoto skoleni,

podrobné ¢lenéni tdaju, které musi byt obsa-
zeny v plinu pro zajisténi Skoleni uréeného
pro ¢&lena posadky plavidla nebo pro vykon ¢&in-
nosti odbornika na pfepravu cestujicich,

znalosti a dovednosti, které jsou pfedmétem
zkousky, jiz se prokazuje odbornd zpusobilost
k provddéni skoleni urleného pro ¢lena po-
sadky plavidla nebo pro vykon ¢innosti odbor-
nika na prepravu cestujicich a k provddéni zd-
vérecné zkousky, prubéh providéni této zkous-
ky a zpusob jejtho hodnoceni,

rozsah finan¢ni zptsobilosti nezbytné k provi-
déni skoleni uréeného pro ¢lena posidky plavi-
dla nebo pro vykon ¢innosti odbornika na pre-
pravu cestyjicich,

podminky technické zptsobilosti simuldtoru,
postup pfi provddéni technické prohlidky simu-
ldtoru a jeji rozsah a nélezitosti protokolu o vy-
sledku technické prohlidky simuldtoru,

sloZeni odborné komise ustavené k provedeni
technické prohlidky simuldtoru a zpusob jejiho
jednani,

podminky pro jmenovani zkuSebnim komisa-
fem pro provddéni zkouSek a prezkouseni
podle pismen b) az j) a m),

technické parametry a vybaveni plavidla, které

umoznuji

1. ovéfeni a prezkouSeni praktickych doved-
nosti vudce plavidla,

2. ovéfeni praktickych dovednosti potfebnych
k vedeni plavidla plujictho pomoci radaru,

3. provadéni Skoleni urleného pro &lena po-
siddky plavidla nebo pro vykon &innosti od-
bornika na pfepravu cestujicich,

4. ovéfeni odborné zpusobilosti k providéni
$koleni ureného pro ¢lena posidky plavidla
nebo pro vykon ¢innosti odbornika na pfre-
pravu cestujicich a zdvéreiné zkousky,

s)

t)

5. ovéfeni praktickych dovednosti potfebnych
k vedeni malého nebo rekrealniho plavidla,

6. ovéfeni odborné zpusobilosti k providéni
zkousky z praktickych dovednosti potfeb-
nych k vedeni malého nebo rekrea¢niho pla-

vidla,

usporadani a vybaveni prostor, které umozmuji
ovéfeni a prezkouseni praktickych dovednosti
potifebnych k vykonu éinnosti odbornika na
prepravu cestujicich a &innosti odbornika na
zkapalnény zemni plyn, a

vzor prukazu zpusobilosti ¢lena posidky pla-
vidla, plavecké sluzebni knizky, prukazu zput-
sobilosti strojmistra, prikazu zpusobilost vad-
ce malého plavidla a mezinirodniho prukazu
zpusobilosti vadce rekreaéniho plavidla.

§2
Cinnosti vykondvané ¢leny posidky
plavidla na plavidle

(K § 24 odst. 4 zdkona)

(1) Vidce plavidla vykondvd na plavidle &in-

nosti spocivajici ve vedeni plavidla pfi jeho pohybu
na vodni cesté, jimiZ jsou zejména

a)

b)

f)

vydavéni piikaza ¢lentim posidky plavidla pfi
jimi vykondvanych éinnostech,

napldnovéni plavby, vedeni plavidla a bezpecné
manévrovani s nim, vletné feSeni nouzovych
situaci v souladu s pravidly plavebniho provozu
a pravidly pfepravy nebezpeénych véci,
zaji§téni bezpeéné prepravy cestujicich véetné
pomoci osobim se zdravotnim postiZenim a na-
kladky materidlu s ohledem na stabilitu plavidla,

kontrola bezpelného provozu a zajisténi
adrzby strojniho, elektrotechnického a elektro-
nického zafizeni na plavidle,

zajisténi organizace vycviku na plavidle, komu-
nikace s posddkou a cestujicimi a

zaji§téni bezpecnosti a ochrany zdravi, priv
cestujicich a ochrany Zivotniho prostredi.

(2) Kormidelnik vykondvd na plavidle ¢innostu

spolivajici v obsluze kormidelnich a radiovych za-
fizeni.

(3) Kvalifikovany lodnik vykonava na plavidle

cinnosti spocivajici v
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a) obsluze strojnich zafizeni, s vyjimkou pracov-
nich zafizeni na plovoucim stroji,

b) obsluze kormidla pod dohledem viidce plavidla,

c) zajiStovani provozu elektrickych a elektronic-
kych zafizeni, véetné jejich oprav,

d) zajiStovdni provozni Gdrzby hnaci soupravy a

e) provadéni kontroly kormidelnich zafizeni

a signalizaéniho systému.

(4) Lodnik vykondva na plavidle &innosti spo-
Civajici v palubnich pracich souvisejicich zejména
s obsluhou palubnich zafizeni a kotevnich mecha-
nismu plavidla, vetné obsluhy kormidla pod dohle-
dem vidce plavidla.

(5) Plavéik a pomocny lodnik vykondvaji na
plavidle &innosti spodivajici v pomocnych palubnich
pracich souvisejicich zejména s prepravou osob
a zbozi, nakldddnim a vyklidinim zbozi, dklidem
a mytim plavidla a ddrzbou palubnich stroju a zafi-
zeni na plavidle.

(6) Strojmistr vykondvd na plavidle ¢innosti
spocivajici v obsluze pracovnich zafizeni na plovou-
cim stroji, v kontrole ¢innosti plovouciho stroje
a pracovnich zafizeni na ném umisténych a ve vedeni
zdznamu o provozu, prubéhu a vysledcich ¢innost
a o opravach plovouciho stroje a pracovnich zafizen{
na ném umisténych; obsluhou plovouciho stroje neni
vedeni plovouciho stroje pfi pohybu na vodni cestg,
ktery nesouvisi s vykonem jeho price.

§3
Zkouska z teoretickych znalosti a zkouska
z praktickych dovednosti, jejichZ tGspésné sloZeni
je podminkou pro udéleni plného oprivnéni
k vykonu funkce ¢lena posadky plavidla
(K § 24e odst. 6 zikona)

(1) Znalosti a dovednosti, které jsou pfedmétem
zkousky z teoretickych znalosti a zkousky z praktic-
kych dovednosti pro jednotlivé funkce ¢lena po-
sddky plavidla, jejichZ Gspésné slozeni je podminkou
pro udéleni plného opriavnéni k vykonu funkce ¢lena
posadky plavidla, jsou stanoveny v pfiloze &. 1 k této
vyhlasce.

(2) Zkouska z teoretickych znalosti, jejiz uspé&s-
né slozeni je podminkou pro udéleni plného oprav-
néni k vykonu funkce vidce plavidla, se sklad4 for-
mou testu a formou ustni zkousky. Na zpracovini

testu ma zdjemce o sloZeni zkousky (déle jen ,za-
jemce“) 55 minut. Test obsahuje 50 zkuSebnich
otizek sestavenych nihodnym vybérem ze souboru
o celkovém mnozstvi 889 zkuSebnich otizek obsa-
hujicich 3 moZnosti odpovédi, z nichZ jedna je
spravni. Otazky musi zahrnovat vSechny tematické
okruhy znalosti uvedenych v &istu 1 pfilohy & 1
k této vyhldsce; pro tispé&sné slozeni zkousky je ne-
zbytné, aby zdjemce sprivné odpovédél alespori na
40 otizek. Ustni zkouska sestavi ze 4 otizek uvede-
nych na 20 testovych listech vybranych z tematic-
kych okruht znalosti uvedenych v &ist I pfilohy
¢. 1 k této vyhldsce. Volba konkrétniho testové-
ho listu bude provedena nihodnym vybérem. Pro
uspésné slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce
odpovédél spravné na vSechny 4 otdzky na testovém
listu.

(3) Zkouska z teoretickych znalosti, jejiz Gispé&s-
né slozeni je podminkou pro udéleni plného oprav-
néni k vykonu funkce kormidelnika a lodnika, se
sklddd formou testu, na jehoZ zpracovdni mé z4jemce
45 minut. Test obsahuje 40 zkuSebnich otdzek se-
stavenych nihodnym vybérem ze souboru o celko-
vém mnozstvi 190 zkuSebnich otizek obsahujicich
3 moznosti odpovédi, z nichZz jedna je spravnd.
Otazky musi zahrnovat vSechny tematické okruhy
znalosti uvedenych v &isti II prilohy ¢&. 1 k této vy-
hldsce. Pro tspésné slozeni zkousky je nezbytné, aby
zajemce spravné odpovédél alespon na 32 otdzek.

(4) Zkouska z praktickych dovednosti, jejiz
Uspésné slozeni je podminkou pro udéleni plného
opravnéni k vykonu funkce viidce plavidla, se sklddd
formou ovéfeni schopnosti plinovini a provedeni
plavby. Neslozil-li zdjemce dspé&$né zkousku z teore-
tickych znalosti, jejiz Gspésné slozeni je podminkou
pro udéleni plného oprivnéni k vykonu funkce kor-
midelnika a lodnika, nebo neabsolvoval-li $koleni
uréené pro Clena posidky plavidla na provozni
urovni, je souldsti zkousky z praktickych doved-
nosti rovnéZ ovéfeni schopnosti dohliZet na plavbu,
provozovani plavidla, manipulaci s nikladem a jeho
zajisténi a pfepravu osob, strojni sluzbu a elektroniku
a ovlddani strojniho zafizeni, ddrzbu a opravu plavi-
dla a jeho zafizeni, komunikaci s osobami na plavidle
a bezpecnost a ochranu zdravi a Zivotniho prostredi.

(5) Cist zkousky z praktickych dovednosti, je-
jiZ Gspé&sné sloZeni je podminkou pro udéleni plného
opravnéni k vykonu funkce vtdce plavidla, tykajici
se plinovani plavby se skladd formou ovéfeni doved-
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nosti v rozsahu témat zafazenych do kategorie I a II
stanovenych v &sti I pfilohy &. 2 k této vyhldsce. Pfi
zkousce se ovéfi dovednosti v 10 tématech z kazdé
kategorie, sestavenych ndhodnym vybérem. Z4jemce
muZe dosihnout maximalné 10 bodd v kazdém té-
matu. Pro uspésné sloZeni zkousky je nezbytné, aby
zdjemce u kategorie I dosahl alesponi 7 bodt v kaZ-
dém zkouSeném tématu a u kategorie II alespon cel-
kového poctu 60 bodu.

(6) Cist zkousky z praktickych dovednosti, je-
jiz uspésné slozeni je podminkou pro udéleni plného
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla, tykajici
se provedeni plavby se sklidd formou ovéfeni do-
vednosti v rozsahu témat stanovenych v ¢asti II pri-
lohy ¢. 2 k této vyhlisce. Pfi zkousce se ovéfi do-
vednosti ve vSech tématech. Zijemce mutze dosih-
nout maximilné 10 bodt v kazdém tématu. Pro
uspésné slozeni zkousky je nezbytné, aby zijemce
dosdhl alespoii 7 bodt v kazdém zkouSeném tématu.

(7) Cist zkousky z praktickych dovednosti, je-
jiZ Gspé$né slozeni je podminkou pro udéleni plného
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla, tykajici
se schopnosti podle odstavce 4 véty druhé se sklida
formou ovéfeni dovednosti v rozsahu témat zafaze-
nych do kategorie I a II stanovenych v &asti 1T pfi-
lohy ¢&. 2 k této vyhldsce. Pfi zkousce se ovéfi do-
vednosti ve 20 tématech z kategorie I a 8 tématech
z kategorie 11, sestavenych ndhodnym vybérem. Zi-
jemce muZe dosihnout maximélné 10 bodt v kazdém
tématu. Pro uspé$né slozeni zkousky je nezbytné,
aby zdjemce u kategorie I dosdhl alespori 7 bodua
v kazdém zkouSeném tématu a u kategorie II alespori
celkového poétu 40 bodut.

§ 4
Zkouska z teoretickych znalosti a zkouska
z praktickych dovednosti, jejichZ Gspésné sloZeni
je podminkou pro udéleni ztiZeného opriavnéni
k vykonu funkce ¢lena posidky plavidla
(K § 24e odst. 6 zikona)

(1) Znalosti a dovednosti, které jsou pfedmétem
zkousky z teoretickych znalosti a zkousky z praktic-
kych dovednosti pro jednotlivé funkce ¢lena po-
sddky plavidla, jejichz dspé$né slozeni je podmin-
kou pro udéleni zizeného opriavnéni k vykonu
funkce ¢lena posidky plavidla, jsou stanoveny v pfi-
loze &. 3 k této vyhldsce.

(2) Zkouska z teoretickych znalosti, jejiz uspé&s-

né sloZzeni je podminkou pro udéleni zuZeného
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla, se sklida
formou testu a ustni zkousky. Na zpracovani testu
ma zdjemce 45 minut. Test obsahuje 40 zkuSebnich
otizek sestavenych nihodnym vybérem ze souboru
o celkovém mnozstvi 735 zkuSebnich otizek obsa-
hujicich 3 moZnosti odpovédi, z nichZz jedna je
spravnd. Otdzky musi zahrnovat vSechny tematické
okruhy znalosti uvedenych v &isu I pfilohy & 3
k této vyhldsce. Pro uspésné slozeni zkousky je ne-
zbytné, aby zidjemce sprivné odpovédél alespori na
32 otazek. Ustni zkouska sestivd z 3 otdzek vybra-
nych z tematickych okruht znalosti uvedenych
v Casti I pfilohy & 3 k této vyhldSce; pro dspésné
slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce odpovédél
spravné na vSechny 3 otdzky.

(3) Zkouska z teoretickych znalosti, jejiz Gispé&s-
né slozeni je podminkou pro udéleni ztzeného
opravnéni k vykonu funkce lodnika, se sklidd for-
mou testu, na jehoZ zpracoviani md zdjemce 35 mi-
nut. Test obsahuje 30 zkuSebnich otdzek sestavenych
ndhodnym vybérem ze souboru o celkovém mnoz-
stvi 148 zkuSebnich otdzek obsahujicich 3 moznosti
odpovédi, z nichZ jedna je spravni. Otizky musi za-
hrnovat vSechny tematické okruhy znalosti uvede-
nych v &isu II pfilohy ¢ 3 k této vyhldsce. Pro
uspésné slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce
spravné odpovédél alespoii na 24 otdzek.

(4) Zkouska z praktickych dovednosti, jejiz
Uspé$né slozeni je podminkou pro udéleni zizeného
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla jiného
nez plavidla bez vlastniho strojntho pohonu nebo
s vlastnim strojnim pohonem o vykonu do 4 kW,
se sklddd formou ovéfeni dovednosti v rozsahu
10 témat zafazenych do tematickych okruht pla-
vebni provoz a predpisy, plavebni nauka a price s po-
sdidkou uvedenych v &sti I prilohy & 3 k této vy-
hlasce. Pri zkousce se ovéfi dovednosti ve vSech uve-
denych tematickych okruzich. Splnéni kazdého té-
matu je hodnoceno 1 bodem. Pro tspé&né sloZeni
zkousky je nezbytné, aby zdjemce dosihl alespori
8 z 10 bodu.

(5) Zkouska z praktickych dovednosti, jejiz
Uspésné slozeni je podminkou pro udéleni ztzeného
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla bez vlast-
niho strojnitho pohonu nebo s vlastnim strojnim po-
honem o vykonu do 4 kW, se sklddd formou ovéfeni
dovednosti v rozsahu 13 témat zafazenych do tema-
tickych okruhti plavebni provoz a predpisy, plavebni
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nauka a konstrukce plavidel uvedenych v &sti I pfi-
lohy & 3 k této vyhldsce. Pfi zkousce se ovéfi do-
vednosti ve viech uvedenych tematickych okruzich.
Splnéni kazdého tématu je hodnoceno 1 bodem. Pro
uspésné slozeni zkousky je nezbytné, aby zijemce
dosdhl alesponi 10 z 13 bodu.

§5
Zkouska z praktickych dovednosti,
jejiz tispésné sloZeni je podminkou pro udéleni
zvlastniho opriavnéni k vedeni plavidla
plujiciho pomoci radaru

(K § 24h odst. 9 zdkona)

(1) Dovednosti, které jsou pfedmétem zkousky
z praktickych dovednosti, jejiz Uspé&$né slozeni je
podminkou pro udéleni zvldstniho oprivnéni k vy-
konu funkce vidce plavidla plujictho pomoci radaru,
jsou stanoveny v priloze &. 4 k této vyhldsce.

(2) Zkouska z praktickych dovednosti, jejiz
uspé&sné slozeni je podminkou pro udéleni zvldstniho
opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla plujictho
pomoci radaru, se sklddd formou ovéfeni dovednosti
v rozsahu témat zarazenych do kategorie I a II sta-
novenych v pfiloze & 5 k této vyhldsce. Pfi zkousce
se ovéfi dovednosti v kazdém z 16 témat z kategorie
I a alespoti v jednom z témat sestavenych ndhodnym
vybérem z kategorie II. Zijemce miZe dosihnout
maximilné 10 bodt v kaZzdém tématu. Pro uspésné
slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce dosihl
alesponl 7 bodu v kazdém zkouSeném tématu.

§6
Prezkouseni teoretickych znalosti a praktickych
dovednosti drzitele osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci ¢lena posidky plavidla nebo prikazu
zpusobilosti ¢lena posadky plavidla

(K § 241 odst. 6 zikona)

(1) Pro znalosti a dovednosti, které jsou pred-
métem pfezkouseni teoretickych znalosti a praktic-
kych dovednosti drzitele osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci ¢lena posidky plavidla, pro priabéh to-
hoto prezkouseni a jeho hodnoceni se § 3 pouZije

obdobné.

(2) Pro znalosti a dovednosti, které jsou pred-
métem pfezkousSeni teoretickych znalosti a praktic-
kych dovednosti drzitele prikazu zpusobilosti ¢lena

posiadky plavidla, pro pribéh tohoto pfezkouseni
a jeho hodnoceni se § 4 pouzije obdobné.

(3) Pro dovednosti, které jsou pfedmétem pfte-
zkouseni{ praktickych dovednosti drzitele osvédéeni
Evropské unie o kvalifikaci vadce plavidla plujictho
pomoci radaru nebo prikazu zptsobilosti vadce pla-
vidla plujictho pomoci radaru, pro prubéh tohoto
pfezkouseni a jeho hodnoceni se § 5 pouZije ob-

dobné.

(4) Pro znalosti, které jsou predmétem pfte-
zkousSeni teoretickych znalosti drZitele

a) osvédeni Evropské unie o kvalifikaci vidce
plavidla, které zajistuje pohyb tla¢né sestavy
plavidel s plochou alespoti 7 000 m?, pro priibéh
tohoto pfezkouseni a jeho hodnoceni se pouzije
§ 3 odst. 1 az 3 obdobng,

b) prikazu zpusobilosti vidce plavidla, které za-
jistuje pohyb tla¢né sestavy plavidel s plochou
alesponi 7 000 m?, pro pribéh tohoto prezkou-
$eni a jeho hodnoceni se pouZzije § 4 odst. 1 az 3

obdobné.

§7
Zkouska z praktickych dovednosti
potfebnych k vykonu ¢innosti odbornika
na prepravu cestujicich a jejich pfezkouseni

(K § 240 odst. 5 a § 24s odst. 6 zikona)

(1) Dovednosti, které jsou predmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vykonu ¢in-
nosti odbornika na pfepravu cestujicich, jsou stano-
veny v pfiloze & 6 k této vyhlisce.

(2) Zkouska z praktickych dovednosti potfeb-
nych k vykonu ¢&innosti odbornika na pfepravu
cestujicich se sklddd formou ovéfeni dovednosti
v rozsahu témat zafazenych do kategorie I, I a III
stanovenych v pfiloze &. 7 k této vyhlasce. Pti zkous-
ce se ovéfi dovednosti v 9 z 12 témat sestavenych
nihodnym vybérem z kategorie I, v 7 z 8 témat se-
stavenych ndhodnym vybérem z kategorie Il a z obou
témat kategorie II1. Z4jemce miZe dosihnout maxi-
malné 10 bodt v kazdém tématu. Pro uspésné
slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce dosihl
alesponl 7 bodt v kazdém zkouSeném tématu v kate-
gorii I a IIT a zdrovenl minimalniho celkového poc-
tu 45 bodu v kategorii II.

(3) Pro dovednosti, které jsou pfedmétem pre-
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zkousSeni praktickych dovednosti potfebnych k vy-
konu ¢innosti odbornika na pfepravu cestujicich
a pro prubéh tohoto pfezkouseni a jeho hodnoceni
se odstavce 1 a 2 pouZiji obdobné.

§8
Zkouska z praktickych dovednosti
potfebnych k vykonu ¢innosti odbornika
na zkapalnény zemni plyn a jejich prezkouseni
(K § 24q odst. 5 a § 24s odst. 6 zikona)

(1) Dovednosti, které jsou pfedmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vykonu &in-
nosti odbornika na zkapalnény zemni plyn, jsou sta-
noveny v pfiloze ¢. 8 k této vyhlisce.

(2) Zkouska z praktickych dovednosti potieb-
nych k vykonu Cinnosti odbornika na zkapalnény
zemni plyn se sklidd formou ovéfeni dovednosti
v rozsahu témat zatfazenych do kategorie I a II sta-
novenych v pfiloze & 9 k této vyhldsce. Pfi zkousce
se ovéfi dovednosti v 9 z 11 témat sestavenych na-
hodnym vybérem z kategorie I a v 5 ze 7 témat se-
stavenych nihodnym vybérem z kategorie II. Zi-
jemce muZe dosihnout maximélné 10 bodt v kazdém
tématu. Pro dspé$né slozeni zkousky je nezbytné,
aby zdjemce dosahl alesponi 7 bodt v kazdém zkou-
Seném tématu v kategorii I a zdrovefi minimdlniho
celkového poctu 30 bodut v kategorii II.

(3) Pro dovednosti, které jsou predmétem pre-
zkousSeni praktickych dovednosti potfebnych k vy-
konu &innosti odbornika na zkapalnény zemni plyn
a pro prubéh tohoto pfezkouseni a jeho hodnoceni
se odstavce 1 a 2 pouziji obdobné.

§9
Zkouska z teoretickych znalosti
potfebnych k obsluze plovouciho stroje
a jejich prezkouseni
(K § 24u odst. 6 a § 24x odst. 6 zikona)

(1) Znalost, které jsou predmétem zkousky
z teoretickych znalosti potfebnych k obsluze plo-
vouctiho stroje, jsou stanoveny v pfiloze ¢. 10 k této
vyhldsce.

(2) Zkouska z teoretickych znalosti potfebnych
k obsluze plovouciho stroje se sklddd pomoci vypo-
Cetni techniky formou testu. Na zpracovéni testu
ma z4jemce 50 minut. Test obsahuje 40 zkuSebnich

otazek sestavenych nihodnym vybérem ze souboru
o celkovém mnozstvi 177 zkuSebnich otdzek obsa-
hujicich 3 mozZnosti odpovédi, z nichZz jedna je
spravnd. Otdzky musi zahrnovat v§echny tematické
okruhy znalosti uvedenych v pfiloze &. 10 k této vy-
hldsce; pro tspéiné sloZeni zkousky je nezbytné, aby
zdjemce spravné odpovédél alesponi na 32 otdzek.

(3) Pro znalosti, které jsou predmétem pfre-
zkousSeni teoretickych znalosti potfebnych k obslu-
ze plovouciho stroje a pro pribéh tohoto prezkou-
Seni a jeho hodnoceni se odstavce 1 a 2 pouziji ob-

dobné.
§ 10

Zkouska z teoretickych znalosti
potfebnych k vedeni malého plavidla nebo plavidla
v pobfeznich motskych vodach, zkouska
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni
malého nebo rekreacniho plavidla a prezkouseni
teoretickych znalosti potfebnych k vedeni
malého nebo rekreacniho plavidla

(K § 26d odst. 4, § 26e odst. 4 a § 261 odst. 6 zdkona)

(1) Znalosti, které jsou predmétem zkousky
z teoretickych znalosti potfebnych k vedeni malého
plavidla nebo plavidla v pobfeznich moftskych vo-
déch, a dovednosti, které jsou predmétem zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni ma-
1ého nebo rekreaéniho plavidla, jsou stanoveny v pfi-
loze &. 11 k této vyhldsce.

(2) Znalost, které jsou predmétem piezkouseni
teoretickych znalosti potfebnych k vedeni malého
nebo rekrealniho plavidla, jsou stanoveny v pfilo-
ze &. 11 k této vyhlasce.

(3) Zkouska z teoretickych znalosti potieb-
nych k vedeni malého plavidla, které neni plavidlem
s plachtou, se sklidd pomoci vypocetni techniky for-
mou testu. Na zpracovini testu md zdjemce 30 mi-
nut. Test obsahuje 35 zkuSebnich otdzek sestavenych
nihodnym vybérem ze souboru o celkovém mnoz-
stvi 411 zkuSebnich otizek obsahujicich 3 moznosti
odpovédi, z nichZ jedna je spravni. Otizky musi za-
hrnovat vSechny tematické okruhy znalosti uvede-
nych v pfiloze & 11 k této vyhldsce. Pro dspésné
slozeni zkousky je nezbytné, aby zdjemce spravné
odpovédél alespori na 30 otdzek.

(4) Zkouska z teoretickych znalosti potfebnych
k vedeni malého plavidla s plachtou se sklddd pomo-
cf vypocetni techniky formou testu. Na zpracovini
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testu ma zdjemce 10 minut. Test obsahuje 14 zkuseb-
nich otdzek sestavenych ndhodnym vybérem ze sou-
boru o celkovém mnozstvi 170 zkuSebnich otdzek
obsahujicich 3 moZnosti odpovédi, z nichZ jedna je
spravna. Otizky musi zahrnovat vSechny tematic-
ké okruhy znalosti uvedenych v pfiloze & 11 k té-
to vyhldSce. Pro tspésné slozeni zkousky je ne-
zbytné, aby zdjemce sprivné odpovédél alesporni
na 11 otdzek.

(5) Zkouska z teoretickych znalosti potfebnych
k vedeni plavidla v pobfeznich moftskych vodich se
sklddd pomoci vypocetni techniky formou testu. Na
zpracovani testu ma zdjemce 25 minut. Test obsahuje
28 zkuSebnich otdzek sestavenych ndhodnym vybé-
rem ze souboru o celkovém mnozstvi 215 zkuSeb-
nich otdzek obsahuyjicich 3 moZnosti odpovédi,
z nichZ jedna je spriavnd. Otdzky musi zahrnovat
vSechny tematické okruhy znalosti uvedenych v pri-
loze ¢ 11 k této vyhldsce. Pro uspéné slozeni
zkousky je nezbytné, aby zdjemce spravné odpové-
dél alespon na 24 otdzek.

(6) Zkouska z praktickych dovednosti potteb-
nych k vedeni malého plavidla nebo rekrea¢niho pla-
vidla se skladd formou ovéfeni dovednosti v rozsahu
vSech tematickych okruhii a témat stanovenych v pfi-
loze ¢&. 11 k této vyhldsce. Za prokdzani dovednosti
v kazdém tématu ziskd zdjemce 1 bod. Zdjemce muze
dosihnout maximilné 14 bodd, jde-li o prokdza-
ni dovednosti potfebnych k vedeni malého plavidla
bez vlastntho strojntho pohonu nebo s vlastnim
strojnim pohonem bez omezeni vykonu, 16 bodu,
jde-li o prokidzini dovednosti potfebnych k vedeni
malého plavidla s plachtou bez omezeni celkové plo-
chy plachet, nebo 17 bodd, jde-li o prokizani do-
vednosti potfebnych k vedeni rekreaéniho plavidla
jiného nez malého. Pro tspé&sné sloZeni zkousky je
nezbytné, aby zijemce ziskal alespori

a) 13 bodg, jde-li o ovéfeni praktickych doved-
nosti potfebnych k vedeni malého plavidla bez
vlastniho strojnitho pohonu nebo s vlastnim
strojnim pohonem bez omezeni vykonu,

b) 15 bodl, jde-li o ovéfeni praktickych do-
vednosti potfebnych k vedeni malého plavidla
s plachtou bez omezeni celkové plochy plachet,
nebo

c) 16 bodu, jde-li o ovéfeni praktickych doved-
nosti potfebnych k vedeni rekrea¢niho plavidla
jiného neZ malého.

§ 11

Obsah zépisu o prubéhu a vysledku zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni
malého plavidla nebo rekreacniho plavidla
a vzor osvédCeni o jejim tispé§ném sloZeni
(K § 26e odst. 4 zdkona)

(1) Zapis o pribéhu a vysledku zkousky z prak-
tickych dovednosti potfebnych k vedeni malého pla-
vidla nebo rekreaéniho plavidla obsahuje

a) udaje o osobé povérené providénim zkousky,
kterymi jsou

1. jméno, popiipadé jména, a pfijmeni, adresa

mista bydlisté a datum narozeni, jednid-li se
o fyzickou osobu, nebo

2. obchodni firma, nizev nebo jméno, popfi-
padé jména, a pfijmeni, adresa sidla a identi-
fikaéni &islo osoby, bylo-li vlastniku pfidé-
leno, jedna-li se o pravnickou nebo podnika-
jict fyzickou osobu,

b) jméno, popfipadé jména, a piijmeni a datum na-
rozeni zijemce,

c¢) rozsah oprivnéni k vedeni malého nebo re-
kreaéniho plavidla, o jehoZ udéleni zdjemce po-
zadal,

d) vycet dovednosti, které byly pfi zkousce ové-
feny, a idaj o tom, zda je zdjemce ovldds,

e) udaj o tom, zda zdjemce u zkousky uspél nebo
neuspél,

f) misto a datum konani zkousky a

g) podpis fyzické osoby povéfené providénim
zkousky nebo, jde-li o pravnickou osobu, jejiho
zastupce.

(2) Vzor osvédéeni o usp&ném slozeni zkousky
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni ma-
lého plavidla nebo rekreaéniho plavidla je stanoven
v pfiloze & 12 k této vyhldsce.

§ 12

Zkouska, jiz se prokazuje odborné zpusobilost
k provadéni zkousky z praktickych dovednosti
potfebnych k vedeni malého
nebo rekreacniho plavidla

(K § 26f odst. 5 zikona)
(1) Dovednosti, které jsou pfedmétem zkous-
ky, jiZ se prokazuje odborna zptisobilost k provadéni
zkousky z praktickych dovednosti potfebnych k ve-
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deni malého nebo rekreaéniho plavidla, jsou stano-
veny v pfiloze & 13 k této vyhlasce.

(2) Zkouska, jiz se prokazuje odbornd zpusobi-
lost k providdéni zkousky z praktickych dovednosti
potfebnych k vedeni malého nebo rekreaéniho pla-
vidla, se sklada formou ovéfeni dovednosti v rozsahu
viech tematickych okruhi a témat stanovenych v pfi-
loze & 13 k této vyhldsce. Za prokizani dovednosti
v kaZdém tématu ziska zdjemce 1 bod. Zijemce mtize
dosihnout maximélné 14 bodd, jde-li o prokizani
odborné zpusobilosti k provadéni zkousky z praktic-
kych dovednosti potfebnych k vedeni malého plavi-
dla bez vlastniho strojniho pohonu nebo s vlastnim
strojnim pohonem bez omezeni vykonu, 16 bodd,
jde-li o prokizini odborné zptsobilosti k provadéni
zkousky z praktickych dovednosti potfebnych k ve-
deni malého plavidla s plachtou bez omezeni celkové
plochy plachet, nebo 17 bodd, jde-li o prokizani od-
borné zpusobilosti k provddéni zkousky z praktic-
kych dovednosti potfebnych k vedeni rekreaéniho
plavidla jiného nez malého. Pro tuspésné sloZzeni
zkousky je nezbytné, aby zdjemce ziskal stanoveny
maximdlni pocet bodu.

§ 13

Znalosti a dovednosti, jejichZ nabyti
musi byt zajisténo $kolenim uréenym pro ¢lena
posadky plavidla nebo pro vykon ¢innosti
odbornika na pfepravu cestujicich, a zptsob
a prubéh provadéni tohoto Skoleni

(K § 25 odst. 9 zikona)

(1) Znalosti a dovednosti, jejichZ nabyti musi
byt zajisténo Skolenim uréenym pro vudce plavidla,
jsou stanoveny v &asti I pfilohy &. 1 k této vyhldsce.

(2) Znalosti a dovednosti, jejichZz nabyti musi
byt zajisténo Skolenim uréenym pro kormidelnika,
kvalifikovaného lodnika a lodnika, jsou stanoveny
v &asti I pfilohy &. 1 k této vyhlasce.

(3) Dovednost, jejichZ nabyti musi byt zajisté-
no Skolenim uréenym pro vykon ¢innosti odbornika
na pfepravu cestyjicich, jsou stanoveny v pfiloze &. 6
k této vyhlasce.

(4) Skoleni muZe byt providéno prezeniné
nebo distanéné.

(5) Prubéh skoleni musi byt v souladu s plinem
pro zajisténi skoleni.

§ 14

Podrobné ¢lenéni udajt, které musi byt obsazeny
v plidnu pro zajisténi skoleni uréeného pro élena
posadky plavidla nebo pro vykon éinnosti
odbornika na pfepravu cestujicich

(K § 25 odst. 9 zikona)

(1) Plin pro zajisténi Skoleni uréeného pro
Clena posidky plavidla nebo pro vykon ¢innosti od-
bornika na pfepravu cestujicich je sestavovan s ohle-
dem na dosazeni pozadovanych znalosti a dovednosti
pro jednotlivé funkce ¢lena posidky plavidla nebo
pro vykon &innosti odbornika na prepravu cestuji-
cich.

(2) Plin musi obsahovat

a) obchodni firmu, ndzev nebo jméno, poptipadé
jména, a pfijmeni, adresu sidla a identifikaéni
lislo osoby, bylo-li pfidéleno, Zadatele o pové-
feni k providéni skolent,

b) vymezeni odbornych znalosti a dovednosti,
které maji osoby tdastnici se Skoleni ziskat,
véetné vymezeni poctu hodin vénovanych jejich
ziskavani,

c) dobu trvani $koleni,

d) uréeni minimdlniho a maximdlniho poétu osob
Glastnicich se $kolend,

e) kritéria hodnoceni tspé&ného absolvovini
vyuky a vycviku,
f) pribéh skoleni a zpusob vedeni evidence, kte-

rou se doklidda prubéh skolend,

g) vzor zivéretného hodnoceni osob uclastnicich
se skoleni,

h) vymezeni vyukovych materidlti, pomticek a ji-
ného vybaveni pouZitych k providéni skolent,
1) druh skoleni, které bude provddéno, a

j) predbéZny odhad nikladt na provadéni skolend.

§ 15

Zkouska, jiz se prokazuje odborné zpusobilost
k provadéni skoleni uréeného pro ¢lena posiadky
plavidla nebo pro vykon ¢éinnosti odbornika
na prepravu cestujicich a k provadéni
zavérecné zkousky, prubéh provadéni
této zkousky a zpusob jejtho hodnoceni

(K § 25a odst. 5 zdkona)

(1) Znalosti a dovednosti, které jsou predmétem
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zkousky, jiz se prokazuje odbornd zpusobilost
k provddéni skoleni uréeného pro ¢lena posidky
plavidla nebo pro vykon ¢&innosti odbornika na
prepravu cestujicich a k provddéni zavérecné
zkousky, jsou stanoveny v pfilohdch &. 1 a 6 k této
vyhlasce.

(2) Zkouska z teoretickych znalosti, jiZ se pro-
kazuje odbornd zptsobilost k providéni skoleni
uréeného pro &lena posidky plavidla a k provddéni
zavéreCné zkousky, se provddi formou dstni
zkousky, kterd sestivd z 10 otdzek vybranych z te-
matickych okruht znalosti uvedenych v pfiloze &. 1
k této vyhldsce. Pro dspésné slozeni zkousky je ne-
zbytné, aby zdjemce odpovédél sprivné na vsech
10 otizek.

(3) Zkouska z praktickych dovednosti, jiz se
prokazuje odbornd zptsobilost k provddéni skoleni
uréeného pro &lena posidky plavidla a k provddéni
zavérelné zkousky, se provadi formou ovéfeni do-
vednosti v rozsahu témat stanovenych v ptiloze ¢&. 2
k této vyhlasce. Pfi zkouSce se ovéfi dovednosti
v 10 tématech. Zijemce muZe dosihnout maximal-
né 10 bodt v kazdém tématu. Pro dspésné slozeni
zkousky je nezbytné, aby zdjemce dosihl alespor
7 bodt v kazdém zkouSeném tématu.

(4) Pro zkousku z praktickych dovednosti, jiz
se prokazuje odbornd zpusobilost k providéni sko-
len{ uréeného pro vykon &innosti odbornika na pre-
pravu cestujicich a k provddéni zdvéreéné zkousky,
pro prubéh zkousky a jeji hodnoceni se pouzije § 7
odst. 1 a 2 obdobné.

§ 16

Finanéni zpusobilost nezbytna k provadéni
$koleni uréeného pro ¢lena posidky plavidla
nebo pro vykon ¢innosti
odbornika na pfepravu cestujicich

(K § 25 odst. 9 zikona)

Osoba zddajici o povéfeni k provadéni skoleni
uréeného pro ¢lena posddky plavidla nebo pro vy-
kon ¢innosti odbornika na pfepravu cestujicich musi
disponovat finanéni &istkou odpovidajici predbéz-
nému odhadu nékladd na provddéni skoleni uvede-
nych v plinu pro zajiSténi $koleni, nejméné vsak
¢astkou 100 000 Ke.

§ 17

Podminky technické zpusobilosti simulatoru,
postup pfi provadéni technické prohlidky
simuldtoru a jeji rozsah a nileZitosti protokolu
o vysledku technické prohlidky simuldtoru

(K § 25b odst. 7 zikona)

(1) Podminky technické zptsobilosti simuli-
toru a postup pfi provadéni technické prohlidky
simuldtoru a jeji rozsah jsou stanoveny v pfilo-
ze &. 14 k této vyhlasce.

(2) Protokol o vysledku technické prohlidky
simuldtoru obsahuje

a) udaje o zadateli o schvileni technické zptsobi-
losti simuldtoru, kterymi jsou
1. jméno, popifipadé jména, a pfijmeni, adresa
mista bydlisté a datum narozeni, jednd-li se
o fyzickou osobu, nebo

2. obchodni firma, nizev nebo jméno, popii-
pad€ jména, a pfijmeni, adresa sidla a identi-
fikaéni &islo osoby, bylo-li vlastniku pfidé-
leno, jedni-li se o privnickou nebo podnika-
jici fyzickou osobu,

b) datum podidni Zidosti o schvéleni technické
zpusobilosti simuldtoru,

c) datum a cas provedeni technické prohlidky
simulatoru,

d) slozeni odborné komise provadéjici technickou
prohlidku simuldtoru,

e) udaj o tom, zda bylo Zidddno o schvileni tech-
nické zpusobilosti simuldtoru k ovérovéni prak-
tickych dovednosti viidce plavidla nebo praktic-
kych dovednosti potfebnych k vedeni plavidla
plyjictho pomoci radaru,

f) zdznam vysledku kontroly naplnéni stanove-
nych pozadavka pro kazdou polozku uvedenou
v priloze ¢&. 14 k této vyhldsce a

g) zavér o tom, zda simuldtor je & neni technicky
zpusobily.

§ 18

SloZeni odborné komise ustavené k provedeni
technické prohlidky simulidtoru
a zpusob jejiho jednani
(K § 25b odst. 7 zikona)

(1) Odborni komise ustavend k provedeni tech-
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nické prohlidky simuldtoru je tfi¢lennd. Jeji ¢lenové
jsou jmenovani z fad odbornik® v oblasti technolo-
gie plavidel a plavebniho provozu, z nichZ alespor
1 je zaméstnanec plavebniho tradu.

(2) Odborni komise ustavend k provedent tech-
nické prohlidky simuldtoru je usniSenischopni za
pfitomnosti viech svych ¢lent a svd usneseni pfijima
vétsinou hlast s vyjimkou usneseni o tom, zda simu-
ldtor je ¢ neni technicky zpusobily, které musi byt
pfijato jednomysIng. Zidny ¢&len odborné komise
ustavené k provedeni technické prohlidky simuld-
toru neni oprdvnén zdrzet se hlasovini.

§ 19

Podminky pro jmenovani zkusebnim komisafem
pro provadéni zkousek a prezkouseni

(K § 24e odst. 6, § 24h odst. 9, § 241 odst. 6, § 240
odst. 5, § 24q odst. 5, § 24s odst. 6, § 24u odst. 6,
§ 24x odst. 6, § 26d odst. 4 a § 26f odst. 5 zikona)

(1) ZkuSebnim komisafem pro zkousku z teore-
tickych znalosti a zkousku z praktickych dovednosti
Clena posidky plavidla, jejichz dspésné sloZeni je
podminkou pro udéleni plného oprdvnéni k vykonu
funkce ¢lena posidky plavidla, a pro prezkouseni
teoretickych znalosti a praktickych dovednosti drzi-
tele osvédéeni Evropské unie o kvalifikaci ¢lena po-
sddky plavidla miZze byt jmenovina pouze fyzicka
osoba, ktera

a) dosdhla véku 30 let,

b) absolvovala alespoil stfedni vzdéldni s maturitni
zkouskou a

c) je drzitelem platného osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci vidce plavidla.

(2) Zkusebnim komisafem pro zkousku z teore-
tickych znalosti a zkousku z praktickych dovednosti
Clena posidky plavidla, jejichz dspésné sloZeni je
podminkou pro udéleni ziZeného oprivnéni k vy-
konu funkce ¢lena posidky plavidla, a pro prezkou-
Seni teoretickych znalosti a praktickych dovednosti
drZitele prikazu zptsobilosti ¢lena posidky plavidla
muze byt jmenovina pouze fyzickd osoba, kterd

a) dosdhla véku 30 let,

b) absolvovala alesponl stfedni vzdéldni s maturitni
zkouskou a

c) je drzitelem platného osvédéeni Evropské unie

o kvalifikaci vidce plavidla nebo prikazu zpt-
sobilosti vidce plavidla.

(3) Zkusebnim komisafem pro zkousku z prak-
tickych dovednosti potfebnych k vedeni plavidla
plujictho pomoci radaru a pro prezkouseni praktic-
kych dovednosti drzitele osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci ¢lena posidky plavidla nebo prikazu
zpusobilosti vidce plavidla, v nichZ je vyznacen udaj
o udéleni zvldstniho opravnéni k vedeni plavidla plu-
jictho pomoci radaru, mize byt jmenovidna pouze
tyzickd osoba, kterd

a) dosihla véku 30 let,

b) absolvovala alespoii stfedni vzdélani s maturitni
zkouskou a

c) je drzitelem platného osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci viadce plavidla nebo prikazu zpt-
sobilosti vudce plavidla, v nichZ je vyznacen
udaj o udéleni zvlistniho opriavnéni k vedeni
plavidla plujictho pomoci radaru.

(4) ZkuSebnim komisafem pro prezkouSeni
praktickych dovednosti drzitele osvédéeni Evropské
unie o kvalifikaci ¢lena posiddky plavidla nebo pru-
kazu zpusobilosti viidee plavidla, v nichZ je vyzna-
Cen udaj o udéleni zvldstnitho opriavnéni k vedeni
plavidla, které zajistuje pohyb tlaéné sestavy plavidel
s plochou alespoii 7 000 m?, miZe byt jmenovina
pouze fyzickd osoba, kterd

a) dosihla véku 30 let,

b) absolvovala alespon stfedni vzdélini s maturitni
zkouskou,

c) je drzitelem platného osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci viadce plavidla nebo prikazu zpt-
sobilosti vudce plavidla.

(5) ZkuSebnim komisafem pro zkousku z prak-
tickych dovednosti potfebnych k vykonu &innosti
odbornika na pfepravu cestujicich a pro pfezkouseni
praktickych dovednosti drzitele osvédéeni Evrop-
ské unie o kvalifikaci odbornika na pfepravu cestu-
jicich mtze byt jmenovdna pouze fyzickd osoba,
kterd

a) dosihla véku 25 let,

b) absolvovala alespoii stfedni vzdélani s maturitni
zkouskou a

c) zaroven

1. je drzitelem platného osvédCeni Evropské
unie o kvalifikaci viidce plavidla a osvédZeni
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Evropské unie o kvalifikaci odbornika na
pfepravu cestujicich,

2. je drzitelem platného prukazu zpusobilosti
vadce plavidla a osvédCeni Evropské unie
o kvalifikaci odbornika na pfepravu cestuji-
cich, nebo

3. po dobu 2 let vykondvala praxi jako odbor-
nik na pfepravu cestujicich.

(6) ZkuSebnim komisafem pro zkousku z prak-
tickych dovednosti potfebnych k vykonu &innos-
ti odbornika na zkapalnény zemni plyn a pro pte-
zkousSeni praktickych dovednosti drzitele osvédéeni
Evropské unie o kvalifikaci odbornika na zkapal-
nény zemni plyn muze byt jmenovana pouze fyzickd
osoba, ktera

a) dosdhla véku 25 let,

b) absolvovala alespoii stfedni vzdélani s maturitni
zkouskou a

¢) zaroven

1. je drzitelem platného osvédceni Evropské
unie o kvalifikaci vidce plavidla,

2. je drzitelem platného prukazu zpusobilosti
vudce plavidla, nebo

3. po dobu 2 let vykonavala praxi jako odbor-
nik na zkapalnény zemni plyn.

(7) Zku$ebnim komisafem pro zkousku z teore-
tickych znalosti potfebnych k obsluze plovouciho
stroje a pro prezkouseni teoretickych znalosti drzi-
tele prikazu zplsobilosti strojmistra mize byt jme-
novéna pouze fyzickd osoba, kterd

a) dosdhla véku 30 let,

b) absolvovala alespon stfedni vzdéldni s maturitni
zkouskou,

c) je drzitelem platného osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci vidce plavidla nebo prikazu zpt-
sobilosti vidce plavidla.

(8) Zkusebnim komisafem pro zkousku z teore-
tickych znalosti potfebnych k vedeni malého pla-
vidla nebo plavidla v pobfeznich mofskych vodéch,
prezkouseni teoretickych znalosti potfebnych k ve-
deni malého nebo rekreaéniho plavidla a zkousku
z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni ma-
lého nebo rekreaéniho plavidla miZe byt jmenovina
pouze fyzickd osoba, kterd

a) dosihla véku 25 let a

b) absolvovala alespoii stfedni vzdélani s maturitni
zkouskou.

(9) ZkuSebnim komisafem pro zkousku, jiz se
prokazuje odbornd zpusobilost k provddéni zkous-
ky z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni

a) malého plavidla bez vlastniho strojntho pohonu
nebo s vlastnim strojnim pohonem bez omezeni
vykonu, mlize byt jmenovina fyzickd osoba,
kterd dosdhla véku 25 let a

1. je alespori 3 roky drzitelem platného prikazu
zpusobilosti viidce malého plavidla, v némz
je vyznaceno opravnéni k vedeni malého pla-
vidla bez vlastntho strojniho pohonu nebo
s vlastnim strojnim pohonem bez omezeni
vykonu,

2. je alesponi 1 rok drzitelem platného osvéd-
Ceni Evropské unie o kvalifikaci viidce pla-
vidla nebo platného prikazu zpusobilosti
viudce plavidla, nebo

3. po dobu alespori 5 let vykondvala praxi zku-
$ebniho komisate u zkousky, jiz se pro-
kazuje odbornd zptsobilost k providéni
zkousky z praktickych dovednosti potfeb-
nych k vedeni malého nebo rekreaéniho pla-
vidla,

b) malého plavidla s plachtou bez omezeni celkové
plochy plachet, mtize byt jmenovéna fyzickd
osoba, kterd dosihla véku 25 let a

1. je alespori 3 roky drzitelem platného prikazu
zpusobilosti viidce malého plavidla, v némz
je vyznadeno opravnéni k vedeni malého pla-
vidla s plachtou bez omezeni celkové plochy
plachet,

2. je alespon 3 roky drzitelem platného prtka-
zu zpusobilosti k vedeni ndmofni jachty
vydaného podle zdkona o ndmofni plavbé,
nebo

3. po dobu alesponi 5 let vykonévala praxi zku-
$ebniho komisare u zkousky, jiz se pro-
kazuje odbornd zptsobilost k providéni
zkousky z praktickych dovednosti potfeb-
nych k vedeni malého nebo rekreacniho pla-

vidla,

c) rekreaéniho plavidla jiného nez malého, mtze
byt jmenovina fyzickd osoba, kterd dosihla
véku 25 let a

1. je alesponi 1 rok drZitelem platného osvéd-
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Ceni Evropské unie o kvalifikaci vidce pla-
vidla nebo platného prikazu zpusobilosti
vidce plavidla, nebo

2. po dobu alespoti 5 let vykondvala praxi zku-
Sebniho komisafe u zkousky, jiz se pro-
kazuje odbornd zplsobilost k provadéni
zkousky z praktickych dovednosti potfeb-
nych k vedeni malého nebo rekrea¢niho pla-

vidla.

(10) ZkuSebnim komisafem pro zkousku, jiz se
prokazuje odborna zpusobilost k provddéni skoleni
uréeného pro ¢lena posidky plavidla nebo pro vy-
kon ¢innosti odbornika na pfepravu cestujicich
a k provddéni zdvérecné zkousky, mize byt jmeno-
vana pouze fyzickd osoba, kterd

a) mé praxi alesponi 3 roky jako osoba odborné
zpusobild k provadéni Skoleni a zdvérecné
zkousky, nebo

b) md praxi alesponi 5 let jako ucitel stfedni, vyssi
odborné nebo vysoké skoly vyulujici predmét,
jehoZ vyuka vyZaduje znalosti a dovednosti vy-
uzitelné pro provadéni Skoleni a zivérecné
zkousky.

§ 20

Technické parametry a vybaveni plavidla,
které umoznuji ovéfeni praktickych dovednosti
potfebnych k vedeni plavidla nebo k provadéni

$koleni uréeného pro ¢lena posidky plavidla
nebo pro vykon Zinnosti odbornika
na prepravu cestujicich
(K § 24e odst. 6, § 24h odst. 9, § 241 odst. 6, § 24u
odst. 6, § 24 odst. 9, § 25a odst. 5, § 26¢ odst. 4
a § 26f odst. 5 zikona)

(1) Ovéfeni praktickych dovednosti potieb-
nych k vedeni plavidla uvedeného v § 24a odst. 1
zdkona a prezkouseni praktickych dovednosti drzi-
tele osvédéeni Evropské unie o kvalifikaci vidce pla-
vidla nebo prikazu zptsobilosti vidce plavidla se
provadi na plavidle uvedeném v § 24a odst. 1 zi-
kona, které je vybaveno kormidelnou s dostate¢nym
prostorem alespori pro 3 osoby a motorem o vykonu
alesponi 199 kW.

(2) Ovéfeni praktickych dovednosti potfebnych
k vedeni plavidla pomoci radaru a prezkouseni prak-
tickych dovednosti drzitele osvédéeni Evropské unie
o kvalifikaci viidce plavidla nebo prikazu zptsobi-
losti viadce plavidla, v nichZ je vyznacen tidaj o udé-
leni zvlastniho opravnéni k vedeni plavidla plujiciho
pomoci radaru, se provddi na plavidle uvedeném
v § 24a odst. 1 zdkona, které
a) spliuje technické pozadavky stanovené v ¢lan-
ku 7.06 evropské normy stanovujici technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby
(ES-TRIN 2017/1) ze dne 6. &ervence 2017,
kterd je vefejné dostupnd zplisobem umoziuji-
cim dilkovy pfistup, a
b) je vybaveno provozuschopnym zafizenim a pro-
gramovym vybavenim urfenym k zobrazovini
elektronickych plavebnich map a informaci
o poloze a pohybu plavidel podle pfimo pouzi-
telného predpisu Evropské unie upravujiciho
technické specifikace pro systém zobrazo-
vani elektronickych plavebnich map a informaci
pro vnitrozemskou plavbu®) nebo srovnatel-
nym zafizenim pro zobrazovani elektronickych
map.

(3) Ovéfeni praktickych dovednosti potieb-
nych k vedeni plavidla bez vlastniho strojniho po-
honu nebo s vlastnim strojnim pohonem o vykonu
do 4 kW se provadi na plavidle, které

a) neni malym plavidlem nebo plavidlem s plach-
tou,

b) je plavidlem bez vlastnitho strojniho pohonu
nebo s vlastnim strojnim pohonem o vykonu

do 4 kW a

c) je plavidlem s minimilni obsaditelnosti pro
4 osoby.

(4) Pro technické parametry a vybaveni plavidla
umoznujictho provddéni $koleni uréeného pro ¢lena
posadky plavidla nebo pro vykon ¢&innosti odbor-
nika na prepravu cestujicich se odstavec 1 pouzije

obdobné.

(5) Pro technické parametry a vybaveni plavidla
umoznujiciho ovéreni odborné zpusobilosti k prova-
déni skoleni uréeného pro

?) Providéci nafizeni Komise (EU) & 909/2013 ze dne 10. z4# 2013 o technickych specifikacich pro systém k zobra-
zovin{ elektronickych plavebnich map a informaci pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky ECDIS) podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES, v platném znéni.
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a) Clena posddky plavidla a zdvéreéné zkousky se  a) jsou vybaveny zichrannymi vestami pro ces-
odstavec 1 pouZije obdobné, tujici, ¢leny posidky plavidla a lodni perso-
b) vykon &innosti odbornika na pfepravu cestuji- ndl, veetné ’konkrétniho OSObnih? Zfic/hr am}é'
cich a zavére¢né zkousky se odstavec 1 a § 21 ho V.yba\iem.pro os?by n?VYkOHaYaJICI povin-
odst. 1 pouzije obdobné. nosti v rdmci bezpeénostniho rozpisu a zvlast-
niho zichranného vybaveni pro kajutové lodé
(6) Ovéfeni praktickych dovednosti potreb- v souladu s evropskou normou stanovujici
nych k vedeni malého nebo rekreaéniho plavidla se technické pozadavky pro vnitrozemska plavidla
provadi na plavidle, které (ES-TRIN 2017/1) ze dne 6. Cervence 2017,
a) je malym plavidlem s vlastnim strojnim po- ktera je vefejné dostupnd zpisobem umoZziiuji-
honem o vykonu minimilné 20 kW s celko- cim ddlkovy pfistup,
vou délkou nejméné 5 m a minimiln{ obsadi- ) jsou vybaveny bezpe&nostnim rozpisem a bez-
telnosti pro 4 osoby, jde-li o ovéfeni praktic- petnostnim plinem stanovenymi evropskou
kych dovednosti potfebnych k vedeni malého normou stanovujici technické pozadavky pro
plavidla bez Vl'astniho strojniho pohonu nebo vnitrozemska plavidla (ES-TRIN 2017/1) ze
s vlastnim strojnim pohonem bez omezenf vy- dne 6. Cervence 2017, kterd je vefejné dostupnd
konu, zpusobem umoznujicim délkovy pfistup, a
b) je p lavidlf?rr} S P }achtouzs celkovc/)u plochou c) svym uspofddinim a zafizenim umoznuji
P l}achet mmlm/alne 20 m Vybaveinym pomoc= posouzeni schopnosti zorganizovat evakuaci,
nym sp alov‘ac1m motorem o 'vyko'nu vetsim reakce v pfipadé pozdru a chovini pfi haseni.
nez 4 kW, jehoz délka trupu je nejméné 5 m
a minimalni obsaditelnost pro 4 osoby, jde-li (2) Provadi-li se ovéfeni nebo prezkouSeni
o ovéfeni praktickych dovednosti potifebnych praktickych dovednosti potfebnych k vykonu &in-
k vedeni malého plavidla s plachtou bez ome- nosti odbornika na prepravu cestujicich na plavidle,
zeni celkové plochy plachet, nebo musi jit o plavidlo podle § 24a odst. 1 zdkona.
c) je rekreaénim plavidlem s vlastnim strojnim po- (3) Ovéfeni a prezkouseni praktickych doved-

honem o vykonu minimilné 45 kW, celkovou
délkou plavidla nejméné 20 m a minimdlni ob-
saditelnosti pro 6 osob, jde-li o ovéfeni praktic-
kych dovednosti potfebnych k vedeni rekreaé-
niho plavidla jiného nez malého.

(7) Pro technické parametry a vybaveni plavidla

umoznujictho ovéfeni odborné zplsobilosti k prova-
déni zkousky z praktickych dovednosti potfebnych
k vedeni malého nebo rekreaéniho plavidla se odsta-
vec 6 pouzije obdobné.

§ 21

Usporadani a vybaveni prostor, které umoznuji
ovéreni a prezkouseni praktickych dovednosti

potfebnych k vykonu ¢innosti odbornika

na prepravu cestujicich a ¢innosti odbornika

na zkapalnény zemni plyn

(K § 240 odst. 5, § 24q odst. 5 a § 24s odst. 6 zdkona)

(1) Ovéfeni a prezkouSeni praktickych do-

vednosti potfebnych k vykonu &innosti odbornika
na pfepravu cestujicich se provddi v prostorich,
které

a)

nosti potfebnych k vykonu &innosti odbornika na
zkapalnény zemni plyn se provadi v prostorich,
které jsou vybaveny

dokumentaci potfebnou k ovéfeni nebo pre-
zkouseni téchto dovednosti, zejména

1. bezpeénostnim rozpisem, bezpelnostnim
plinem a bezpecnostnimi pokyny stanove-
nymi ¢linkem 30.03 evropské normy sta-
novujici technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby (ES-TRIN 2017/1) ze
dne 6. Cervence 2017, kterd je vefejné do-
stupnd zpusobem umoziiujicim délkovy pfi-
stup,

2. posouzeni rizik podle pfilohy 8 oddilu I bo-

du 1.3 evropské normy stanovujici technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby
(ES-TRIN 2017/1) ze dne 6. Eervence 2017,
kterd je vefejné dostupnid zplisobem umoz-
fujicim délkovy pfistup,

3. dal$imi doklady podle ¢lanku 30.01 bodu 5
a pfilohy 8 oddilu I bodu 1.4.9 evrop-
ské normy stanovujici technické pozadavky
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pro plavidla vnitrozemské plavby (ES-TRIN
2017/1) ze dne 6. Cervence 2017, kterd je ve-
tejné dostupnd zptisobem umoziujicim dal-
kovy pfistup,
b) zvldstnimi systémy pro pouZzivani zkapalnéného
zemniho plynu, kterymi jsou
1. systém dopliiovdni zkapalnéného zemniho
plynu, véetné Cerpaci stanice,
2. systém izolace zafizeni na zkapalnény zemni
plyn,
3. potrubni systém pro zkapalnény zemni
plyn a
4. systém dodivky a pfipravy zkapalnéného
zemniho plynu, a
¢) strojovnou vybavenou systémem vétrini, systé-
mem prevence a kontroly tinikd, systémem sle-
dovéni, bezpe¢nostnim systémem a dopliikovym
protipozarnim systémem.

(4) Provadi-li se ovéfeni nebo prezkouse-
ni praktickych dovednosti potfebnych k vykonu
¢innosti odbornika na zkapalnény zemni plyn na
plavidle, musi jit o plavidlo podle § 24a odst. 1 za-
kona.

§ 22
Vzor priukazu zpusobilosti ¢lena posiddky plavidla,
plavecké sluzebni knizky, prukazu zpusobilosti
strojmistra, prukazu zpusobilosti viadce
malého plavidla a mezinirodniho prikazu
zpusobilosti vidce rekreacniho plavidla

(K §24g odst. 3, § 24u odst. 6 a § 26a odst. 8 zikona)

Vzory priukazu zptsobilosti ¢lena posiadky pla-
vidla, plavecké sluzebni knizky, prikazu zpusobi-
losti strojmistra, prikazu zpusobilosti viidce malé-
ho plavidla a mezindrodniho prikazu zptsobilost
videe rekreainiho plavidla jsou stanoveny v pfilo-
ze &. 15 k této vyhldsce.

§ 23
ZruSovaci ustanoveni

Vyhliska & 42/2015 Sb., o zpuUsobilosti osob
k vedeni a obsluze plavidel, se zrusuje.

§ 24
U&innost

Tato vyhliska nabyva Géinnosti dnem 1. bfezna
2023.

Ministr:

Mgr. Kupka v. r.
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Priloha ¢&. 1 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Znalosti a dovednosti, které jsou predmétem zkousky z teoretickych znalosti a zkousky
z praktickych dovednosti, jejichZ aspé$né sloZeni je podminkou pro udéleni plného
opravnéni k vykonu funkce ¢lena posadky plavidla, a jejich pirezkouSeni

Cast 1
Vidce plavidla
Predmétem zkousky z teoretickych znalosti a zkousky z praktickych dovednosti,
jejichz uspésné slozeni je podminkou pro udéleni plného opravnéni k vykonu funkce viidce
plavidla, jsou znalosti a dovednosti v tematickych okruzich a t¢ématech uvedenych v nize
uvedené tabulce.

Tematicky okruh Téma Znalosti a dovednosti
0.1. Schopnost dohlizet na plavbu 1. Pfedvedeni uvazovani, 1. znalost vybaveni, materiald a postupti
odvazovani a vleceni pouzivanych k uvazovani, odvazovani a
vileceni

2. schopnost pouzivat na palubg
pomicky, jako jsou  navijaky,
pacholata, provazova a ocelova lana, s
ohledem na  pfislusna  opatieni
bezpecnosti prace, vcetné pouzivani
osobnich ochrannych a zachrannych
prostiedki

3. schopnost komunikovat s
kormidelnou pomoci
interkomunikaénich systémi a signala
rukou

4. znalost uc¢inkti pohybu vody kolem
plavidla a mistnich vlivii na okolnosti
plavby, v¢etn¢ vlivi sklonu a mélké
vody ve vztahu k ponoru plavidla

5. znalost pohybu vody, ktery ovliviiuje
plavidlo béhem manévrovani, vcetné
ucinkt vzajemného plsobeni v piipadé,
ze se dv¢ plavidla mijeji nebo
predjizdéji v uzkych plavebnich
dréhach, a vzdjemného piisobeni
plavidla uvazaného podél plavebni
drdhy na plavbu jiného plavidla v
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plavebni draze, které je miji na kratkou
vzdalenost

2. Ptedvedeni spojovacich
operaci kombinaci tla¢nych
¢lund

1. znalost vybaveni, materialti a
postupti pouzivanych pro spojovani

2. schopnost pfipojit a odpojit tlatné
¢luny z propojeni s pouZzitim
pozadovaného vybaveni a materialu

3. schopnost pouzivat zatizeni a
materialy dostupné na palub¢ pro
spojovaci operace s ohledem na
piisludna opatieni bezpecnosti prace,
véetné pouzivani osobnich ochrannych
a zachrannych prostiedka

4. schopnost komunikovat se ¢leny
posadky, kteii se podileji na spojovani
kombinaci tla¢nych ¢luni

3. Piedvedeni kotveni

1. znalost vybaveni, materidlti a
postupii pouzivanych pro kotveni

2. schopnost predvést kotvici manévry:
pfipravit kotvici zafizeni pro kotveni,
pfipravit kotvu, zajistit dostatecné
mnozstvi lana nebo fetézu pro
pocatecni popousténi a urcit, kdy kotva
drzi plavidlo v jeho poloze (ukotveni),
zajistit kotvy po ukon¢eni kotveni,
pouzivat vle¢né kotvy pfii riiznych
manévrech a zvladat signalizaci pfi
kotveni

3. schopnost pouzivat zatizeni a
materidly dostupné na palubé pro
kotveni s ohledem na ptislusna
opatfeni bezpenosti prace, véetné
pouzivani osobnich ochrannych a
zachrannych prostiedka

4. schopnost komunikovat s
kormidelnou pomoci
interkomunikaé¢nich systéma a signali
rukou

4. Pfijiméani vhodnych
opatfeni k zajisténi
bezpecnosti plavby

1. schopnost okamzité varovat posaddku
plavidla a pouzivat osobni ochranné a
zachranné prostiedky

2. schopnost zabezpedit vodotésnost
plavidla

3. schopnost predvést a vykonavat
préace podle kontrolniho seznamu, jako
jsou hydroizolace a zabezpeeni
poklopti a podpalubnich nékladovych
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prostort, na palubé a v obytnych
prostorech

5. Popis rtiznych druhti
zdymadel a mosta ve vztahu
k jejich provozu

1. znalost tvaru, uspofadani a zatizeni
zdymadel a mosti, postupu
proplouvani zdymadly, typt vrat
zdymadel, pacholat a schodii atd.

2. schopnost vysvétlit a predvést
pouzitelné postupy ¢lenu posadky
plavidla béhem proplouvani zdymadly,
jezy a pod mosty

6. Dodrzovani obecnych
ustanoveni, signalli, znameni
a systému znaceni

1. znalost plavebnich piedpist
platnych pro pfislu§né vnitrozemské
vodni cesty

2. schopnost ovladat a udrzovat systém
denniho a no¢niho oznaceni plavidla,
znameni a zvukové signaly

3. znalost systému znaceni bdjemi a
znackami podle SIGNI a IALA ¢ast A

0.2. Schopnost dohlizet na
provozovani plavidla

1. RozliSovani rtiznych typa
plavidel

MMt

1. znalost nejb&zngjsich typt plavidel,
veetng sestav pouzivanych v evropské
vnitrozemské vodni dopravé, a jejich

odpovidajicich konstrukci, rozméri a
prostornosti

2. schopnost vysvétlit vlastnosti
nejb&znéjsich typi plavidel, v&etné
sestav pouzivanych v evropské

vnitrozemské vodni dopravé

2. Uplatilovani znalosti
dokumentace pozadované
pro provozovani plavidla

1. znalost povinné dokumentace
plavidla

2. schopnost vysvétlit vyznam
dokumentace ve vztahu k
mezinarodnim a vnitrostatnim
pozadavkiim a pravnim piedpistim

0.3. Schopnost dohlizet na
manipulaci s ndkladem a jeho
zajisténi a pfepravu osob

1. Vysvétleni Evropské
dohody o mezinarodni
pfepraveé nebezpecnych véci
po vnitrozemskych vodnich
cestach (ADN), oznaCovani
a bezpe¢nostnich postup
pro piepravu osob

1. schopnost vysvétlit oznacovani
nebezpednych véci v ramci ADN

2. schopnost vysvétlit bezpecnostni
postupy pro piepravu osob véetné
uplatiiovani natizeni (EU) ¢.
1177/2010

3. schopnost u¢inn¢ komunikovat s
cestujicimi

2. Vysvétleni a pfedvedeni
pouziti balastniho systému

1. znalost funkce a pouzivani
balastniho systému

2. schopnost vysvétlit pouzivani
balastniho systému, naptiklad
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napliiovanim nebo vyprazdiiovanim
balastnich nadrzi

3. Kontrola mnozstvi
nakladu

1. znalost manudlnich a technickych
metod stanoveni hmotnosti ndkladu na
riznych typech plavidel

2. schopnost pouzivat metody ke
stanoveni mnozstvi naloZzeného nebo
vyloZeného nakladu

3. schopnost vypocitat mnozstvi
kapalného nakladu za pouZiti
sondovani a/nebo tabulek nadrzi

0.4. Schopnost dohliZet na strojni
sluzbu a elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zatizeni

1. Obsluha strojnich
zatizeni, véetn¢ Cerpadel,
potrubnich systémi,
drenaznich, odpadnich a
balastnich systému

1. znalost postupti, které je tieba
dodrzet pro bezpecny provoz strojniho
zatizeni, drenazniho, odpadniho a
balastniho systému, jakoz i spravné
likvidace odpadu

2. schopnost provozovat a ovladat
strojni zatizeni ve strojovné podle
postupti

3. schopnost vysvétlit bezpe¢nou
funkci, provozovani a Gdrzbu
drenazniho, odpadniho a balastniho
systému, véetné: hlaseni incidentd
spojenych s pfeferpavanim, a spravné
m¢éfit a vykazovat vysky hladin v
nadrzich

4. schopnost pfipravy a obsluhy
vypinani motort po ukonceni provozu

5. schopnost obsluhovat systémy
drenaznich, odpadnich a balastnich
Cerpadel, a Cerpadel nakladu

6. schopnost vysvétlit nutnost
shromazd’ovat, skladovat a dodavat
odpadni produkty spravnym a
bezpeénym zplsobem

7. schopnost pouzivat hydraulické a
pneumatické systémy

2. Ptiprava, spusténi,
ptipojeni a vyména
generatorl, ovladani jejich
systém a piipojek

1. znalost energetické soustavy
2. schopnost pouzivat rozvadéc

3. schopnost pouzivat vngjsi elektrické
pipojky

3. Pouzivéani pozadovanych
ndastrojii a materiala

1. znalost vlastnosti a omezeni
procesii, materidll a néstrojt
pouzivanych pro adrzbu a opravy
motory a zafizeni
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2. schopnost pouzivat bezpecné
pracovni postupy

4. Provadéni kazdodenni
udrzby hlavnich motort,
pomocnych strojnich
zatizeni a ovladacich
systému

1. schopnost udrzovat strojovnu, hlavni
motor, hlavni strojni zatizeni, pomocné
vybaveni a tidici systémy a peCovat o
né

5. Provadéni kazdodenni
udrzby strojnich zatizeni,
vetné Cerpadel, potrubnich
systémt, drenaznich,
odpadnich, a balastnich
systémil

1. schopnost udrzovat ¢erpadla,
potrubni systémy, drendzni, odpadni a
balastni systémy a pecovat o n¢

0.5. Schopnost dohliZet na udrzbu a
opravy

1. Ochrana zdravi a
zivotniho prostiedi piti
provadéni udrzby a oprav

1. znalost pouzitelnych postupti ¢isténi
a konzervace a hygienickych pravidel

2. schopnost uklidit viechny obytné
prostory a kormidelnu a ¥adn¢ udrzovat
poradek v souladu s hygienickymi
ptedpisy, v&etn€ odpoveédnosti za
vlastni obytné prostory

3. schopnost Cistit strojovny a motory s
pouzitim vhodnych ¢isticich
prostiedki

4. schopnost uklidit a udrzovat vngjsi
¢asti, trup a paluby plavidla v fddném
potadku za pouziti vhodnych
prostiedkii podle pravidel ochrany
zivotniho prostiedi

5. schopnost pecovat o plavidlo a
likvidaci domovniho odpadu podle
pravidel ochrany Zivotniho prostredi

2. UdrZovani technickych
zatizeni podle technickych
pokynii

1. znalost technickych pokyni pro
programy udrzby a oprav

2. schopnost udrzovat veskeré
technické vybaveni a peCovat o né
podle technickych pokynti

3. schopnost vyuzivat pod dohledem
programy udrzby (v€etn€ digitalnich).

3. Bezpeéna manipulace s
ocelovymi a provazovymi
lany

1. znalost vlastnosti riznych typt
ocelovych a provazovych lan

2. schopnost je pouzivat a skladovat
podle bezpecnych pracovnich metod a
pravidel.

4. Vazani uzla a splétani
koncti lan v souladu s jejich

1. znalost postupti pro zajisténi
bezpe&ného vieceni a spojeni pomoci
prostiedkii dostupnych na palubé
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pouzitim a provadéni jejich
udrzby

2. schopnost splétat konce ocelovych a
provazovych lan

3. schopnost pouzivat uzly podle jejich
ucelu

4. schopnost provadét adrzbu
ocelovych a provazovych lan

0.6. Schopnost dohlizet na
komunikaci

1. Prezentace skute¢nosti za
pouziti technickych pojmii

1. znalost pozadovanych technickych a
plavebnich pojm1, jakoz i pojmu
tykajicich se socialnich aspektt ve
standardnich komunikac¢nich frazich

2. schopnost pouzivat pozadované
technické a plavebni pojmy, jakoz i
pojmy tykajici se socialnich aspektii ve
standardnich komunika¢nich frazich

0.7. Schopnost dohliZet na ochranu
zdravi a bezpec€nost a ochranu
zivotniho prostiedi

1. Uplatiiovani pravidel pro
bezpecnost pfi praci a
prevenci nehod

1. znalost bezpe¢nych pracovnich
metod

2. znalost povahy rizik na palubé

3. schopnost pfedchazet nebezpecim
spojenym s riziky na palubg, jde
napftiklad o:

a) pohyby plavidla

b) opatieni pro bezpeéné nalod’ovani a
vylod'ovani plavidla (napt. lodni lavka,
manipula¢ni nebo zachranny ¢lun)

¢) bezpeéné ulozeni pohyblivych
predméth

d) praci se strojnim zatizenim

¢) pochopeni rizik souvisejicich s
elektiinou

f) protipozarni opatieni a haSeni pozari
g) profesionalni pouzivani ru¢nich
nastrojl

h) profesiondlni pouzivani pfenosnych
elektrickych nastrojt

i) soulad se zdravim a hygienou

j) odstranéni rizik uklouznuti, padu a
zakopnuti

4. znalost ptislusnych zdravotnich a
bezpecénostnich pracovnich pokyni pii
¢innostech, které se konaji na palubé
5. znalost platnych ptedpist tykajicich
se bezpecnych a udrzitelnych
pracovnich podminek
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6. schopnost zabranit ¢innostem, které
by mohly byt pro posadku nebo
plavidlo nebezpectné, naptiklad:

a) nakladka nebo vykladka naklada
b) uvazovani a odvazovani

C) prace ve vysce

d) prace s chemickymi latkami

€) prace s bateriemi

f) béhem ptitomnosti ve strojovné
g) zvedani nakladi (ruéné a
mechanicky)

h) vstup do uzavienych prostor a prace
v nich

2. Pouzivéani osobnich
ochrannych prostfedki k
ptedchazeni nehodam

1. znalost postupti pro pouzivani
pozadovaného vybaveni pro bezpeénou
praci na palub¢

2. schopnost pouzivat osobni ochranné
prostiedky, napiiklad:

a) ochrana o¢i

b) ochrana dychacich cest
¢) ochrana sluchu

d) ochrany hlavy

¢) ochranné od¢vy

3. Plavani a poskytovani
pomoci v piipadé
zéachrannych operaci

1. schopnost vyuzivat plaveckych
dovednosti pro zdchranné operace

2. schopnost pouzivat v pripadé
zachrannych operaci zachranné
prostiedky

3. schopnost zachraiovat a pfepravovat
tonouci osoby

4. Pouzivani nouzovych
tnikovych cest

1. znalost postupti pro piipad evakuace
(podle mistnich pomérii na palubg)

2. zachovavat Gnikové cesty volné

5. Pouzivani vnitinich
systému nouzoveé
komunikace a poplasnych
systému

3. schopnost pouZzivat systémy
nouzové komunikace a poplainé
systémy a zatizeni

6. Rozlisovani prvki pozaru
a typl a zdrojli vzniceni

1. znalost moznych pfi€in pozaru pfi
riznych ¢innostech a znalost
klasifikace pozart podle evropské
normy EN nebo rovnocenné normy

2. znalost prvki procesu spalovani
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3. schopnost uplatnit zakladni
protipozarni postupy

7. RozliSovani a pouzivani
rtznych typa hasicich
pfistroja

1. znalost rtiznych vlastnosti a tfid
hasicich ptistroj

2. schopnost pouZzivat rizné metody
boje proti pozarim, riznd hasici
zatizeni a pevné instalace, znat
napfiklad:

a) tfidy hasicich pfistroji

b) pouziti riznych druhii pfenosnych
hasicich ptistroj

¢) vliv vétru pii ptistupu k pozaru

8. Poskytovani prvni pomoci

1. znalost obecnych zasad prvni
pomoci, véetné porozuméni stavbeé
téla, a funkci na palubé plavidla po
posouzeni situace

2. schopnost udrzovani fyzického a
dusevniho stavu a osobni hygieny v
ptipad€ prvni pomoci

3. znalost pfislu§nych opatieni v
ptipad¢ nehod v souladu s uznéavanymi
osvéd¢enymi postupy

4. schopnost posoudit potieby
zranénych osob a hrozby tykajici se
vlastni bezpecnosti

5. schopnost provadét pozadovana
opatfeni v piipadech nouze, v¢etné:

a) upravy polohy zranénych oso
b) uplatnéni resuscitacnich technik
¢) kontroly krvaceni

d) pouziti vhodnych opatieni pro
zékladni zvladani Soku

) pouziti vhodnych opatieni v ptipadé
popélenin a opatenin, v&etn¢ nehod
zpusobenych elektrickym proudem

f) zachrana a pfeprava zranénych osob

6. schopnost provizorn¢ obvazat ranu a
pouzivat materialy z 1ékéarni¢ky

1.1. Plavba - schopnost naplanovat
cestu a tidit plavidlo na
vnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit

1. Vedeni plavidla na
evropskych vnitrozemskych
vodnich cestach véetné
zdymadel a vytahd podle

1. znalost vnitrostatnich a
mezinarodnich vodnich cest
vyuzivanych k vnitrozemské plavbe,
zem&pisného rozmisténi ek, kanald,
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nejlogi¢téjsi, nejhospodarnéjsi a
nejekologictéjsi plavebni trasu do
mista nakladky a vykladky s
ptihlédnutim k platnym dopravnim
ptedpisim a dohodnutym souborim
pravidel platnym pro vnitrozemskou
plavbu

navigaénich dohod se
zasilatelem (speditérem)

namofinich pfistavi, vnitrozemskych
piistavl a vztahu s toky nakladu

2. znalost klasifikace vnitrozemskych
vodnich cest podle Evropské
konference ministrti dopravy (CEMT),
rozmért vodnich cest ve vztahu k
rozm&ram plavidel s vyuZzitim
modernich informa¢nich systémii

3. schopnost po¢itat s hladinami vody,
hloubkou a podjezdnou vyskou za
pomoci piislusnych informa¢nich
zdrojt

4. schopnost vypocitat vzdalenost a
dobu plavby pomoci informac¢nich
zdrojt tykajicich se vzdalenosti,
zdymadel, omezeni a rychlosti nebo
doby plavby

5. znalosti odpov€dnosti a pojiSténi

6. schopnost vydat ¢lentim posadky a
lodnimu personalu pokyny, aby ukoly
provadéli bezpecnym zplisobem

2. Dodrzovéni a uplatilovani
dopravnich ptedpisi
platnych pro plavbu na
vnitrozemskych vodnich
cestach, aby nedochazelo ke
Skodam

1. znalost pravidel plavebniho provozu,
jako je dohodnuty soubor pravidel pro
vnitrozemskou plavbu po vnitrozemské
vodni cesté, po které se plavi, aby se
zabranilo $kodam (napft. srazce)

2. schopnost uplattiovat ptislu§né
dopravni ptedpisy pouZitelné na vodni
cestu, po které se plavi

3. Zvazeni ekonomickych a
ekologickych aspektt
provozovani plavidla s cilem
vyuzivat plavidlo u¢inn¢ a
respektovat Zivotni prostiedi

1. znalost environmentalnich aspektti
pti plavbé na vnitrozemskych vodnich
cestach

2. schopnost provadét environmentalné
udrzitelnou a hospodarnou plavbu,
napi. pokud jde o palivovou u¢innost,
dopliiovani paliva, Grovn¢ emisi,
uc¢inky na mél¢iny, napojeni na
elektiiny na biehovou ptipojku a
nakladéani s odpady

4. Zohlednéni technické
konstrukce a profilti vodnich
cest a pouziti preventivnich
opatteni

1. znalost vlivu inZenyrskych staveb,
profilti vodnich cest a ochrannych
praci na plavbu

2. schopnost proplouvat riznymi typy
zdymadel za riiznych postupii
proplouvani, pod riznymi typy mosti,
riznymi profily kandli a fek a
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pouzivani ,,ochrannych pfistavi a
piistavii na jednu noc

5. Préce s aktualnimi
mapami, zpravami pro vidce
plavidel a dalsi ¢leny
posadky plavidla a jinymi
publikacemi

1. znalost naviga¢nich prostiedkt

2. schopnost pouzivat naviga¢ni
prostfedky, napt. satelitni polohovy
systém

3. schopnost pouzivat plavebni mapy
zohlednujici faktory tykajici se
piesnosti a ¢teni mapy, jako je datum
mapy, symboly, sondovani, popis dna,
hloubky a udaje (WGS84), a normy
pro mezinarodni mapy, jako je
vnitrozemsky ECDIS

4. schopnost pouzivat plavebni
publikace, jako jsou zpravy pro vidce
plavidel nebo Cleny posadky, s cilem
shromazdovat nezbytné informace
potiebné pro bezpe¢nou navigaci,
kdykoli nalézt vysku ptilivu, informace
o ledu, vysoké nebo nizké hlading
vody, adresar kotvist a pristavi.

6. Pouzivéani ptisluSnych
optickych a zvukovych
signald, jakoz i
radiokomunika¢nich a
nautickych zafizeni a
schopnost je uplatiiovat

1. znalost signala

2. schopnost pouzivat denni a no¢ni
znaceni, jako jsou svétla pro vedeni
plavidel,

3. znalosti vnitrozemského AIS,
vnitrozemského ECDIS,
elektronického hlaseni a zprav pro
vidce plavidel nebo namoiniky, RIS,
sledované a nesledované systémy
sluzeb lodniho provozu (VTS) a jejich
soulasti

4. schopnost pouzivat dopravni
informacni nastroje

1.2. Plavba - schopnost uplatnit
znalosti platnych piedpist tykajicich
se obsazeni plavidla posadkou, v&etné
doby odpocinku, a slozeni posadky
plavidla

1. Zajisténi spolehlivého
obsazeni plavidla posadkou
v souladu s ptislusnymi
pravidly, véetn¢ doby
odpo¢inku, a slozeni
posadky plavidla

1. znalost pozadavk(i na minimalni
obsazeni a povinné odborné
kvalifikace ¢lenti posadky a lodniho
personalu

2. znalost pozadavk na zdravotni
zpUsobilost a I¢katské prohlidky ¢lent
posadky

3. znalost postupu pro zaznam udaji
do plaveckych sluzebnich knizek

4. znalost ptislusnych ustanoveni
upravujicich minimalni dobu
odpocinku a jejich vyuzivani
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5. znalost postupu pro zdznam udaja
do lodniho deniku

6. znalost pravidel tykajicich se
pracovni doby

7. znalost konkrétnich poZadavki na
zv1a3tni povoleni

8. znalost konkrétnich pozadavki na
obsazeni, pokud jde o plavidla, na
ktera se vztahuje ADN, osobni lod¢ a
ptipadn¢ o plavidla na LNG

9. schopnost dat ¢lentim posadky
pokyny, kdy ptevzit a ukon¢it sluzbu

1.3. Plavba - schopnost plout a
manévrovat pti zajisténi bezpecného
provozu plavidla za viech podminek
na vnitrozemskych vodnich cestach, a
to i v situacich s vysokou hustotou
provozu, nebo pokud jina plavidla
piepravuji nebezpecné véci a
vyzaduji zakladni znalosti Evropské
dohody o mezinarodni prepravé
nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach
(ADN)

1. Pluti a manévrovani se
zietelem k zemepisnym,
hydrologickym,
meteorologickym a
morfologickym vlastnostem
hlavnich vnitrozemskych
vodnich cest

1. znalost hydrologickych a
morfologickych vlastnosti hlavnich
vodnich cest, jako jsou napi. povodi a
rozvodi, druhy fek podle vodniho
zdroje, sklon a draha feky, rychlost
proudéni a vlastnosti proudu, lidsky
zésah do prib¢hu feky

2. znalost meteorologickych vlivii na
hlavnich vnitrozemskych vodnich
cestach, jako jsou napt. meteorologicka
ptedpoveéd’ a sluzby varovani,
Beaufortova stupnice, oblastni
rozdéleni varovani pfed vétrem a bouti
s faktory, jako je tlak vzduchu, vitr,
oblasti vysokého a nizkého tlaku,
obla¢nost, mlha, typy a ptechody front,
varovani pted ledem a varovani
vysok¢ho stavu vody

3. schopnost pouzivat zem&pisné,
hydrologické, meteorologické a
morfologické informace

2. Vydavani rozkazi k
uvazani nebo odvazani
plavidla a k vleCeni

1. znalost technickych pozadavkt a
dokumentd o uvazovani a vle¢eni

2. schopnost zahgjit postupy manévru
uvazovani a odvazovani a zajistit, aby
zatizeni riznych typt plavidel
spliiovalo pozadavky na osvédceni
plavidla

3. schopnost komunikovat s palubnim
personalem, pouzivat napt.
komunika¢ni systémy a signaly rukou

3. Zajisténi bezpetného
ptistupu k plavidlu

1. znalost technickych pozadavki na
zatizeni pro pfistup k plavidlu
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2. schopnost zajistit bezpecny piistup k
plavidlu, at’ jiz pluje, je uvazano nebo
kotvi, a pouZit napt. schodisté, lodni
lavku, lodni ¢lun, ochranu pied padem
a osvétleni

4. Pouzivani modernich
elektronickych naviga¢nich
prostiredk

1. znalost funkci a provozu
naviganich prostfedkil

2. znalost provoznich zasad, omezeni a
zdrojt chyb naviga¢nich prostredkt

3. schopnost pouzivat plavebni ¢idla a
ukazatele poskytujici navigatni
informace, napt. (D) GPS, polohu,
smér, kurz, rychlost, vzdalenost,
hloubku, vnitrozemsky ECDIS, radar

4. schopnost pouzivat fi¢ni informacni
sluzby (RIS) a technologie, napt.
vnitrozemsky AIS, vnitrozemsky
ECDIS, elektronické podavani zprav a
zpravy pro vidce plavidel, FIS
(Informacni sluzby o plavebnich
drahach), TIS (dopravni informa¢ni
sluzby), TMS (sluzby tizeni dopravy),
CAS (sluzby podpory pii nehodach),
ITL (informace pro dopravni
logistiku), ILE (informace pro
prosazovani prava), ST (statistiky),
WCHD (poplatky vodnich cest a
pfistavni poplatky), vzdalenost,
hloubka, a to i ve spojeni s radarem

5. schopnost odhalit chybnou
interpretaci informaci a pouzit metody
opravy

5. Dodrzovani technickych
pozadavkd na
vnitrozemskou plavbu

1. znalost struktury a obsahu
pouzitelnych technickych pozadavku a
obsahu osvéd¢eni plavidla

2. schopnost zahgjit kontroly a
certifikacni postupy

6. Zvazeni ucinki proudu,
vin, vétru a vySe hladin vody
ve vztahu k vzgjemnému
pusobeni kiizeni, setkani a
ptedjizdéni plavidel, a také
lodi a bfehu (G¢inek kanalu)

1. znalost vlivu vin, vétru a proudu na
plovouci, manévrujici nebo nehybné
plavidlo, v&etn¢ vlivu vétru, napf.
boc¢niho vétru, pfi manévrovani, a také
na plavebni nastavby nebo pfi vpluti ¢i
vypluti do/z ptistavi, zdymadel a
vedlejsich vodnich cest

2. znalost vlivu proudu na plovouci,
manévrujici nebo nehybné plavidlo na
vodnich cestach pouzivanych pro
vnitrozemskou plavbu, jako Ginek
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proudu napt. pti manévrovani proti
proudu nebo po proudu nebo s
prazdnym ¢i nalozenym plavidlem a
pii napf. vpluti a vypluti do/z pfistavi,
zdymadel nebo vedlej$ich vodnich cest

3. znalost vlivu pohybu vody b&¢hem
plavby, pfi manévrovani a v klidu, jako
je vliv pohybu vody, pokud jde o
ponor, v zavislosti na hloubce vody a
reakci na u¢inky mél¢iny, napf.
snizenim rychlosti plavby

4. schopnost respektovat ucinky
vzajemného plisobeni pii plavbe,
manévrovani a v klidu na uzké vodni
cesté a rozpoznat U¢inky vzajemného
pusobeni souvisejici s prazdnym nebo
naloZenym plavidlem

5. znalosti u¢inku manipulace s
nakladem a podminek uloZeni béhem
plavby, manévrovani a v klidu v
souvislosti se stabilitou

6. schopnost brat v ivahu sklon
plavidla, thel naklonu, zaplaveni,
princip paky, t€zisté

7. Pouzivéni pohonnych a
manévrovacich systémda,
jakoz i vhodnych
komunikac¢nich a popla$nych
systéma

1. znalost pohonnych, kormidelnich a
manévrovacich systému a jejich vlivu
na manévrovatelnost

2. schopnost pouzivat pohonné,
kormidelni a manévrovaci systémy

3. znalost kotvicich zafizeni

4. schopnost pouzivat kotvu za rGznych
okolnosti

5. znalost komunika¢nich a poplasnych
systému

6. schopnost vydavat v ptipadé
poplachu pokyny, je-li to nezbytné

8. Pluti a manévrovéani také
v situacich s vysokou
hustotou provozu nebo tam,
kde jina plavidla prepravuji
nebezpecné véci, coz
vyzaduje zékladni znalost
ADN

1. zakladni znalost struktury ADN,
dokument ADN a pokynti a
vizualnich signali pozadovanych ADN

2. schopnost nachazet pokyny v ADN
a identifikovat vizualni signaly pro
plavidla, na néz se vztahuje ADN

1.4. Plavba - schopnost reagovat na
nouzov¢ situace pii plavbé na
vnitrozemskych vodnich cestach.

1. Ptijiméani preventivnich
opatieni v nouzové situaci,
kdy plavidlo tmysIné najede

1. znalost mél¢in a bieh piscité
povahy, které 1ze pouzit k najeti
plavidla na bieh
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na bieh, aby se zabranilo
vetsi Skode

2. schopnost ptiméfené pouzit stroje
nebo kotvici zatizeni, pokud je najeti
na bieh nutné

2. Stazeni uvizlého plavidla
z mél¢iny s pomoci i bez
pomoci

1. znalost opateni, ktera je tfeba
pfijmout v pfipad€ najeti na mél¢inu,
véetné utésnéni trhlin, a opatienti, ktera
maji byt provedena za Gcelem
piesmérovani plavidla na vodni cestu

2. schopnost utésnit trhliny,
piesmérovat plavidlo s pomoci jinych
plavidel, napt. vle¢nych nebo tla¢nych
plavidel

3. Ptijimani vhodnych
opatfeni, je-li srazka
nevyhnutelna

1. znalost pravidel pouzitelnych v
ptipadg, je-li srazka nebo nehoda
nevyhnutelna

2. schopnost fidit plavidlo v
nevyhnutelné kolizni situaci, a to
takovym zpisobem, Ze poSkozeni
osob, napt. cestujicich a ¢lend
posadky, kolidujiciho plavidla a
druhého plavidla, nékladu a zivotniho
prostiedi bude minimadlni

4. Ptijimani prislusnych
opatfeni po srazce a
posouzeni Skody

1. znalost pravidel pouzitelnych po
srazce nebo nehodé¢

2. schopnost pfijmout vhodna opatieni
v ptipadé poSkozeni, srazky a najeti na
mél¢iny, véetné posouzeni skody,
komunikace s ptisludnym organem a
ziskani povoleni odplout do mista
obnovy

2.1. Provozovani plavidla - schopnost
uplatnit znalosti lodniho stavitelstvi a
konstruk&nich metod pro
vnitrozemsk¢ vodni cesty na
provozovani rtiznych druhd plavidel a
znat technické pozadavky na plavidla
vnitrozemské plavby podle vyhlaSky
¢. 223/1995 Sb., o zptisobilosti
plavidel k provozu na
vnitrozemskych vodnich cestach ve
znéni pozdgjsich piedpist

1. Dodrzovéani zasad stavby
a konstrukce plavidel
vnitrozemské plavby

1. znalost vyznamu a dopadu rozmérti
plavidla a rozmérii vnitrozemské vodni
cesty podle platnych pravidel

2. schopnost provozovani plavidel
podle jejich rozmért a podle platnych
konstrukénich predpist

3. schopnost dohlizet na soulad
plavidla s pouzitelnymi pravnimi
ptedpisy s ohledem na konstrukéni
prace

2. Rozliovani zptisobt
konstrukei plavidel a jejich
chovani ve vod¢, zejména
pokud jde o stabilitu a
pevnost

1. znalost vlastnosti plavidel, jak jsou
stanoveny v konstrukénich vykresech
rtiznych druhti plavidel, a o vlivu
konstrukce na chovani plavidla a jeho
stabilitu a pevnost

2. znalosti chovani plavidla v riznych
podminkéch a prostiedich
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3. schopnost dohliZet na stabilitu
plavidla a vydavat odpovidajicim
zpisobem pokyny

3. Porozuméni konstruk¢nim
¢astem plavidla a analyze a
kontrole $kod

1. znalost klicovych prvki plavidla a
riznych druha plavidel, v¢etné
zékladnich znalosti o technickych
pozadavcich na plavidla vnitrozemské
plavby podle vyhlasky &. 223/1995 Sb.,
o zpusobilosti plavidel k provozu na
vnitrozemskych vodnich cestach ve
znéni pozd¢jsich piedpist

2. schopnost sledovat zakladni prvky
plavidla pro rtuzné druhy dopravy a
poskytovat odpovidajici pokyny

3. znalost podéIn¢ a p¥i¢né konstrukce
a vyztuzi za uelem prevence a analyzy
poskozeni

4. schopnost chapat a ovladat funkce
zatizeni a vyuziti riiznych nakladovych
prostort a odd¢leni za ucelem
prevence a analyzy poSkozeni

4. Ptijimani opatieni na
ochranu vodotésnosti
plavidla

1. znalost vodotésnosti plavidla

2. schopnost dohliZet na vodotésnost
plavidla a vydavat odpovidajicim
zplisobem pokyny.

2.2. Provozovani plavidla - schopnost
ovladat a sledovat povinné vybaveni,
jak je uvedeno v ptislu§ném
osveédeeni plavidla

1. Porozuméni funkcim
vybaveni plavidla

1. znalost povinného vybaveni plavidla

2. schopnost pouzivat a ovladat
vSechno vybaveni ve vztahu k jeho
funkcim v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy a vydavat pokyny a dohlizet
nané

2. Dodrzovani specifickych
pozadavka na pfepravu
nakladu a cestujicich

1. znalost specifickych pozadavki
tykajicich se konstrukce plavidla a
vybaveni potfebného k preprave
riznych néklada a cestujicich riznymi
typy plavidel podle pouzitelnych
pravnich ptedpisi

2. schopnost vydavat pokyny a dohlizet
nané

3. schopnost vydavat pokyny a dohlizet
na spravné uplatfiovani pozadavki dle
osvédceni plavidla

3.1. Manipulace s ndkladem a jeho
zaji$téni a pfeprava osob - schopnost
planovat a zajist'ovat bezpecnou
nakladku, uloZeni, zabezpedeni,

1. Porozuméni piislusnym
vnitrostatnim, evropskym a
mezinarodnim piedpistim,
kodexim a normam

1. znalost vnitrostatnich, evropskych a
mezinarodnich predpist zahrnujicich
nakladani, vykladani a ptepravu
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vykladku a péc¢i o naklad béhem
plavby

tykajicim se provozovani
ptepravy nakladi

2. uplatiiovani ptislusnych pravidel a
norem pro logistiku a multimodalni
dopravu

2. Sestavovani plant
nakladky, v¢etné znalosti o
nakladacich systémech pro
naklad a balast za Géelem
udrzeni naméahani trupu v
ptijatelnych mezich

1. znalost provoznich a konstruk¢nich
omezeni plavidel pro suchy naklad
(napt. kontejneri) a tankerti (N, C, G)
2. schopnost interpretovat meze
ohybovych momentd a smykovych sil

3. znalost pouzivani softwaru pro
uloZeni a stabilitu

4. schopnost sestavit plany nakladky,
véetné pouziti softwaru pro uloZeni a
stabilitu.

3. Rizeni postupt nakladky a
vykladky z hlediska
bezpetné dopravy

1. znalost pland nakladky a dostupnych
lodnich udaji a jejich provadéni

2. schopnost ukladat a zabezpecit
néklad, v¢etn¢ nezbytného zafizeni pro
manipulaci s nakladem a upeviiovaciho
a uvazovaciho vybaveni

3. znalost rtiznych metod stanoveni
hmotnosti nakladu na nakladnich a
cisternovych lodich a jinych plavidlech

4. znalost uréeni mnozstvi nalozeného
nebo vylozeného nakladu a vypoctu
mnozstvi suchého a kapalné¢ho nakladu

5. znalost moznych $kodlivych u¢inkt
nevhodného nakladani s nakladem

6. schopnost pouzivat technické
prostfedky pro manipulaci s naklady
do/z plavidel a ptistavii a opatieni
bezpecnosti prace béhem jejich
pouZzivani

4. RozliSovani rGznych
druhd zboZi a jejich
charakteristik za i¢elem
sledovani a zajisténi
bezpeéné a spolehlivé
nakladky zbozi, jak je
stanoveno v planu nakladky

1. schopnost zavést postupy pro
bezpecnou manipulaci s nakladem v
souladu s ustanovenimi ptislu§nych
predpist bezpe€nosti prace

2. znalost G¢inné komunikace a
pracovnich vztaht se viemi partnery
zapojenymi do postupti nakladky a
vykladky

3.2. Manipulace s nakladem a jeho
7ajisténi a pieprava osob - schopnost
planovat a zajiSt'ovat stabilitu
plavidla

1. Respektovani u¢inku na
vyvazeni a stabilitu naklada
a manipulaci s ndklady

1. znalosti ohledn& vodot&snosti a
stability vSech druhti nakladu a
plavidel

2. schopnost pouzivat néstroje k
népravé vyvazeni a stability
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2. Kontrola aktuélni
ptipustné nosnosti plavidla,
pouzivani schémat stability a
vyvazeni a zafizeni pro
vypocet namahani, véetné
ADB (automatické databaze)
za ucelem kontroly planu
nakladky

1. znalost specializovaného softwaru
pro vypocet stability, vyvazeni a
namahani

2. schopnost uréovat stabilitu, vyvazeni
a pouzivat tabulky namahani, schémata
a zatizeni pro vypocet namahani

3.3. Manipulace s nakladem a jeho
zajisténi a pfeprava osob - schopnost
planovat a zajist'ovat bezpecnou
piepravu cestujicich a pé¢i o n¢
béhem plavby, véetné poskytovani
piimé pomoci osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s omezenou
schopnosti pohybu a orientace v
souladu s pozadavky na $koleni a
instruktaz podle ptilohy 1V nafizeni
(EU) &. 1177/2010.

1. Porozuméni piislusnym
vnitrostatnim, evropskym a
mezindrodnim ptedpisiim,
kodextim a normam
tykajicim se provozovani
piepravy cestujicich

1. znalost platnych piedpisi a amluv v
oblasti osobni dopravy

2. schopnost zajistit bezpe¢né nalodéni
a vylodéni cestujicich apéCioné v
prubé&hu plavby, pfi¢emz je tfeba
vénovat zvlastni pozornost osobam,
které potiebuji pomoc, a pfimé pomoci
osobam se zdravotnim postizenim a
osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a instruktaz
podle ptilohy IV natizeni (EU) ¢.
1177/2010

3. schopnost tidit prub&h v pripadé
prisaku, pozaru, padu osoby pies
palubu, srazky a evakuace, véetné
krizového fizeni a fizeni velkého
mnozstvi lidi

2. Potadani a sledovani
pravidelnych bezpecnostnich
cviceni stanovenych v
(bezpecnostnim) seznamu
posadky plavidla, aby bylo
zaru¢eno bezpecné chovani
v potencialnich situacich
ohroZeni

1. znalost odpovédnosti podle
mezinarodnich a vnitrostatnich
predpisi tykajicich se bezpe¢nosti
plavidla, cestujicich a posadky

2. schopnost provadét vedeni a vycvik

lodniho persondlu s ohledem na
bezpecnost

3. poskytnout prvni pomoc na palub¢
plavidla

3. Respektovani dopadii na
stabilitu osobni lodi s
ohledem na rozloZeni
hmotnosti cestujicich,
chovani a komunikaci s
cestujicimi

1. znalost pravidel a ptedpisi
tykajicich se stability

2. schopnost pouzit ptislu$na opatieni,
pokud jde o vodotésnost, véetné vlivu
na vyvazeni a stabilitu osobnich lodi

3. znalost konstrukce plavidla, pokud
jde o vyvéazeni a stabilitu, a opatieni,
ktera maji byt ptijata v ptipad¢
Castedné ztraty plovatelnosti/poskozeni
stability osobnich lodi

4. schopnost pouzivat standardni
komunikaéni fraze
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4. Definovani a sledovani
analyzy rizik na palub¢ s
omezenym piistupem pro
cestujici a stanoveni
ucinného systému ochrany
na palub¢ s cilem zabranit
neopravnénému piistupu

1. znalost a dodrzovani omezeni poctu
cestujicich podle osvédéeni pro osobni
lod¢

2. znalost systéma bezpecnosti a
zabezpeceni zabranujicich
neopravnénému piistupu

3. schopnost organizovat u¢inny
dohled na plavidle s ohledem na
bezpecnost a zabezpedeni

5. Analyza hlaeni
poskytnutych cestujicimi (tj.
nepiedvidané udalosti,
pomluvy, vandalismus) s
cilem nalezit¢ reagovat

1. znalost prav a stiznosti cestujicich a
rizik pro zivotni prostiedi spojenych s
piepravou cestujicich

2. schopnost zabranit znecistovani
zivotniho prostfedi cestujicimi a
posadkou

3. schopnost vytizovat stiznosti a
zvladat konflikty

4. schopnost komunikovat s lodnim
persondlem a v§emi zucastnénymi
stranami

4.1. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zafizeni - schopnost planovat postupy
pracovnich €innosti strojni sluzby,
elektrotechniky, elektroniky a
ovladani strojniho zatizeni

1. Vyuzivani funkci hlavnich
motorti a pomocnych
zatizeni a jejich kontrolnich
systému

1. znalost provozu instalaci hlavnich
motorti a pomocnych zafizeni

2. znalost vlastnosti paliv a maziv
3. znalost kontrolnich systémt

4. schopnost pouzivat rizné soustavy
odli$nych pohonnych systémi a
pomocnych strojnich zatizeni a
vybaveni

2. Sledovani ¢lent posadky
a dohlizeni na né pfi
provozovani a udrzb¢
hlavnich motoru,
pomocného strojniho
zatizeni a vybaveni

1. schopnost Fidit posadku, pokud jde o
provozovani a udrzbu technického
vybaveni

2. schopnost ovladat spousténi a
vypinani hlavniho pohonu, pomocného
strojniho zatizeni a vybaveni

4.2. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zatizeni - schopnost sledovat hlavni a
pomocné strojni zatizeni a vybaveni

1. Vydavani pokynti pro
ptipravu hlavnich motori a
pomocnych strojnich
zatizeni a vybaveni

1. schopnost davat posadce pokyny pti
ptipravé a provozovani hlavniho a
pomocného strojniho zatizeni a
vybaveni

2. schopnost vytvofit a sledovat
kontrolni seznamy a poskytovat
pokyny pro spravné pouzivani téchto
kontrolnich seznam

3. schopnost davat posadce pokyny

ohledn¢ zasad, které se musi dodrzovat
b&hem dozoru nad motorem
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2. Odhalovani poruch a
nejbéznéjsich zavad a
pfijimani opatieni k prevenci
poskozeni

1. znalost metod detekce poruch
motoru a strojniho zafizeni

2. schopnost odhalovat poruchy, asté
pti¢iny chyb nebo nevhodné nakladani
a reagovat odpovidajicim zpiisobem

3. schopnost vydavat pokyny pro
opatieni, kterd maji byt ptijata, aby se
zabranilo $kodam nebo aby byla piijata
opatfeni pro kontrolu Skod

3. Porozuméni fyzikalnim a
chemickym vlastnostem
oleje a jinych maziv

1. znalost vlastnosti pouzitych
materiala

2. schopnost pouzivat olej a jina
maziva podle jejich specifikaci

3. schopnost porozumét piiru¢kam pro
strojni zafizeni

4. znalost provoznich charakteristik
zatizeni a systémi

4. Hodnoceni vykonu
motoru

schopnost pouzivat a vysvétlit obsah
ptiru¢ek k uréeni vykonu motoru a
obsluhovat motory odpovidajicim
zplsobem

4.3. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zafizeni - schopnost naplanovat a
vydat pokyny tykajici se Cerpadla a
fidiciho systému erpadla na plavidle

1. Sledovani béznych praci
Cerpadel, systému Cerpadel
balastu a nakladky

1. znalost systéma Cerpadla a Cerpacich
operaci

2. schopnost zajistit sledovani
bezpecného provozu systémi
drenaznich a odpadnich Cerpadel,
balastnich a ndkladovych Cerpadel,
véetng prim&tenych pokyni pro
posadku s ptihlédnutim k G¢inku volné
hladiny na stabilitu

4.4. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zafizeni - schopnost organizovat
bezpeéné pouzivani a vyuzivani
elektrotechnickych zatizeni plavidla a
jejich udrzbu a opravy

1. Zabranéni moznému
poSkozeni elektrickych a
elektronickych zafizeni na
palub¢

1. znalosti z oblasti elektrotechnologie,
elektroniky a elektrickych a
bezpecnostnich zafizeni, napt.
automatizace a pristrojové a kontrolni
systémy, kter¢ zabranuji $kodam

2. schopnost uplatiiovat bezpe&né
pracovni postupy

2. Zkouseni kontrolnich
systému a ptistrojii pro
rozpoznani zavad a soucasné
pfijeti opatieni pro opravu a
udrzbu elektrickych nebo
elektronickych tidicich
zatizeni

1. znalost piistroji plavidel na
elektrotechnické zkouseni

2. schopnost provozovat, zkouset a
udrzovat fidici systémy a pfijimat
vhodna opatieni

3. Poskytovani pokynti k
¢innostem piredchdzejicim

1. znalost bezpe&nostnich pozadavku
na préci s elektrickymi systémy
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ptipojeni nebo odpojeni
technickych zatizeni
umisténych na biehu a
nasledujicim po
ptipojeni/odpojeni

2. znalost konstrukce a provoznich
vlastnosti lodnich elektrickych systému
a zafizeni na pevning ve vztahu k
zatizenim na pobfieZi

3. schopnost poskytnout pokyny k
zajisténi bezpecné biehové ptipojky v
kterykoli okamzik a rozeznat
nebezpedné situace, pokud jde o
zafizeni na biehu

4.5. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zatizeni - schopnost kontrolovat
bezpe¢nou udrzbu a opravy
technickych zatizeni

1. Zajisténi vhodného
pouzivani nastroju pro
udrzbu a opravy technickych
zatizeni

1. znalost postupt adrzby a oprav
technickych zatizeni

2. schopnost organizovat ¢innosti
tykajici se bezpe¢né udrzby a oprav za
pouziti vhodnych postupti (fizeni),
vybaveni a softwaru a poskytovat
pokyny ve vztahu k t€émto ¢innostem

2. Posouzeni vlastnosti a
omezeni materidld, jakoZ i
nezbytnych postupti
pouzivanych pro udrzbu a
opravy technickych zatizeni

1. znalost vlastnosti materialu pro
udrzbu a opravy technickych zatizeni

2. schopnost pouzivat postupy udrzby a
oprav zafizeni podle prirucek

3. Hodnoceni technické a
interni dokumentace

1. znalost konstruk¢nich specifikaci a
technické dokumentace

2. schopnost vytvofit kontrolni
seznamy pro udrzbu a opravy
technickych zatizeni

5.1. Udrzba a opravy - schopnost
zajistit bezpecnou Gdrzbu a opravy
plavidla a jeho vybaveni

1. Zajisténi bezpecného
chovani ¢lent posadky,
pokud jde o pouzivani
materiald a piisad

1. znalost bezpe¢nych a ucinnych
postupii udrzby a oprav

2. schopnost sledovat posadku a
dohlizet na ni s cilem uplatiiovani
bezpetnostnich opatieni a ptispivat k
prevenci zne€isténi zivotniho prostiedi

3. schopnost uplatilovat a dodrzovat
platné pracovnépravni piedpisy a
pravidla bezpe¢nosti prace a zajistit,
aby byly dodrzovany

2. Definovani, sledovani a
zajisténi pracovnich piikaza
tak, aby ¢lenové posadky
byli schopni provadét
udrzbu a opravy nezavisle

1. znalost nakladové efektivnich a
ucinnych udrzbarskych praci a
ptislusnych pravnich pozadavki

2. schopnost u¢inné vyuzivat
(digitalnich) programii pro planovani
udrzby

3. schopnost kontrolovat Gdrzbu a
opravy vnitinich a vnéjsich ¢asti
plavidla s ohledem na ptislu§né pravni




Strana 412

Sbirka zikont & 48 / 2023

stka 28

(@3
I3

pozadavky, jako jsou bezpecnostni
listy

4. schopnost tidit uklidové ¢innosti tak,
aby bylo zajisténo udrzeni hygieny na
plavidle

5. schopnost organizovat nakladani s
odpady s piihlédnutim k pravnim
piedpistim v oblasti Zivotniho
prostiedi, jako je Umluva o sbéru,
ukladani a ptijmu odpadu vzniklého pfi
plavb¢ na Ryn¢ a vnitrozemskych
vodnich cestach (umluva CDNI)

6. schopnost vypracovat pravidelny
program udrzby plavidla

7. schopnost porozumét a tidit se
technickou dokumentaci plavidla a vést
deniky udrzby

3. Nakup a kontrola
materialu a nastroji s
ohledem na ochranu zdravi a
zivotniho prostiedi

1. schopnost spravovat zasoby plavidla
2. schopnost zorganizovat na palub¢
bezpeény pracovni systém, veetné
pouZzivani nebezpenych materiald pro
¢isténi a konzervadni prace

3. schopnost kontrolovat kvalitu oprav

4. Zajisténi, aby kovova a
provazova lana byla
pouzivana podle specifikaci
vyrobce a zamysleného
ucelu

1. schopnost davat posadce pokyny a
dohliZet na ni v souladu s pracovnimi
postupy a bezpe¢nostnimi omezenimi
pii pouziti ocelovych a provazovych
lan podle osvédceni plavidla a
technickych listt

6.1. Komunikace - schopnost

provadét fizeni lidskych zdrojt, byt

socidln¢ odpovédny a dbat na

organizaci pracovnich postupii a

vycvik na palub¢ plavidla

1. Organizace a posilovani
kolektivu, Skoleni ¢leni
posadky ohledné jejich
povinnosti na palub¢ a
ptipadné pfijimani
potiebnych disciplinarnich
opatreni

1. znalost tizeni lidskych zdroja

2. schopnost vydavat posadce pokyny
vhodnym a profesionalnim zptisobem

3. schopnost vysvétlit posadce vydané
pokyny
4. schopnost poskytovat posadce

zpétnou vazbu o profesionalnim a
socidlnim chovani na palub¢

5. schopnost fidit tkoly a pracovni
zatéz, véetné: planovani a koordinace,
pridéleni persondlu, omezeni ¢asu a
zdroja, stanoveni priorit

6. schopnost rozpoznat inavu a
predchazet ji

2. Vydavani pokynti posadce
tykajicich se informacnich a
komunika¢nich systémii

1. znalost informacnich a
komunika¢nich systémt na palubé
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2. schopnost davat posadce pokyny o
pouzivani komunika¢nich, medialnich
a informacnich systémii plavidla

3. Shromazd'ovani, ukladani
a spravovani udaji
tykajicich se pravnich
ptedpisti o ochrané udajt

1. znalost pouZzivani vSech
pocitaovych systéma plavidla

2. schopnost shromazd’ovat a
uchovavat udaje v souladu s platnymi
prévnimi ptedpisy

6.2. Komunikace - schopnost zajistit
dobrou komunikaci za vech
okolnosti, coz zahrnuje pouzivani
standardnich komunikac¢nich frazi v
situacich s komunika¢nimi problémy

1. Popis okolnosti za pouziti
piislusné technické a
odborné terminologie

1. znalost spravného pouzivani
ptislusnych technickych a odbornych
pojmil

2. schopnost zvladat komunikaci

2. Ziskani, vyhodnoceni a
pouziti informaci s
vyznamem pro bezpec¢nost
na palubg, jakoZ i pro
plavebni technické
zélezitosti

1. znalost postupti, které je tieba
dodrzet ve veskeré tistiové, nouzové a
bezpecnostni komunikaci

2. schopnost pouzivat standardni
komunika¢ni fraze

6.3. Komunikace - schopnost
podporovat vyvazené a druzné
pracovni prostiedi na palubé

1. Zajisténi dobrého
socidlné-pracovniho
prostiedi

1. schopnost pievzit vedouci tlohu pfi
organizovani setkani tymu, aby se
socidlni atmosféra na palub¢ udrzela na
vyvazené urovni

2. znalosti a povédomi o genderovych
a kulturnich rozdilech

3. znalost piislusnych pravidel
tykajicich se odborné ptipravy a

XM 0

vzdélavani studentl, ucnd a stazisti

4. schopnost vést studenty, u¢n¢ a
stazisty na riznych Grovnich

5. schopnost uplatiiovat zakladni
tymové pracovni zdsady a praxi, véetné
zvladani konflikti

2. Uplatiiovani
vnitrostatnich, evropskych a
mezinarodnich pravnich
ptedpisi v socialni oblasti

1. znalost rtiznych vnitrostatnich,
evropskych a mezinarodnich sociélnich
zéakont

2. schopnost dat ¢leniim posadky
pokyny pro pouzivani ptislu§nych ¢asti
platnych ptedpist v socidlni oblasti

3. Dodrzovani ptisného
zakazu alkoholu a drog a
vhodnd reakce v pfipadé
poruseni predpisti, prevzeti
odpovédnosti a vysvétleni
disledkti pochybeni

1. znalost platnych pravidel tykajicich
se alkoholu a drog

2. schopnost komunikovat a zaji§tovat
soulad s platnymi pravnimi pfedpisy a
povédomi o pravidlech spole¢nosti
tykajicich se alkoholu a drog
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3. schopnost vhodné reagovat na
poruSovani pravnich ptedpisii nebo
pravidel spole¢nosti

4. Organizace zasobovani a
ptipravy jidel na palubg

1. znalost zasad zdravé vyZivy

2. schopnost dét ¢lenim posadky
pokyny ohledné planovani a pfipravy
jidel

3. schopnost poskytovat ¢lenim
posadky pokyny a dohlizet na n¢,
pokud jde o hygienické normy

4. schopnost dat ¢lentim posadky
pokyny ohledné planovani nakupnich
moznosti

7.1. Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana Zivotniho
prostiedi - schopnost sledovat platné
pravni pozadavky a pfijimat opatieni
k zajidténi bezpecnosti Zivota

1. Uplatiiovani vnitrostatnich
a mezinarodnich pravnich
piedpist a pfijimani
vhodnych opatieni na
ochranu zdravi a prevenci
nehod

1. znalost pravnich pfedpist na
ochranu zdravi a prevenci nehod

2. schopnost uplatiiovat bezpe¢nostni
postupy na zaklad¢ platnych pravnich
piedpisii v oblasti bezpe¢nosti a
pracovnich podminek

2. Kontrola a sledovani
platnosti osv&deni plavidla
a dalSich dokladi tykajicich
se plavidla a jeho provozu

1. znalost pravnich piedpisti o
pravidelnych kontrolach vybaveni a
konstruké&nich &asti

2. schopnost kontrolovat platnost
osvédceni a dal§ich dokladii tykajicich
se plavidla a jeho provozu

3. Dodrzovani
bezpecnostnich predpist
b&hem vsech pracovnich
postupti s vyuzitim
pfisludnych bezpecnostnich
opatieni, aby se predeslo
nehodam

1. znalost bezpecné pracovni praxe a
bezpecnych pracovnich postupt

2. schopnost organizovat bezpe¢né
pracovni postupy s cilem motivovat
¢leny posadky k pouzivani pravidel
bezpecnosti prace a sledovat je

4. Kontrola a sledovani
veskerych bezpecnostnich
opatteni nezbytnych pro
¢iSténi uzavienych prostor
pted tim, nezli osoby tyto
prostory oteviou, vstoupi do
nich a Cisti je

1. schopnost zorganizovat kontrolu
bezpecnosti a sledovat bezpe¢nostni
postupy, pokud posadka nebo jiné
osoby vstupuji do uzavienych prostora
(napt. balastni nadrze, jimky, nadrze,
prostory dvojitého trupu), vetné
dohledu

2. schopnost provést posouzeni rizik
pied vstupem do uzavienych prostor

3. znalost preventivnich opatieni, ktera
je tieba ptijmout pted vstupem do
uzavieného prostoru a pti provadéni
prace v uzavieném prostoru, napiiklad:
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a) rizika uzavienych prostor
b) zkousky ovzdusi pted vstupem

¢) kontrola vstupu do uzavienych
prostor

d) ochrannd opatieni pro vstup do
uzavieného prostoru

¢) ochranné prosttedky (napf.
vicebodové bezpecnostni pasy a
dychaci ptistroj)

f) prace v uzavienych prostorach

4. schopnost ptijmout vhodna opatieni
v piipad€ nouzové uddlosti

7.2. Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana zivotniho
prostiedi - schopnost zajistit
bezpecnost a ochranu osob na palubg,
véetné poskytovani ptimé pomoci
osobam se zdravotnim postiZzenim a
0sobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a instruktaz
podle piilohy IV natizeni (EU) ¢.
1177/2010

1. Pouzivéni zachrannych
prostiedkt a uplatiiovani
zéachrannych postupd pro
zranéné osoby a vlastni
osobni bezpec¢nost

1. znalost dostupnych zachrannych
prostiedki

2. schopnost pouzivat zachranné
prosttedky a uplatiiovat zachranné
postupy pro zranéné osoby a vlastni
osobni bezpe¢nost

2. Potéadani cviceni
krizového tizeni pro chovani
v nouzovych situacich, napf.
v ptipadé pozaru, vystrahy
prisaku, vybuchu, plavebni
nehody, padu osoby pres
palubu a evakuace

1. znalost nouzovych postupti

2. schopnost dat ¢leniim posadky
pokyny pro nouzové postupy

3. schopnost organizovat pravidelné
Skoleni posadky na palub¢ lodi v ramci
piipravy na stav nouze, v&etné
organizace haSeni pozaru a cvi¢eni na
opusténi plavidla

3. Poskytovani pokyni
tykajicich se ptedchazeni
vzniku pozaru, osobnich
ochrannych prostiedk,
metod, protipozarnich
materiald, respiratori a
mozného pouziti t&chto
zatizeni v nouzovych
situacich

1. znalost ptislusnych pravnich
ptedpisi o protipozarni ochran¢ a
regulaci pouzivani tabaku a moznych
zdroja vzniceni

2. schopnost dodrzovat piislusné
piedpisy o pozarnich detekénich
systémech, pevnych a mobilnich
hasicich zafizenich a souvisejicich
zatizenich, jako je vybaveni potifebné k
Cerpani, zachran¢ osob a nakladu a
osobni ochranné a komunika¢ni
prostiedky

3. schopnost kontrolovat sledovani a
udrzbu pozarnich detek&nich a hasicich
systéml a zafizeni

4. schopnost poucit posadku a lodni
personal ohledn¢ uplatitovani pravidel
bezpecné prace a udrzby osobniho a
bezpecnostniho vybaveni




Strana 416

Sbirka zikont & 48 / 2023

stka 28

(@3
I3

4. Poskytovani prvni pomoci

1. schopnost jednat v souladu s
normami a postupy prvni pomoci

5. Kontrola zachrannych
prostiedki a spravného
pouzivani osobnich
ochrannych prostfedka

1. znalost pravnich pfedpist
vztahujicich se na zachranné
prosttedky a pfedpist pro bezpecné
pracovni podminky

2. schopnost udrzovat a pravidelng
kontrolovat provozni stav zachrannych,
hasicich a jinych bezpe¢nostnich
zatizeni a systémi

3. schopnost poucit o spravném
pouzivani (osobniho) bezpecnostniho
vybaveni ¢leny posadky a lodni
persondl, motivovat k nému a dohlizet
nané

6. Organizovani pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti
pohybu a orientace

1. znalost pozadavki na $koleni a
instruktdz podle ptilohy IV nafizeni
(EU) ¢. 1177/2010

2. schopnost provadét a organizovat
ptimou pomoc zdravotné postizenym
osobam a osobam s omezenou
schopnosti pohybu a orientace

7.3. Zdravi a bezpec¢nost, prava
cestujicich a ochrana zivotniho
prostiedi - schopnost vypracovat
plany pro stav nouze a plany kontroly
poskozeni a zvladat nouzové situace

1. Zahajeni ptipravy na
zéchranné plany pro riizné
druhy nouzovych situaci

1. znalost rtiznych druhti nouzovych
situaci, k nimz mtze dojit, jako je
plavebni nehoda, pozar, zaplaveni,
potopeni

2. schopnost organizovat lodni
havarijni plany pro reakci na nouzové
situace a pfidélit ¢leniim posadky
konkrétni povinnosti, véetn¢ sledovani
a kontroly

2. Skoleni o metodach
ptedchazeni poZaru,
rozpoznani piivodu pozaru a
haseni pozaru podle riznych
dovednosti ¢lenti posadky

1. znalost postupti haSeni pozaru se
zvlastnim dirazem na taktiku a veleni

2. védomosti o pouZiti vody pro haseni
pozaru s ohledem na ucinek na stabilitu
plavidla a schopnost pfijmout vhodna
opatieni

3. schopnost komunikovat a
koordinovat protipozarni operace,
véetn¢ komunikace s externimi
organizacemi, a aktivn¢ se ucastnit
zachrannych a protipozarnich operaci

3. Skoleni o pouzivani
zéchrannych prostredki

1. znalost konkrétnich vlastnosti a
moznosti zachrannych zatizeni

2. schopnost spustit a vyzdvihnout
lodni €lun a poskytnout ¢lentim
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posadky a lodnimu personalu pokyny
pro pouziti lodniho ¢lunu

4. Vydavani pokynt, pokud
jde o zachranné plany,
unikov¢ cesty a vnitini
komunika¢ni a popla$né
systémy

1. znalost pravnich pfedpisi, které se
vztahuji na zachranné plany a
bezpecénostni rozpis

2. schopnost vydavat pokyny ohledng
zéachrannych pland, unikovych cest a
vnitinich komunika¢nich a popla$nych
systému

7.4. Zdravi a bezpecnost, prava
cestujicich a ochrana zivotniho
prostiedi - schopnost zajistit soulad s
pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi

1. Ptijimani preventivnich
opatieni k zabranéni
zne€isténi zivotniho
prostiedi a pouzivani
ptislu§ného vybaveni

1. znalost postupt pfedchazeni
znedisténi zivotniho prostiedi

2. schopnost pfijmout preventivni
opatieni k zabranéni znecisténi
zivotniho prostiedi

3. schopnost pouzivat bezpetné
postupy dopliiovani paliva

4. schopnost ptijmout opatieni a vydat
pokyny v piipad¢ poskozeni, plavebni
nehody a najeti na mél¢inu, véetné
utésnéni trhlin

2. Uplattiovani pravnich
ptedpisti na ochranu
zivotniho prostiedi

1. znalost pravnich ptedpist v oblasti
zivotniho prostiedi

2. schopnost motivovat ¢leny posadky
a lodni persondl k tomu, aby pfijali
ptislusna opatieni k chovani Setrnému
k Zivotnimu prostedi nebo k jednani
zpisobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi

3. Pouzivani zatizeni a
materiald hospodarné a
zpuisobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi

1. znalost postupti pro udrzitelné
vyuzivani zdroju

2. schopnost poskytovat posadce
pokyny pro pouzivani zafizeni a
materidlG zpisobem, ktery je
hospodarny a Setrny k Zivotnimu
prostiedi

4. Vydavéni pokynti pro
udrzitelnou likvidaci odpadu
a jeji sledovani

1. znalost pravnich ptedpisii o likvidaci
odpadu

2. schopnost zajistit udrzitelnou
likvidaci odpadu a poskytnout ¢lentim
posadky a lodnimu personalu
odpovidajici pokyny
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Cast 11

Kormidelnik a lodnik

Predmétem zkousky z teoretickych znalosti, jejiz uspésné slozeni je podminkou pro
ude¢leni plného opravnéni k vykonu funkce kormidelnika nebo lodnika, jsou znalosti
v tematickych okruzich a tématech uvedenych v nize uvedené tabulce.

Tematicky okruh

Téma

Znalosti

1.1. Plavba - schopnost byt viidci
plavidla napomocen pii manévrovani
s plavidlem a pfi ovladani plavidla na
vnitrozemskych vodnich cestach, a to
s ohledem na vSechny typy vodnich
cest a vSechny typy pfistavi.

1. Napomahani pfi
uvazovani, odvazovani a
vleCeni

1. znalost vybaveni, materialt a
postupii pouzivanych na palub¢ k
uvazovani, odvazovani a vleCeni

2. schopnost pouzivat na palub&
pozadované vybaveni k uvazovani,
odvazovani a vle¢eni, napt. pacholata a
navijaky

3. schopnost pouzivat na palubg
materidly, jako jsou provazova a
ocelova lana, s ohledem na pfislu$na
bezpenostni opatieni, véetné
pouzivani osobnich ochrannych a
zachrannych prostiedka

4. schopnost komunikovat s
kormidelnou pomoci
interkomunikaé¢nich systéma a signali
rukou

5. znalost ucinkii pohybu vody kolem
plavidla a mistnich vlivii na okolnosti
plavby, v¢etn¢ vlivli sklonu a mélké
vody ve vztahu k ponoru plavidla

6. znalost pohybu vody, ktery
ovlivituje plavidlo béhem
manévrovani, véetn¢ ucinkl
vzajemného plsobeni v piipadé, Ze se
dvé plavidla mijeji nebo predjizdéji v
uzkych plavebnich drahach, a
vzéajemného pasobeni plavidla
uvazaného podél plavebni dréahy pfi
plavbé jiného plavidla v plavebni
draze, které je miji na kratkou
vzdalenost

2. Pomoc se spojovacimi
operacemi pii propojovani
tla¢nych ¢lunt

1. znalost vybaveni, materidlti a
postupii pouzivanych ke spojovani

2. schopnost ptipojit a odpojit tlacné
¢luny z propojeni s pouZitim
pozadovaného vybaveni a materialu
3. znalost pravidel bezpe¢né prace

véetné pouzivani osobnich ochrannych
a zachrannych prostiedki
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4. schopnost uplattiovat pravidla
bezpeéné prace a komunikovat s
piislusnymi ¢leny posadky

3. Napomahani pti kotveni

1. znalost zatfizeni, materialti a postupt
pro kotveni za riznych okolnosti

2. schopnost pomoci pii kotvicich
manévrech, napt. ptipravit kotvici
zatizeni pro kotveni, pfipravit kotvu,
zajistit dostatetné mnoZzstvi lana nebo
tetézu pro pocatecni popousténi, urcit,
kdy kotva drzi plavidlo v jeho poloze
(ukotveni), zajistit kotvy po ukonceni
kotveni, pouzivat vle¢né kotvy pfi
riznych manévrech a zvladat
signalizaci pfi kotveni

3. znalost pravidel bezpetné prace
v&etn€ pouzivani osobnich ochrannych
a zachrannych prostiedkii

4. Vedeni plavidla v souladu
s pokyny ke zmé&nam kurzu
a spravné pouZzivani
kormidelniho zatizeni

1. znalost funkci a typi riiznych
systémt pohonu a fizeni

2. schopnost vést pod dohledem
plavidlo a dodrzovat pokyny ke
zménam kurzu

5. Vedeni plavidla v souladu
s pokyny ke zménam kurzu s
ptihlédnutim ke vlivu vétru a
proudu

1. znalost vlivu vétru a proudu na
plavbu a manévrovani

2. schopnost fidit pod dohledem
plavidlo s ptihlédnutim ke vlivu vétru
na plavbu a manévrovani na vodnich
cestach s proudy nebo bez proudti a s
charakteristikami vétru

6. Pouzivani naviga¢nich
prosttedki a pristroji pod
dohledem

1. znalost naviga¢nich prosttedkd a
piistrojt, jako jsou ukazatel polohy
kormidla, radar, ukazatel rychlosti
ota¢eni, ukazatel rychlosti plavby

2. schopnost pouzivat informace
poskytované navigacnimi prostiedky,
napf. systémem znaceni pomoci svétel
a boji, a mapami

3. schopnost pouzivat naviga¢ni
ptistroje, jako jsou kompas, ukazatel
rychlosti otaceni a ukazatel rychlosti
plavby

7. Provadéni nezbytnych
opatfeni pro zajisténi
bezpetnosti plavby

1. znalost bezpe&nostnich piedpisti a
kontrolnich seznamd, jimiZ je nutné se
tidit v nebezpe¢nych a nouzovych
situacich
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2. schopnost rozpoznat nebezpecné
situace a reagovat na n¢ a nasledna
opatfeni podle bezpecnostnich
piedpist

3. schopnost okamzit¢ varovat viidce
plavidla

4. schopnost pouzivat osobni ochranné
a zachranné prostredky

5. znalost ovétovani natizenych
dohledovym organem, pokud jde o
existenci, pouzitelnost, vodotésnost a
zabezpeceni plavidla a jeho vybaveni

6. schopnost vykonavat praci podle
kontrolniho seznamu, jako je
hydroizolace a zabezpeceni poklopti a
podpalubnich nakladovych prostorti, na
palub¢ a v obytnych prostorech

7. schopnost vykonévat praci podle
kontrolniho seznamu ve strojovné
skladovat a zajistovat voln¢ lozené
ptedméty, plnit denni servisni nadrze a
kontrolovat vétraci otvory

8. Popis typickych znaku
hlavnich evropskych
vnitrozemskych vodnich
cest, ptistavi a terminald za
ucelem piipravy a fizeni
plavby

1. znalost nejdilezitéjSich
vnitrostatnich a mezinarodnich
vnitrozemskych vodnich cest

2. znalost hlavnich pfistavi a terminal(
nachézejicich se v evropskeé siti
vnitrozemské vodni dopravy

3. znalost vlivu inZenyrskych staveb,
profil vodnich cest a ochrannych
praci na plavbu

4. znalost klasifikaénich znaka ek,
kandla a vnitrozemskych vodnich cest
namotniho charakteru: §itka dna, typ
biehu, ochrana biehu, stav vody, pohyb
vody, vertikalni a horizontalni svétlost
mostniho otvoru a hloubka

5. znalost naviga¢nich pomicek a
ptistrojli pottebnych pro plavbu na
vnitrozemskych vodnich cestach
namoiniho charakteru

6. schopnost vysvétlit typické znaky
ruznych typa vnitrozemskych vodnich
cest za Ucelem ptipravy a fizeni plavby
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9. Dodrzovani obecnych
ustanoveni, signalii, znameni
a systému znaceni

1. znalost dohodnutého souboru

pravidel pouzitelnych ve vnitrozemské
plavbé a plavebnich piedpisi platnych
pro ptislusné vnitrozemské vodni cesty

2. schopnost ovladat a udrzovat systém
denniho a no¢niho oznaceni plavidla,
znameni a zvukové signaly

3. znalost systému zna¢eni bojemi a
znaCkami SIGNI (Signalisation de
voies de Navigation Intérieure) a [ALA
(Mezinarodni organizace namotnich
pomucek pro plavbu a organii pro
spravu majki) ¢ast A

10. Dodrzovani postupt pfi
prijezdu zdymadly a pod
mosty

1. znalost tvaru, uspotadani a zatizeni
zdymadel a mostt, postupu
proplouvani zdymadly, typt zdymadel,
pacholat a schodu atd.

2. schopnost pouzivat postupy v
pribéhu pfiblizeni ke zdymadlu/mostu,
vjezdu do zdymadla/pod most,
proplouvani zdymadlem/pod mostem a
vyjezdu ze zdymadla nebo zpod mostu

11. Pouzivani systéma tizeni
provozu

1. znalost riiznych systémi fizeni
provozu, jako jsou denni a no¢ni
signalizace na zdymadlech, jezech a
mostech

2. schopnost rozpoznat denni a no¢ni
signalizaci na zdymadlech, jezech a
mostech a fidit se pokyny ptislugnych
organi, jako jsou spravci zdymadel a
mostl a fidici plavebniho provozu

3. schopnost pouzivat radiové zafizeni
v nouzovych situacich

4. znalost vnitrozemského systému
automatické identifikace (AIS) a
systému k zobrazovani elektronickych
plavebnich map a informaci (ECDIS)
pro vnitrozemskou plavbu

2.1. Provozovani plavidla - schopnost
napomahat  vedoucim  posadky
plavidla pti kontrolovani provozu
plavidla a péci o osoby na palubé

1. Rozli§ovani rznych typa
plavidel

1. znalost vétSiny béznych typi
plavidel, v¢etné sestav pouzivanych v
evropské vnitrozemské vodni doprave,
a jejich odpovidajicich konstrukei,
rozmé&rQ a prostornosti

2. schopnost vysvétlit vlastnosti
nejbéznéjsich typt plavidel, véetné
sestav plavicich se v evropské
vnitrozemské¢ vodni dopravé
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2. Uplatnéni znalosti
konstrukce plavidel
vnitrozemsk¢ plavby a jejich
chovani ve vodg, zejména
pokud jde o stabilitu a
pevnost

1. znalost u¢inkd pohybu plavidla za
rtznych okolnosti zpiisobenych
podélnym a pfi¢nym namahanim a
rtiznych podminek nalozeni

2. schopnost vysvétlit chovani plavidla
za rtiznych podminek nalozeni, pokud
jde o stabilitu plavidla a jeho pevnost

3. Uplatnéni znalosti
konstruk¢nich ¢asti plavidla
a identifikace ¢asti podle
jména a funkce

1. znalost konstruké&nich prvki plavidla
s ohledem na piepravu rtiznych druht
nakladu a cestujicich, véetné podélné a
pii¢né konstrukce a mistnich vyztuzi

2. schopnost pojmenovat konstruk¢ni
asti plavidla a popsat jejich funkce

4. Uplatnéni znalosti
tykajicich se vodotésnosti
plavidla

1. znalosti tykajici se vodotésnosti
plavidla vnitrozemské vodni dopravy

2. schopnost kontrolovat vodotésnost

5. Uplatnéni znalosti
dokumentace pozadované
pro provozovani plavidla

1. znalost povinné dokumentace
plavidla

2. schopnost vysvétlit jeji vyznam ve
vztahu k mezinarodnim/vnitrostatnim
pozadavklim a pravnim piedpistim

2.2. Provozovani plavidla - schopnost
pouzivat vybaveni plavidla

1. Pouzivani kotev a
nakladani s kotevnimi
navijaky

1. znalost rtiznych druhti kotev a
kotevnich navijakt pouzivanych na
palubg plavidla

2. schopnost pojmenovat a rozpoznat
rizné druhy kotev a kotevnich
navijakt pouzivanych na plavidle a
vysvétlit jejich konkrétni pouziti

3. schopnost bezpe&n¢ pracovat s
riznymi druhy kotev a kotevnich
navijakul v riznych situacich a
podminkach

2. Pouzivéani vybaveni na
palub¢ a zdvihaciho zatizeni

1. znalost vybaveni na palub¢ plavidel,
jako jsou (sptahovaci) navijaky,
poklopy, zdvihaci zatizeni, vozikové
jetaby, potrubni systémy, pozarni
hadice atd.

2. schopnost pojmenovat a rozpoznat
vybaveni na palubé¢ a zdvihaci zafizeni
a vysvétlit jejich konkrétni pouziti

3. schopnost bezpe¢n¢ nakladat s
vybavenim na palub¢ a zdvihacim
zafizenim
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3. Pouzivani zatizeni
specifickych pro osobni lod¢

1. znalost specifickych pozadavka na
konstrukei, vybaveni a zatizeni pro
osobni lod¢

2. schopnost pojmenovat a rozpoznat
vybaveni pouzivané pouze na palubg
osobnich lodi a vysvétlit jeho
specifické pouZiti

3. schopnost bezpe¢n¢ obsluhovat
vybaveni pouzivané na palubach
osobnich lodi

3.1. Manipulace s nakladem a jeho
zajisténi a pfeprava osob - schopnost
napomahat vudci plavidla  pfi
ptipravé, ulozeni a sledovani nakladu
béhem nakladky a vykladky

1. Cteni plani nakladky a
stability

1. znalost vlivu riznych druhd nakladu
na plany nakladky a stability

2. znalost planii nakladky a stability

3. schopnost porozumét plantim
nakladky

4. znalost Cislovani a rozdéleni
nékladovych prostorti plavidel na
piepravu pevného nakladu a nadrzi
tankerti (N, C nebo G) a znalost
ukladani riznych druhti ndkladu

5. schopnost identifikovat ozna¢eni
nebezpednych véci podle Evropské
dohody o mezinarodni pfeprave
nebezpednych véci po vnitrozemskych
vodnich cestach (ADN)

2. Sledovani uloZeni a
zabezpeceni nakladu

1. znalost metod ukladani riznych
ndkladt na plavidle v zdjmu zajidténi
bezpecné a ucinné dopravy

2. znalost postupt pfipravy plavidla na
nakladku a vykladku

3. schopnost bezpe&n¢ uplatiiovat
postupy nakladky a vykladky, tj.
otvirani nebo uzavirani nakladovych
prostort, hlidkovani na palub¢ v
prubéhu nakladky a vykladky

4. schopnost navazat a udrzovat v
pribéhu nakladky a vykladky a¢innou
komunikaci

5. znalost vlivu nakladu na stabilitu
plavidla

6. schopnost sledovat a vykazovat
$kody na nékladu

3. RozliSovani rGznych
druhi nakladu a jejich
vlastnosti

1. znalost rtiznych druhti nakladu,
napiiklad kusového nakladu, volné
lozeného kapalného nakladu a t¢Zkého
zboZi atd.
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2. znalost logistického fetézce a
multimodalni dopravy

3. schopnost pfipravovat operace
plavidla spojené s postupy nakladky a
vykladky, napf. komunikovat s
pobieznim stanovistém a piipravit
nakladovy prostor

4. Pouzivani balastniho
systému

1. znalost funkce a pouzivani
balastniho systému

2. schopnost pouzivat balastniho
systém, naptiklad napliiovanim nebo
vyprazdiiovanim balastnich nadrzi

5. Kontrola mnozstvi
nakladu

1. znalost manudlnich a technickych
metod stanoveni hmotnosti nakladu na
ruznych typech plavidel

2. znalost metod stanoveni mnoZstvi
nakladaného nebo vykladaného
nakladu

3. znalost vypoc¢tu mnozstvi kapalného
nakladu pii pouziti sondovani nebo
tabulek nadrzi, ptipadné obojiho

4. schopnost ¢ist nakladové znacky a
ponorové stupnice

6. Prace v souladu s ptedpisy
a pravidly bezpec¢nosti prace

1. znalost pravidel a postupi
bezpecnosti prace platnych béhem faze
ptipravy, nakladky a vykladky plavidel
s riznymi druhy naklada

2. schopnost dodrzovat pravidla a
postupy bezpec€nosti prace pouZzitelné
b¢hem nakladky a vykladky a pouzivat
osobni ochranné a zachranné
prosttedky

3. schopnost navazat a udrzovat
efektivni verbalni a neverbalni
komunikaci se v§emi partnery
zapojenymi do postupti nakladky a
vykladky

4. znalosti tykajici se technickych
prosttedkt pro manipulaci s nakladem
na plavidlech a v ptistavech a pti
vyskladnéni z plavidel a ptistavi a
opatieni bezpecnosti prace béhem
jejich pouzivani

3.2. Manipulace s nakladem a jeho
7ajisténi a preprava osob - schopnost
napomahat  vudci  plavidla  pfi

1. Dodrzovani ptedpisi a
umluvy tykajici se osobni
dopravy

1. znalost platnych piedpist a umluv v
oblasti osobni dopravy
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poskytovani sluzeb cestujicim a
poskytovat piimou pomoc osobam se
zdravotnim postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu a
orientace v souladu s poZzadavky na
Skoleni a instruktaz podle ptilohy TV
natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1177/2010

2. schopnost poskytovat piimou pomoc
osobam se zdravotnim postizenim a
osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a instruktdz
podle prilohy IV nafizeni (EU) ¢.
1177/2010

2. Napomahani k
bezpeénému pohybu
cestujicich pfi nalod’'ovani a
vylod’ovani

1. znalost postupti platnych pied
nalodénim, béhem nalodéni a pti
vylodéni cestujicich

2. schopnost umistit a uvést do
provozu zaiizeni pro nalodéni a
vylodéni a pouzit bezpe¢nostni
opatfeni

3. Napomadhat pii dohledu
nad cestujicimi béhem
nouzovych situaci

1. znalost stavajicich zachrannych
prostiedki pro nouzové situace,
postupti v piipad¢ prusaku, pozaru,
padu osoby pfes palubu ¢i evakuace,
veetné zvladani krizovych situaci,
tizeni velkého mnozstvi lidi a prvni
pomoci na palubé lodi

2. schopnost napomahat v piipadé
prasaku, pozaru, padu osoby pies
palubu, plavebni nehody a evakuace,
véetné zvladani krizovych situaci,
fizeni velkého mnozstvi lidi, pouziti
zachrannych prosttedka pro nouzové
situace a poskytovani prvni pomoci na
palubg plavidla

4. U¢inna komunikace s
cestujicimi

1. znalost standardnich komunikac¢nich
frazi pro evakuaci cestujicich v ptipadé
nouze

2. ovladat na klienty zamétené chovéani
a jazyk

4.1. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zafizeni - schopnost napomahat vidci
plavidla, pokud jde o strojni sluzbu,
elektrotechniku, elektroniku a
ovladani strojniho zafizeni, v z4jmu
zajisténi celkové technické
bezpecnosti

1. Napomahani pfi sledovani
motorti a pohonného
systému

1. znalost princip pohonného systému

2. znalost riiznych typti motort a jejich
konstrukce, vykonnosti a terminologie

3. znalost funkce a fungovani dodavky
vzduchu, dodavky paliva, mazaciho
systému, chlazeni a vyfukového
systému motoru

4. znalost hlavnich a pomocnych
motortl

5. schopnost provadét zakladni
kontroly a zaji$tovat spravné
fungovani motord
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2. Ptiprava hlavnich motort
a pomocnych zatizeni pro
provoz

1. znalost startovacich systéma
hlavnich motor(i, pomocnych zatizeni
a hydraulickych a pneumatickych
systémil podle pokyni

2. znalost principtl systéma zpétného
chodu

3. schopnost ptipravit strojni zafizeni
ve strojovn¢ podle kontrolniho
seznamu pro odpluti

4. schopnost pouzivat startovaci
systém a pomocna zafizeni, napf.
mechanismu fizeni, podle pokynti
5. schopnost spoustét hlavni motory
podle postupti spousténi

6. schopnost pouzivat hydraulické a
pneumatické systémy

3. Ptimétena reakce na
poruchy motori

1. znalost ovladaciho zafizeni ve
strojovn¢ a postup hlaseni poruch

2. schopnost rozpoznat poruchy a
piijmout vhodna opatieni v piipadé
poruchy, v¢etn¢ hlaseni pro vedeni
plavidla

4. Obsluha strojnich
zatizeni, véetn¢ Cerpadel,
potrubnich systému,
drenaznich, odpadnich a
balastnich systémli

1. znalost bezpe&ného provozovani a
ovladani strojniho zaifizeni ve
strojovné, oddélenich balastu a ve
drenazi a odpadu s dodrzenim postupti

2. schopnost kontrolovat bezpe¢né
fungovani a provoz strojniho zatizeni
ve strojovné a provadét adrzbu
drenazniho, odpadniho a balastniho
systému, véetné: hlaseni incidentd
spojenych s pievody a umeni spravné
méfit a vykazovat vysky hladin v
nadrzich

3. schopnost ptipravy a obsluhy
vypinani motorii po ukonceni
provozovani

4. schopnost obsluhovat systémy
Cerpadel drendznich, odpadnich,
balastnich a Cerpadel nakladu

5. Napomahani pti sledovéni
elektronickych a
elektrickych zatizeni

1. znalost elektronickych a
elektrickych systémi a soucasti

2. znalosti ohledné stfidavého a
stejnosmérného proudu

3. schopnost sledovat a vyhodnocovat
udaje kontrolnich ptistroji
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4. znalost magnetismu a rozdilu mezi
piirozenymi a um&lymi magnety

5. znalost elektrohydraulického
systému

6. Piiprava, spusténi,
pfipojeni a vymeéna
generatorti, ovladani jejich
systému a vnéjSich
elektrickych ptipojek

1. znalost pohonného zatizeni
2. schopnost pouZzivat rozvadé¢

3. schopnost pouzivat vng&jsi elektrické
pripojky

7. Definovani poruchy a
nejbéznéjsich zavad a popis
opatteni k prfedchazeni
poskozeni

1. znalost poruch mimo strojovnu a
postupt, které je nutno dodrzet k
ptredchéazeni poskozeni, jakoz i téch,
které je tfeba dodrzet, pokud k poruse
dojde

2. schopnost ur¢it nejb&ézn¢jsi zavady a
ptijmout opatieni k ptedchazeni
poskozeni mechanickych, elektrickych,
elektronickych, hydraulickych a
pneumatickych systémii

8. Pouzivani pozadovanych
nastroji k zajisténi celkové
technické bezpecénosti

1. znalost vlastnosti a omezeni procest
a materidlt pouzivanych pro udrzbu a
opravy motor a zafizeni

2. schopnost pouzivat bezpecné

pracovni postupy pii adrzbé nebo
oprav¢ motord a zafizeni

4.2. Strojni sluzba a elektrotechnika,
elektronika a ovladani strojniho
zafizeni - provadét udrzbarské prace,
pokud jde o strojni  sluzbu,
elektrotechniku, elektroniku a
ovladani strojniho zatizeni, v zdjmu
zajisténi celkové technické
bezpecnosti

1. Provadéni kazdodenni
udrzby hlavnich motor,
pomocnych strojnich
zatizeni a ovladacich
systému

1. znalost postupd, které je tiecba
dodrzovat, pro udrzbu a dobrou pé¢i o
strojovnu, hlavni motor, hlavni strojni
zatizeni, pomocné vybaveni a ovladaci
systémy

2. schopnost provadét udrzbu hlavnich
motortl, pomocného vybaveni a
ovladacich systémi

2. Provadéni kazdodenni
udrzby strojnich zatizeni,
veetn¢ Cerpadel, potrubnich
systémt, drenaznich,
odpadnich a balastnich
systémiul

1. znalost postupti kazdodenni udrzby
2. schopnost udrzovat Cerpadla,
potrubni systémy, systémy odpadni,
drenazni a balastni, a pe€ovat o n¢

3. Pouzivani pozadovanych
nastroju k zajisténi celkové
technické bezpecnosti

1. znalosti pouzivani materialu pro
udrzbu a vybaveni pro opravy na
palubg, veetné jejich jakosti a omezeni

2. schopnost vybéru a pouzivani
materidlu pro udrzbu a vybaveni pro
opravy na palubé
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4. Rizeni se postupy pro
udrzbu a opravy

1. znalost ptiruc¢ek a pokynii pro
Odrzbu a opravy

2. schopnost provadét postupy pro

udrzbu a opravy podle platnych
piiru¢ek a pokyni

5. Pouzivani technickych
informaci a zaznamenavani
technickych postupii

1. znalost technické dokumentace a
piirucek

2. schopnost zaznamenat udrzbu

5.1. Udrzba a opravy - schopnost
napomahat vidcim plavidla pfi
udrzb& a opravach plavidla a jeho
piistroja a zatizeni

1. Préace s riznymi druhy
materiald a nastroji
pouzivanych pro udrzbu a
opravy

1. znalost pottebnych nastrojii a udrzby
zatizeni a piedpisi pro bezpecnost
préce a ochranu zivotniho prostiedi

2. schopnost pouzivat pfisluiné¢ metody
0drzby plavidel, v¢etné schopnosti
vybrat si odli¥né materialy

3. schopnost spravné udrzovat a
skladovat nastroje a vybaveni pro
adrzbu

4. schopnost provadét udrzbu podle
predpisi pro bezpecnost prace a
ochranu Zivotniho prostiedi

2. Ochrana zdravi a
Zivotniho prostiedi pii
provadéni udrzby a oprav

1. znalost pouzitelnych postupt ¢isténi
a konzervace a hygienickych pravidel

2. schopnost uklidit viechny obytné
prostory a kormidelnu a fadné€ udrzovat
potradek v souladu s hygienickymi
predpisy, véetné pievzeti odpoveédnosti
za vlastni obytné prostory

3. schopnost uklidit strojovny a motory
s pouzitim potiebnych isticich
prostiedki

4. schopnost uklidit a udrzovat vngjsi
¢asti, trup a paluby plavidla v fadném
potadku za pouziti pozadovanych
prostiedki podle pravidel ochrany
zivotniho prostiedi

5. schopnost pecovat o lodni a
domovni odpad podle pravidel ochrany
zivotniho prostiedi

3. Udrzba technickych
zatizeni podle technickych
pokyna

1. znalost technickych pokyni pro
udrzbu a programy adrzby

2. schopnost postarat se o veskeré
technické vybaveni podle pokynti a
pouzivat pod dohledem programy
udrzby (véetné digitalnich)
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4. Bezpe¢na manipulace s
ocelovymi a provazovymi
lany

1. znalost vlastnosti riznych typi
ocelovych a provazovych lan

2. schopnost pouzivat je a skladovat
podle bezpecnych pracovnich postupti
a pravidel

5. Vazani uzlt a splétani
koncii lan v souladu s jejich
pouzitim a provadét jejich
udrzbu

1. znalost postupti pro zajisténi
bezpecného vleceni a spojeni pomoci
prostedkut dostupnych na palubé

2. schopnost splétat konce ocelovych a
provazovych lan

3. schopnost pouzivat uzly podle jejich
ucelu

4. udrzba kovovych a provazovych lan.

6. Vypracovani a provadéni
pracovnich plani jako
¢lenem tymu a kontrola
vysledki

1. znalost zasad tymové prace

2. schopnost provadét adrzbu a
jednoduché opravy nezavisle jako ¢len
tymu

3. schopnost provadét pod dohledem
slozit&j$i opravy

4. schopnost pouZzivat rizné pracovni
metody veetné tymové prace podle
bezpecnostnich pokynti

5. schopnost hodnotit kvalitu prace

6.1. Komunikace - schopnost obecné a
odborn¢ komunikovat, coz zahrnuje
schopnost ~ pouzivat standardni
komunika¢ni fraze v situacich s
komunika¢nimi problémy

1. Pouzivani informac¢nich a
komunika¢nich systému

1. znalost instalace
interkomunikaé¢niho zatizeni pro
komunikaci v ramci plavidla nebo
pomoci termindalu, palubniho
(mobilniho) telefonu, vysilacky,
(satelitniho) televizniho a kamerového
systému

2. schopnost pouzivat (mobilni)
telefonni systém plavidla, radio
plavidla, (satelitni) televizni a
kamerovy systém

3. znalost provoznich zasad
vnitrozemského systému AIS;

4. schopnost pouzivat udaje
vnitrozemského systému AIS ke
komunikaci s jinymi plavidly

2. Redeni riznych ukoli
pomoci riiznych typt
digitalnich zatizeni,
informacnich sluzeb (napft.
fi¢nich informacnich sluzeb

1. znalost digitalnich zafizeni v oblasti
vnitrozemské vodni dopravy

2. schopnost pouzivat digitalni zafizeni
plavidla podle pokyniti k plnéni
jednoduchych kol
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(RIS)) a komunikagnich
systému

3. Shromazd’ovani a
uchovavani udaji véetné
zalohovani a aktualizace
udaja

1. znalost komunika¢niho systému
plavidla pro sbé&r, uchovavani a
aktualizaci adaji

2. schopnost zpracovavat udaje pod
piisnym dohledem

4. Dodrzovani pokynti pro
ochranu adaji

1. znalost pfedpisti o ochran¢ udaji a
profesnim tajemstvi

2. schopnost zpracovavat udaje v
souladu s pfedpisy o ochran¢ udaji a
profesnim tajemstvi

5. Prezentace skute¢nosti za
pouziti technickych pojmii

1. znalost pozadovanych technickych a
plavebnich pojmt, jakoz i pojmi
tykajicich se socialnich aspekta ve
standardnich komunika¢nich frazich

2. schopnost pouzivat pozadované
technické a plavebni pojmy, jakoz i
pojmy tykajici se socidlnich aspektii ve
standardnich komunikac¢nich frézich

6. Ziskéavani plavebnich a
technickych informaci pro
zachovani bezpe¢nosti
plavby

1. znalost dostupnych informa¢nich
zdrojt

2. schopnost vyuzivat informa¢ni
zdroje k ziskani nezbytnych plavebnich
a technickych informaci pro zachovani
bezpe¢nosti plavby

6.2. Komunikace
chovat spolecensky

schopnost se

1. Dodrzovani pokynt a
komunikace s ostatnimi,
pokud jde o palubni sluzbu

1. znalost diilezitosti pokynt vydanych
vidcem plavidla, formalnich a
neformalnich pokynti, pravidel a
postupti a vyznamu toho byt vzorem
pro nezkusené ¢leny posadky

2. schopnost dodrzovat pokyny vydané
vudcem plavidla a jiné pokyny a
pravidla, jakoz i doprovazet nezkusené
¢leny posadky

3. znalost pravidel spole¢nosti nebo
pravidel na palub¢

4. schopnost dodrzovat pravidla
spole¢nosti nebo pravidla na palubg.

2. Ptispivani k dobrym
socidlnim vztahiim a
spoluprace s ostatnimi na
palub¢

1. znalosti kulturni rozmanitosti

2. schopnost ptijimat rtizné kulturni
normy, hodnoty a zvyky

3. schopnost pracovat a zit v tymu
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4. schopnost ucastnit se schizi tymu a
provadét pridélené tkoly

5. znalost vyznamu respektovani
tymové prace

6. schopnost respektovat sexualni a
kulturni rozdily a hlasit souvisejici
problémy, v¢etn¢ Sikany a (sexualniho)
obtéZovani

3. Ptijmuti socialni
odpovédnosti, podminek
zameéstnani, individualnich
prav a povinnosti chapat
nebezpedi spojena s
alkoholem a zneuzivanim
drog a odpovidajici reakce
na pochybeni a nebezpedi

1. schopnost identifikovat pochybeni a
mozna nebezpedi

2. schopnost aktivné reagovat na
pochybeni a potencialni nebezpeci

3. schopnost pracovat samostatn¢
podle pokynii

4. znalost prav a povinnosti
jednotlivych zaméstnanca

5. znalost rizik spojenych s uzivanim
alkoholu a drog v pracovnim a
socialnim prostfedi (informovanost o
pravidlech regulace v oblasti
toxikologie)

6. schopnost identifikovat nebezpeci
pro bezpe¢ny provoz plavidla
souvisejici s alkoholem a drogami

4. Naplanovani, nakup a
ptiprava jednoduchych jidel

1. znalost moznosti nakupu potravin a
zasad zdravé vyzivy

2. schopnost piipravit jednoducha jidla
v souladu s hygienickymi piedpisy

7.1. Zdravi a bezpecnost a ochrana
zivotniho  prostfedi -  schopnost
dodrzovat pravidla bezpe¢né prace a
porozumét vyznamu zdravotnich a
bezpecnostnich piedpist a dulezitosti
ochrany Zivotniho prostiedi

1. Prace podle pokyni a
pravidel pro bezpecnost
prace a ptedchazeni
nehodam

1. znalosti vyhod bezpe¢nych
pracovnich postupt

2. znalost povahy rizik na palubé

3. schopnost pfedchazet nebezpecim
spojenym s riziky na palubg, jde
napfiiklad o:

a) pohyby plavidla

b) opatieni pro bezpecné nalod’ovani a
vylod'ovani plavidla (napt. lodni lavka,
lodni ¢lun)

¢) bezpedné ulozeni pohyblivych
ptedméta

d) praci se strojnim zatizenim

¢) chapani rizik souvisejicich s
elektfinou
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f) protipozarni opatieni a haSeni
pozarQ

g) profesiondlni pouzivani ru¢nich
nastroju

h) profesionalni pouZivani ptenosnych
elektrickych nastrojt

1) soulad se zdravim a hygienou

j) odstranéni rizik uklouznuti, padu a
zakopnuti

4. znalost ptislusnych zdravotnich a
bezpecnostnich pracovnich pokynti pfi
¢innostech, které se konaji na palubé

5. znalost platnych predpisii tykajicich
se bezpecnych a udrzitelnych
pracovnich podminek

6. schopnost zabranit nehodam pfi
¢innostech, které by mohly byt
nebezpedné pro posadku nebo plavidlo,
souvisejicim s:

a) nakladkou a vykladkou

b) uvazovanim a odvazovanim plavidla
¢) praci ve vysce

d) praci s chemickymi latkami

¢) praci s bateriemi

f) ptitomnosti ve strojovné

2) zvedanim nékladd (ru¢né a
mechanicky)

h) vstupem do uzavienych prostor a
praci v nich

7. schopnost porozumét piikaziim a
komunikovat s ostatnimi v souvislosti s
povinnostmi na palubg

2. Pouzivani osobnich
ochrannych prosttedka k
ptedchazeni nehodam

1. znalost osobnich ochrannych
prostredki

2. schopnost pouzivat osobni ochranné
prostiedky, naptiklad:

a) k ochran¢ o¢i

b) k ochran¢ dychacich cest
¢) k ochran¢ usi

d) k ochran¢ hlavy

¢) ochranné od¢vy a obuv.
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3. Piijeti nezbytnych 1. znalost rizik spojenych se vstupem
opatteni pfed vstupem do do uzavienych prostorti

uzavienych prostord 2. znalost opatfent, ktera maji byt

pfijata, a zkousek nebo méfeni, které

maji byt provedeny za ticelem urceni,
zda byl uzavieny prostor zabezpecen

pro vstup a pro praci v ném

3. schopnost pouzit bezpecnostni
pokyny pied vstupem do urcitych
prostort na palubg, jako jsou
napfiiklad:

a) nakladni prostory
b) jimky
¢) dvojity trup

4. schopnost ptijmout opatteni tykajici
se prace v uzavienych prostorach

7.2. Zdravi a bezpelnost a ochrana | 1. Jednani podle platnych 1. znalost riiznych typt nouzovych
zivotniho prostfedi - schopnost uznat | pokynti a postupi v piipad¢ | situaci
vyznam vycviku na palub¢ a okamzit¢ | nouzovych situaci

) T . X . 2. znalost rutinniho postupu v piipad¢
jednat v ptipad€ nouzovych situaci postupu v prip

poplachu

3. znalost postupiti pouZitelnych v
ptipad¢ nehody

4. schopnost jednat podle pokynii a
postupli

2. Poskytovani prvni pomoci | 1. znalost obecnych zasad prvni
pomoci, véetné porozuméni stavbeé
t¢la, a funkci na palub¢ plavidla po
posouzeni situace

2. schopnost udrzovani fyzického a
dusevniho stavu a osobni hygieny v
ptipad¢ prvni pomoci

3. znalost ptisludnych opatfeni v
ptipad¢ nehod v souladu s uznavanymi
osvédéenymi postupy

4. schopnost posoudit potieby
zranénych osob a hrozby tykajici se
vlastni bezpe¢nosti

5. schopnost provadét pozadovana
opatfeni v ptipadech nouze, v¢etn¢:

a) upravy polohy zran¢né osoby
b) uplatnéni resuscita¢nich technik

¢) kontroly krvaceni
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d) pouziti vhodnych opatieni pro
zéakladni zvladani Soku

) pouziti vhodnych opatieni v ptipadé
popalenin a opafenin, v¢etné nehod
zpusobenych elektrickym proudem

f) zachrany a pfepravy zranéné osoby

6. schopnost provizorn¢ obvdazat ranu a
pouzivat materialy z 1ékarnicky

3. Pouzivéani a udrzba
osobnich ochrannych
prostiedkii a zachrannych
prostiedki na lodi

1. znalost pravidelnych kontrol
prostedkii osobni ochrany, tinikovych
cest a zachrannych prosttedka, pokud
jde o funkci, poskozeni, opotiebeni a
jiné nedostatky

2. schopnost reagovat v piipadé
zjisténych nedostatkd, véetné
ptislusnych postupti komunikace

3. schopnost pouzivat osobni
zéachranné prostiedky, naptiklad:

a) zachranné kruhy véetn¢ ptislusného
vybaveni a

b) zachranné vesty v¢etné prislusného
vybaveni na nich, jako jsou trvala nebo
zableskova svétla a pistala pevné
7ajisténd SitGrou

4.znalost funkci lodniho ¢lunu

5. schopnost piipravit, spustit, vést,
vytdhnout a ulozit lodni ¢lun

4. Poskytovani pomoci v
ptipadé zachrannych operaci
a plavani

1. schopnost zachraiovat a pfepravovat
zran¢éné osoby

2. schopnost vyuzivat plaveckych
dovednosti pro zdchranné operace

5. Pouzivéni nouzovych
unikovych cest

1. schopnost zachovavat unikové cesty
volné (podle mistnich podminek na
palubg)

6. Pouzivani vnitinich
systémul nouzové
komunikace a popla$nych
systéma

1. schopnost pouZzivat systémy nouzoveé
komunikace a poplasné systémy a
zatizeni

7.3. Zdravi a bezpecnost a ochrana
zivotniho  prostiedi -  schopnost
pfijimat preventivni  protipoZarni
opatfeni a spravné pouzivat hasici
zatizeni

1. Rozli$ovani prvkd pozaru
a typd a zdrojti vzniceni

1. znalost moznych pti¢in pozaru pii
riznych ¢innostech a znalost
klasifikace pozarti podle evropské
normy EN nebo rovnocenné normy

2. znalost prvki procesu spalovani
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3. schopnost uplatnit zaklady
protipozarni ochrany

2. Pouzivani riznych typt
hasicich ptistroji

1. znalost rtiznych vlastnosti a tfid
hasicich ptistroj

2. schopnost uplatiiovat rtizné metody
protipozarni ochrany a pouZzivat hasici
zatizeni a pevné instalace s
pfihlédnutim naptiklad k:

a) pouziti riznych druhti pfenosnych
hasicich pftistrojt a

b) vlivu vétru pfi ptistupu k pozaru

3. Jednani podle lodnich
protipozarnich postupi a
organizace protipozarni
ochrany

1. znalost palubnich systému pro boj s
pozarem

2. schopnost zvladat pozar a piijmout
ptislusna oznamovaci opatieni

4. Dodrzovani pokynii
tykajicich se: osobniho
vybaveni, metod, hasicich
latek a postupd v prib¢hu
haseni pozar( a zachrannych
operaci

1. znalost postupti pro zabranéni
osobnimu ohrozeni

2. schopnost jednat podle nouzového
postupu

7.4. Zdravi a bezpetnost a ochrana
zivotniho  prostiedi - schopnost
vykonavat povinnosti s ohledem na
vyznam ochrany zivotniho prostiedi

1. Ochrana zivotniho
prostiedi v souladu s
piislu§nymi predpisy

1. znalost vnitrostatnich a
mezinarodnich pfedpisii o ochrané
zivotniho prostiedi

2. schopnost pouzivat dle pokynu
dostupné dokumentacni a informaéni
systémy o otazkach Zivotniho prostiedi

3. znalost dusledkt moznych tnikii,
rozliti nebo uvoliovani znecist'ujicich
latek do zivotniho prostiedi

4. znalost nebezpecného zbozi a
klasifikace z hlediska zivotniho
prostiedi

2. Pfijimani preventivnich
opatteni, aby se zabranilo
zneCisténi zivotniho
prostiedi

1. znalost obecnych opatieni pro
pfedchéazeni znecisténi Zivotniho
prostiedi

2. schopnost dodrzovat obecna
opatieni a pouzivat bezpe¢né postupy
Cerpani paliva

3. schopnost ptijimat v ptipad¢
plavebni nehody opatieni podle
pokynii, napiiklad ut€snéni trhlin
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3. U¢inné vyuzivani zdrojt

1. znalost u¢inného vyuzivani spotieby
paliva

2. schopnost vyuzivat materidly
hospodarnym a energeticky uspornym
zplisobem

4. Odstratiovani odpadu
zpisobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi

1. znalost ptislu§nych piedpist
tykajicich se odpadt

2. schopnost provadét sbér, pfedavani a
likvidaci:

a) olejil a maziv
b) zbytkl lodniho nakladu a
¢) jinych druht odpadu
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Priloha &. 2 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Témata, v nichZ se ovéiuji dovednosti pri zkousce z praktickych dovednosti, jejiz
uspésné slozeni je podminkou pro udéleni plného opravnéni k vykonu funkce vidce
plavidla, a p¥i jejich piezkouSeni

Cast 1

Plinovani plavby

Tematicky okruh ZkouSené téma Kategorie

1.1 Plavba - schopnost | 1. Vedeni plavidla na evropskych vnitrozemskych | I
naplanovat cestu a fidit | vodnich cestach veetn€ zdymadel a vytahd podle
plavidlo na vnitrozemskych | naviga¢nich dohod se zasilatelem (speditérem)

vodnich cestach, coz zahrnuje
schopnost zvolit nejlogicté)si,
nejhospodarné;si a
nejekologic¢téjsi plavebni trasu
do mista nakladky a vykladky
s pfihlédnutim k platnym
dopravnim  pfedpisim a
dohodnutym souboriim
pravidel platnym pro
vnitrozemskou plavbu

1.1  Plavba - schopnost | 3. Zvazeni ekonomickych a ekologickych aspektii | I1
naplanovat cestu a fidit | provozovani plavidla s cilem vyuzivat plavidlo u¢inné
plavidlo na vnitrozemskych | a respektovat zivotni prostiedi

vodnich cestach, coz zahrnuje
schopnost zvolit nejlogicté;si,
nejhospodarngjsi a
nejekologi¢tejsi plavebni trasu
do mista nakladky a vykladky
s ptihlédnutim k platnym
dopravnim  pfedpisim a
dohodnutym souboriim
pravidel platnym pro
vnitrozemskou plavbu

1.1 Plavba - schopnost | 4. Zohlednéni technické konstrukce a profila vodnich | I
naplanovat cestu a fidit | cest a pouziti preventivnich opatieni
plavidlo na wvnitrozemskych
vodnich cestach, coz zahrnuje
schopnost zvolit nejlogic¢tejsi,
nejhospodarng;si a
nejekologictejsi plavebni trasu
do mista nakladky a vykladky
s pfihlédnutim k platnym
dopravnim  pfedpisim  a
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dohodnutym soubortim
pravidel platnym pro

vnitrozemskou plavbu

1.2 Plavba - schopnost
uplatnit  znalosti  platnych
predpist tykajicich se
obsazeni plavidla posadkou,
véetné doby odpoc¢inku, a
sloZeni posadky plavidla

1. Zajisténi spolehlivého obsazeni plavidla posadkou
v souladu s pfislu§nymi pravidly

1.3 Plavba - schopnost plout a
manévrovat  pfi  zajiSténi
bezpetného provozu plavidla
za vSech podminek na
vnitrozemskych vodnich
cestach, a to i v situacich s
vysokou hustotou provozu,
nebo pokud jind plavidla
ptepravuji nebezpetné véci a
vyzaduji zakladni znalosti
Evropské dohody 0

mezinarodni piepraveé
nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich
cestach (ADN)

3. Zajisténi bezpedného piistupu k plavidlu

11|

2.1 Provozovéani plavidla -
schopnost uplatnit znalosti
lodniho stavitelstvi a
konstruk¢nich  metod  pro
vnitrozemské vodni cesty na
provozovani riznych druht
plavidel a znat technické
pozadavky na  plavidla
vnitrozemské plavby podle
vyhladky ¢&. 223/1995 Sb., o
zpusobilosti plavidel
k provozu na vnitrozemskych
vodnich cestach ve znéni
pozdéjsich piedpist

1. Dodrzovani zasad stavby a konstrukce plavidel
vnitrozemské plavby

1T

2.1 Provozovani plavidla -
schopnost uplatnit znalosti
lodniho stavitelstvi a
konstrukénich metod pro
vnitrozemské vodni cesty na
provozovani rdznych druhi
plavidel a znat technické
pozadavky na  plavidla
vnitrozemské plavby podle
vyhladky ¢&. 223/1995 Sb., o
zplisobilosti plavidel

2. Rozliovani konstrukénich metod plavidel a jejich
chovani ve vod¢, zejména pokud jde o stabilitu a
pevnost

1T
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k provozu na vnitrozemskych
vodnich cestach ve znéni
pozd¢jsich predpist

2.1 Provozovani plavidla -
schopnost uplatnit znalosti
lodniho stavitelstvi a
konstrukénich metod pro
vnitrozemské vodni cesty na
provozovani riznych druht
plavidel a znat technické
pozadavky na plavidla
vnitrozemské plavby podle
vyhlasky &. 223/1995 Sb., o
zpusobilosti plavidel
k provozu na vnitrozemskych
vodnich cestach ve znéni
pozdgjsich predpisi

3. Porozuméni konstrukénim ¢&astem plavidla a
analyze a kontrole $kod

I

2.1 Provozovani plavidla -
schopnost uplatnit znalosti
lodniho stavitelstvi a
konstrukénich metod pro
vnitrozemské vodni cesty na
provozovani raznych druha
plavidel a znat technické
pozadavky na  plavidla
vnitrozemské plavby podle
vyhlasky ¢. 223/1995 Sb., o
zpusobilosti plavidel
k provozu na vnitrozemskych
vodnich cestdch ve znéni
pozd¢jsich predpist

4. Ptijimani opatfeni na ochranu vodotésnosti plavidla

2.2 Provozovani plavidla -
schopnost ovladat a sledovat
povinné vybaveni, jak je
uvedeno v pfislu§ném
osvéddeni plavidla

1. Porozuméni funkcim vybaveni plavidla

11

2.2 Provozovani plavidla -
schopnost ovladat a sledovat
povinné vybaveni, jak je
uvedeno v ptislu§ném
osvéddeni plavidla

2. Dodrzovani specifickych pozadavkii na piepravu
ndkladu a cestujicich

3.1 Manipulace s nékladem a
jeho zaji$téni a pieprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpecnou
nakladku, uloZeni,

1. Porozuméni pislusnym vnitrostatnim, evropskym a
mezinarodnim piedpisim, kodexiim a normam
tykajicim se provozovani piepravy naklada

11
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zabezpeceni, vykladku a péci
o naklad béhem plavby

3.1 Manipulace s nakladem a
jeho zajiténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpecnou
nakladku, ulozeni,
zabezpeCeni, vykladku a péci
o naklad béhem plavby

2. Sestavovani pland nakladky, véetné znalosti o
nakladacich systémech pro naklad a balast za ucelem
udrzeni namahani trupu v piijatelnych mezich

3.1 Manipulace s ndkladem a
jeho zajisténi a pieprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpecnou
nakladku, ulozenti,
zabezpeceni, vykladku a péci
o0 ndklad b&hem plavby

3. Rizeni postupti nakladky a vykladky z hlediska
bezpetné dopravy

3.1 Manipulace s ndkladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpecnou
nakladku, uloZeni,
zabezpeceni, vykladku a péci
o néklad b&hem plavby

4. Rozlidovani riznych druhli zbozi a jejich
charakteristik za ucelem sledovani a zajiSténi
bezpecné a spolehlivé nakladky zbozi, jak je
stanoveno v planu nakladky

3.2 Manipulace s ndkladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajiStovat stabilitu plavidla

1. Respektovani ainku na vyvazeni a stabilitu
nakladd a manipulaci s naklady

3.2 Manipulace s nakladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat stabilitu plavidla

2. Kontrola efektivni tondze plavidla, pouzivani
schémat stability a vyvazeni a zafizeni pro vypocet
namahani, v¢etné ADB (automatické databaze) za
ucelem kontroly planu nakladky

3.3 Manipulace s nakladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpetnou
ptepravu cestujicich a péci o
n¢ b&hem plavby, vcetné
poskytovéani piimé pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

1. Porozuméni ptislusnym vnitrostatnim, evropskym a
mezinarodnim predpisim, kodexim a normam
tykajicim se provozovani pfepravy cestujicich

11

3.3 Manipulace s nakladem a
jeho zajisténi a preprava osob

2. Potadani a sledovani pravidelnych bezpecnostnich
cviCeni stanovenych v (bezpeCnostnim) seznamu

I
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- schopnost planovat a
zajistovat bezpecnou
piepravu cestujicich a péci o
né¢ behem plavby, vletné
poskytovani piimé pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle pftilohy IV
nafizeni (EU) &. 1177/2010

muzstva, aby bylo zarufeno bezpetné chovani v
potencialnich situacich ohrozeni

3.3 Manipulace s ndkladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpeénou
ptepravu cestujicich a péci o
n¢ behem plavby, vletné
poskytovani piimé pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

3. Komunikace s cestujicimi v nouzovych situacich

3.3 Manipulace s nakladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpetnou
ptepravu cestujicich a péci o
n¢ behem plavby, vletné
poskytovéani piimé pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdaz podle piilohy IV
natizeni (EU) &. 1177/2010

4. Definovani a sledovani analyzy rizik na palub¢ s
omezenym pfistupem pro cestujici a stanoveni
ucinného systému ochrany na palub¢ s cilem zabranit
neopravnénému piistupu

3.3 Manipulace s nakladem a
jeho zajisténi a preprava osob
- schopnost planovat a
zajistovat bezpeénou
piepravu cestujicich a péci o
n¢ behem plavby, vletné
poskytovani piimé pomoci
osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s

5. Analyza hlaSeni poskytnutych cestujicimi (tj.
nepiedvidané udalosti, pomluvy, vandalismus) s cilem
nalezité reagovat

I
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pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle pftilohy IV
natizeni (EU) €. 1177/2010

podporovat vyvazené a druzné
pracovni prostiedi na palub¢

44  Strojni  sluzba a| 1. Zbranéni mozZnému poSkozeni elektrickych a | II
elektrotechnika, elektronika a | elektronickych zarizeni na palub¢

ovladani strojniho zafizeni -

schopnost organizovat

bezpecné pouzivani a

vyuzivani elektrotechnickych

zatizeni plavidla a jejich

udrzbu a opravy

4.5 Strojni  sluzba  a | 3. Hodnoceni technické a interni dokumentace I
elektrotechnika, elektronika a

ovladani strojniho zatizeni -

schopnost kontrolovat

bezpeCnou udrzbu a opravy

technickych zatizeni

51 Udrzba a opravy - | 1.Zajisténi bezpecného chovani ¢leni posadky, pokud | II
schopnost zajistit bezpe¢nou | jde o pouzivani materialii a ptisad

udrzbu a opravy plavidla a

jeho vybaveni

5.1 Udrzba a opravy -|2. Definovani, sledovani a zajidténi pracovnich | II
schopnost zajistit bezpeCnou | piikazii tak, aby ¢lenové posadky byli schopni
adrzbu a opravy plavidla a | provadét udrzbu a opravy nezavisle

jeho vybaveni

5.1 Udrzba a opravy - | 3.Nakup akontrola materialu a nastrojii s ohledem na | IT
schopnost zajistit bezpe¢nou | ochranu zdravi a zivotniho prostiedi

Gdrzbu a opravy plavidla a

jeho vybaveni

51 Udrzba a opravy - |4. Zajisténi, aby kovova a provazova lana byla | II
schopnost zajistit bezpe¢nou | pouzivana podle specifikaci vyrobce a zamysleného
udrzbu a opravy plavidla a | Gcelu

jeho vybaveni

6.3 Komunikace - schopnost | 2. Uplatfiovani  vnitrostatnich, evropskych a | II
podporovat vyvazené a druzné¢ | mezinarodnich pravnich piedpisii v socialni oblasti
pracovni prostiedi na palub¢

6.3 Komunikace - schopnost | 3. Dodrzovani piisného zakazu alkoholu a drog a | II
podporovat vyvazené a druzné | vhodna reakce v piipadé poruseni piredpisa, prevzeti
pracovni prostiedi na palubé | odpovédnosti a vysvétleni disledki pochybeni

6.3 Komunikace - schopnost | 4. Organizace zasobovani a ptipravy jidel na palubé | II
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7.1 Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost sledovat platné
pravni pozadavky a pfijimat
opatieni k zajisténi
bezpednosti Zivota

1. Uplatnovani vnitrostatnich a mezinarodnich
pravnich piedpisii a pfijimani vhodnych opatfeni na
ochranu zdravi a prevenci nehod

11

7.1 Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost sledovat platné
pravni pozadavky a piijimat
opatfeni k zajisténi
bezpednosti Zivota

2. Kontrola a sledovani platnosti osvéd&eni plavidla a
dalgich dokladu tykajicich se plavidla a jeho provozu

7.1 Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost sledovat platné
pravni pozadavky a ptijimat
opatieni k zajisténi
bezpednosti Zivota

3. Dodrzovani bezpeénostnich predpisi b&hem vsech
pracovnich postupti s vyuzitim  pfislusnych
bezpecnostnich opatfeni, aby se pfedeslo nehodam

7.1 Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost sledovat platné
pravni pozadavky a pfijimat
opatteni k zajisténi
bezpednosti Zivota

4. Kontrola a sledovani veskerych bezpe¢nostnich
opatieni nezbytnych pro ¢€iSténi uzavienych prostor
pied tim, nezli osoby tyto prostory oteviou, vstoupi do
nich a ¢isti je

I

7.2 Zdravi a bezpe¢nost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost zajistit bezpe¢nost
a ochranu osob na palubg,
véetn¢ poskytovani pfimé
pomoci osobam se zdravotnim
postizenim a osobam s
omezenou schopnosti pohybu
a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktaz podle pftilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

5. Kontrola zachrannych prostiedkti a spravného
pouzivani osobnich ochrannych prostredki

I

7.3 Zdravi a bezpenost, prava
cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi -
schopnost vypracovat plany
pro stav nouze a plany
kontroly poskozeni a zvladat
nouzov¢ situace

1. Zahgjeni ptipravy na zachranné plany pro rizné
druhy nouzovych situaci
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(@3
I3

7.4 Zdravi a bezpe¢nost, prava | 1.

cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi - | vybaveni
schopnost zajistit soulad s
pozadavky  na  ochranu

zivotniho prostiedi

Pfijimani preventivnich opatfeni k zabran&ni | Il
znecisténi zivotniho prostéedi a pouzivani ptislu§ného

7.4 Zdravi a bezpe¢nost, prava | 2. Uplatiiovani

cestujicich a ochrana | Zivotniho prostiedi
zivotniho prostiedi -
schopnost zajistit soulad s
pozadavky na  ochranu

zivotniho prostiedi

pravnich predpisi na ochranu | II

7.4 Zdravi a bezpec¢nost, prava

3. Pouzivani zatizeni a materidld hospodamné a | II

cestujicich a ochrana | zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi
zivotniho prostiedi -

schopnost zajistit soulad s

pozadavky  na  ochranu

zivotniho prostiedi

Cast 11
Provedeni plavby
Tematicky okruh ZkouSené téma

1.1 Plavba - schopnost naplanovat cestu a fidit
plavidlo na vnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit nejlogicte)si,
nejhospodarnéjsi a nejekologictéjsi plavebni trasu do
mista nakladky a vykladky s ptihlédnutim k platnym
dopravnim ptedpisim a dohodnutym soubortim
pravidel platnym pro vnitrozemskou plavbu

1. Vedeni plavidla na evropskych vnitrozemskych
vodnich cestach véetné¢ zdymadel a vytahii podle
navigacnich dohod se zasilatelem (speditérem) - vedeni
a manévrovani plavidla zplsobem odpovidajicim
situaci a v souladu s pravnimi ptedpisy (jako funkci
rychlosti a sméru proudu, zkouseni hloubky vody a
nalozeného ponoru, volného prostoru pod kylem,
hustoty provozu, interakce s jinymi plavidly atd.)

1.1 Plavba - schopnost napldnovat cestu a fidit
plavidlo na wvnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit nejlogicté)si,
nejhospodarngjsi a nejekologictéjsi plavebni trasu do
mista nakladky a vykladky s ptihlédnutim k platnym
dopravnim ptedpisim a dohodnutym soubortim
pravidel platnym pro vnitrozemskou plavbu

4. Zohlednéni technické konstrukce a profild vodnich
cest a pouziti preventivnich opatieni - zajeti do doku a
opudténi plavidla spravnym a tfadnym zplGsobem v
souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky

1.1 Plavba - schopnost napldnovat cestu a fidit
plavidlo na vnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit nejlogicte)si,
nejhospodarnési a nejekologi¢téjsi plavebni trasu do
mista naklddky a vykladky s ptihlédnutim k platnym

5. Prace s aktualnimi mapami, zpravami pro vidce
plavidel a daldi ¢leny posadky plavidla a jinymi
publikacemi - tiprava nebo prenastaveni navigacnich
prostiedkil v ptipadé potieby
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dopravnim ptedpisim a dohodnutym souborim
pravidel platnym pro vnitrozemskou plavbu

1.1 Plavba - schopnost naplanovat cestu a fidit
plavidlo na vnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit nejlogi¢te)si,
nejhospodarnéjsi a nejekologictéjsi plavebni trasu do
mista nakladky a vykladky s ptihlédnutim k platnym
dopravnim piedpisim a dohodnutym souborim
pravidel platnym pro vnitrozemskou plavbu

5. Prace s aktualnimi mapami, zpravami pro vidce
plavidel a dalsi Cleny posadky plavidla a jinymi
publikacemi - shromdzdéni veskerych informaci
dilezitych pro plavbu, které poskytuji navigacni
prostiedky, a jejich pouziti k uprav€é manipulace s
plavidlem

1.1 Plavba - schopnost naplanovat cestu a fidit
plavidlo na vnitrozemskych vodnich cestach, coz
zahrnuje schopnost zvolit nejlogi¢té)si,
nejhospodarnéjsi a nejekologictejsi plavebni trasu do
mista nakladky a vykladky s ptihlédnutim k platnym
dopravnim piedpisim a dohodnutym souborim
pravidel platnym pro vnitrozemskou plavbu

6. Pouzivani ptislusnych nastrojii dopravniho dohledu
a schopnost je uplatiiovat - zapinani nezbytnych
zatizeni na ovladacim  stanovi$ti (naviga¢ni
prostiedky, jako je vnitrozemsky AIS, vnitrozemsky
ECDIS) a jejich ptizpisobeni

2.2 Provozovani plavidla - schopnost ovladat a
sledovat povinné vybaveni, jak je uvedeno v
ptislusném osvédceni plavidla

2. Dodrzovani specifickych pozadavkil na piepravu
ndkladu a cestujicich - kontrola, zda je plavidlo
ptipraveno na plavbu v souladu s piedpisy a zda byly
néklad a jiné pfedméty bezpetné ulozeny v souladu s
piedpisy

4.2 Strojni sluzba a elektrotechnika, elektronika a
ovladani strojniho zafizeni - schopnost sledovat hlavni
a pomocn¢ strojni zatizeni a vybaveni

2. Odhalovani poruch a nejb&zngjSich zavad a
ptijimani opatfeni k prevenci poskozeni - ptiméfena
reakce na poruchy (pfipadné simulované, tam, kde je
to vhodné) béhem plavby (napft. nartist teploty chladici
vody, pokles tlaku oleje v motoru, porucha hlavniho
motoru, porucha kormidla, porucha radiokomunikace,
porucha radiokomunika¢nich zafizeni, nejisty smér
ostatnich plavidel), rozhodovani o dalich krocich a
pfijeti vhodnych opatieni, pokud jde o udrzbu k
zajisténi bezpetné plavby

5.1 Udrzba a opravy - schopnost zajistit bezpednou
udrzbu a opravy plavidla a jeho vybaveni

2. Definovani, sledovani a zajidténi pracovnich
piikazii tak, aby Cc&lenové posadky byli schopni
provadét udrzbu a opravy nezavisle - manévrovani s
plavidlem tak, aby bylo mozno piedvidat moZnost
nehody a zabranit zbyte¢nému opotiebeni, Casté
kontroly dostupnych ukazateld

6.1 Komunikace - schopnost provadét tizeni lidskych
zdrojti, byt socialné odpovédny a dbat na organizaci
pracovnich postupti a vycvik na palubég plavidla

1. Organizace a budovani tymu a koucovéni ¢lenti
posadky plavidla, pokud jde o palubni sluzby, a v
ptipadé potfeby pfijimat disciplinarni opatieni -
navazovani zvlas$tni komunikace s ¢leny posadky
(komunikaci na palub€) tykajici se riznych manévrii a
jako soulast schizi zaméstnanc (napf. briefingi)
nebo s osobami, s nimiz je vyzadovana spoluprace (za
pouziti v§ech radiokomunika¢nich siti)

6.2 Komunikace - schopnost zajistit dobrou
komunikaci za vSech okolnosti, coz zahrnuje
pouzivani standardnich komunikac¢nich frazi v

situacich s komunika¢nimi problémy

2. Ziskavani, vyhodnoceni a pouziti informaci s
vyznamem pro bezpecnost na palubé, jakoz i pro
plavebni technické zalezitosti - komunikace s
dotéenymi osobami (na palub¢) a s ostatnimi subjekty
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(sektorovym dopravnim sttediskem, jinym plavidlem
atd.) béhem t&chto ¢innosti v souladu s predpisy (sité,
vodni cesty podél cestovni trasy) a pouzivani
radiotelefonu, telefonu

7.3 Zdravi a bezpecnost, prava cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi - schopnost vypracovat plany pro
stav nouze a plany kontroly poskozeni a zvladat
nouzov¢ situace

3. Skoleni o pouZivani zachrannych prostiedki -
feSeni nouzové situace (je-li to vhodné, je tieba ji
simulovat, napt. muz pfes palubu, havdarie, pozar na
palubég, tnik nebezpecnych latek, netésnosti) pomoci
rychlych a obezietnych zachrannych nebo Skodu
omezujicich manévrl nebo opatieni a oznamovani a
informovani ptislu§nych osob a ptislusnych organt v
piipadé¢ stavu nouze

7.3 Zdravi a bezpec€nost, prava cestujicich a ochrana
zivotniho prostiedi - schopnost vypracovat plany pro
stav nouze a plany kontroly poskozeni a zvladat
nouzové situace

4. Vydavani pokynt, pokud jde o zachranné plany,
unikové cesty a vnitini komunika¢ni a popla$né
systémy - komunikace v piipad¢ poruch na palub¢ s
vyuzitim radiotelefonu ¢&i telefonu) s cilem jejich

vyfeSeni

Cast 111

Schopnost dohliZet na plavbu, provozovani plavidla, manipulaci s nikladem a jeho
zajiSténi a pFepravu osob, strojni sluzbu a elektroniku a ovlad4ni strojniho zaFizeni,
udrzbu a opravu plavidla a jeho zaFizeni, komunikaci s osobami na plavidle a
bezpeénost a ochranu zdravi a Zivotniho prostitedi

Tematicky okruh ZkouSené téma Kategorie

0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

na | 1. Pfedvedeni uvazovani, odvazovani a vle€eni - pouzivani | I
na palub¢ dostupnych materialdi, jako jsou navijaky,
pacholata, provazova a ocelovd lana, s ohledem na
ptislu$na opatieni bezpeCnosti prace, vcetn¢ pouZivani
osobnich ochrannych a zachrannych prosttedki

2. Piedvedeni spojovacich operaci kombinaci tlaénych I
Clunt - spojeni a odpojeni kombinace tla¢nych ¢lunti s
pouzitim pozadovaného vybaveni a materialu

0.1 Schopnost dohlizet na

plavbu

0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

na | 2. Ptedvedeni spojovacich operaci kombinaci tlaénych |1
Clunii - pouzivani zafizeni a materidli dostupnych na
palubé pro spojovaci operace s ohledem na pftislu$na
opatieni bezpecnosti prace, véetn¢ pouzivani osobnich
ochrannych a zachrannych prosttedkii

0.1 Schopnost dohlizet na | 3. Pfedvedeni kotveni a kotvicich manévra |
plavbu

0.1 Schopnost dohlizet na | 3. Pfedvedeni kotveni - pouzivani vybaveni a materiald, | I
plavbu které jsou dostupné pro kotveni na palub¢, véetné znalosti

pravidel bezpedné¢ prace vletné¢ pouzivani osobnich
ochrannych a z4chrannych prosttedki
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0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

4. Pifijimani vhodnych opatieni k zajisténi bezpecnosti
plavby - zabezpeceni vodotésnosti plavidla

0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

4. Prijimani vhodnych opatieni k zajidténi bezpecnosti
plavby - prace podle kontrolniho seznamu, jako je
hydroizolace a zabezpeCeni poklopti a podpalubnich
nékladovych prostorti, na palub¢ a v obytnych prostorech

0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

5. Popis riznych druhii zdymadel a mosti ve vztahu k
jejich provozu - vysvétleni a piedvedeni pouzitelnych
postupt Clenu posadky plavidla b&hem proplouvani
zdymadly, jezy a pod mosty

1T

0.1 Schopnost dohlizet
plavbu

6. Dodrzovani obecnych ustanoveni, signaldi, znameni a
systému znac¢eni - ovladani a udrzovani systému denniho a
no¢niho oznaceni plavidla, znameni a zvukové signaly

0.3. Schopnost dohlizet na
manipulaci s ndkladem a
jeho zajisténi a piepravu
0sob

3. Kontrola mnozstvi nakladu - pouzivani metod ke
stanoveni mnoZzstvi naloZzeného nebo vylozeného nakladu

0.3. Schopnost dohlizet na
manipulaci s ndkladem a
jeho zajisténi a piepravu
osob

3. Kontrola mnozstvi ndkladu - vypocet mnozstvi
kapalného nékladu za pouZiti sondovani nebo tabulek
nadrzi, ptipadné obojiho

1

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zatizeni

1. Obsluha strojnich zafizeni, v&etné Cerpadel, potrubnich
systémil, drenaznich, odpadnich a balastnich systému -
provozovani a ovladani strojnich zafizeni ve strojovné
podle postupti

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zatizeni

1. Obsluha strojnich zatfizeni, v&etné ¢erpadel, potrubnich
systému, drenaznich, odpadnich a balastnich systému -
vysvétleni bezpeéné funkce, provozovani a udrzby
drendznich, odpadnich a balastnich systémi, véetné
hléaSeni incidentti spojenych s pievody a schopnost spravné
méfit a vykazovat vySky hladin v nédrzich

1T

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zafizeni

1. Obsluha strojnich zatizeni, v&etné Cerpadel, potrubnich
systémt, drendznich, odpadnich a balastnich systému -
pfiprava a obsluha vypinani motorit po ukondeni
provozovani

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zatizeni

1. Obsluha strojnich zatizeni, véetné erpadel, potrubnich
systémi, drenaznich, odpadnich a balastnich systému -
obsluha systémi drenaznich, odpadnich a balastnich
Cerpadel a Cerpadel nakladu

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zatfizeni

1. Obsluha strojnich zatizeni, v&etn¢ Cerpadel, potrubnich
systému, drenaznich, odpadnich a balastnich systému -
pouzivani hydraulickych a pneumatickych systémi

0.4. Schopnost dohlizet na
strojni sluzbu a
elektrotechniku, elektroniku
a ovladani strojniho zafizeni

2. Priprava, spusténi, pfipojeni a vymena generatort,
ovladani jejich systémti a pfipojek - pouzivani rozvadéce
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0.4. Schopnost dohlizet na | 2. Pfiprava, spusténi, piipojeni a vyména generatoru, | I

strojni sluzbu a | ovladani jejich systém a ptipojek - pouzivani ptipojky

elektrotechniku, elektroniku

a ovladani strojniho zafizeni

0.4. Schopnost dohlizet na | 3. Pouzivani pozadovanych nastroji a materiald - | I

strojni sluzbu a | uplatfiovani bezpecnych pracovnich postupti pifi udrzb¢ a

elektrotechniku, elektroniku | opravach motort a zatizeni

a ovladani strojniho zatizeni

0.4. Schopnost dohlizet na | 5. Provadéni kazdodenni udrzby strojnich zatizeni, véetn¢ | 11

strojni sluzbu a | Cerpadel, potrubnich systému, drendznich, odpadnich a

elektrotechniku, elektroniku | balastnich systéma - udrZzovani Cerpadla, potrubniho

a ovladani strojniho zafizeni | systému, drenéznich, odpadnich a balastnich systémad a
péce 0 né

0.5 Schopnost dohlizet na [ 1. Ochrana zdravi a Zivotniho prostfedi pfi provadéni | I1

udrzbu a opravy udrzby a oprav - uklid vSech obytnych prostor a
kormidelny a tadné udrzovani potadku v souladu s
hygienickymi pfedpisy, véetn¢ odpovédnosti za vlastni
obytn¢ prostory

0.5. Schopnost dohlizet na | 1. Ochrana zdravi a Zivotniho prostiedi pfi provadéni | I

udrzbu a opravy udrzby a oprav - uklid strojovny a motorti s pouZzitim
vhodnych Cisticich prostiedki

0.5. Schopnost dohlizet na | 1. Ochrana zdravi a Zivotniho prostiedi pfi provadéni | I1

udrzbu a opravy udrzby a oprav - vycisténi a zakonzervovani vné¢jsi ¢asti,
trupu a paluby plavidla ve spravném potadi s pouZitim
vhodnych materidlti podle pravidel tykajicich se Zivotniho
prostiedi

0.5. Schopnost dohlizet na | 1. Ochrana zdravi a Zivotniho prostiedi ptfi provadéni | I1

tdrzbu a opravy udrzby a oprav - likvidace odpadu plavidla a domovniho
odpadu podle pravidel ochrany zivotniho prostiedi

0.5. Schopnost dohlizet na | 2. Udrzovani technickych zatizeni podle technickych |1

udrzbu a opravy pokynt - udrzovéni a pée o veskeré technické vybaveni
podle technickych pokynt a pouzivani programt udrzby
(v€etné digitalnich)

0.5. Schopnost dohlizet na | 3. Bezpe¢na manipulace s ocelovymi a provazovymi lany | IT

udrzbu a opravy - pouzivani a skladovani provazovych a ocelovych lan
podle bezpeénych pracovnich postupti a pravidel

0.5. Schopnost dohlizet na | 4. Vazéani uzlG a splétani koncd lan v souladu s jejich | I

udrzbu a opravy pouzitim a provadéni jejich adrzby - splétani ocelovych a
provazovych lan, pouzivani uzli podle jejich ucelu a
provadéni adrzby provazovych a ocelovych lan

0.6 Schopnost dohlizet na | 1. Prezentace skute¢nosti za pouziti technickych pojmu - | I

komunikaci pouzivani pozadovanych technickych a plavebnich pojmd,
jakoz 1 pojma tykajicich se socidlnich aspektii ve
standardnich komunika¢nich frézich

0.7 Schopnost dohlizet na | 1. Uplatiovani pravidel pro bezpe€nost pii praci a prevenci | I

ochranu zdravi a bezpe¢nost

nehod - pfedchéazeni nebezpecim spojenym s riziky na
palubé
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a ochranu zivotniho
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 1. Uplatfiovani pravidel pro bezpe€nost pii praci a prevenci | I
ochranu zdravi a bezpe¢nost | nehod - zabranéni Cinnostem, které by mohly byt pro
a ochranu zivotniho | posadku nebo plavidlo nebezpetné
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 2. Pouzivani osobnich ochrannych prostiedkd k |1
ochranu zdravi a bezpe¢nost | ptedchazeni nehoddm - pouzivani osobnich ochrannych
a ochranu Zivotniho | prostredki
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 3. Plavani a poskytovani pomoci v ptipad€¢ zachrannych | II
ochranu zdravi a bezpe¢nost | operaci - vyuzivani plaveckych dovednosti pro zachranné
a ochranu zivotniho | operace
prostitedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 3. Plavani a poskytovani pomoci v ptipad¢ zachrannych | I1
ochranu zdravi a bezpe¢nost | operaci - pouzivani zachrannych prosttedkti v piipadé
a ochranu zivotniho | zachrannych operaci a zachrana a pieprava obé&ti
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 4. Pouzivani nouzovych unikovych cest - udrzovani | II
ochranu zdravi a bezpe¢nost | volnych tnikovych cest
a ochranu zivotniho
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 5. Pouzivani vnitinich systémd nouzové komunikace a | I
ochranu zdravi a bezpe¢nost | poplasnych systémd - pouzivani systémi nouzové
a ochranu zivotniho | komunikace a poplasnych systémit a zafizeni
prostiedi
0.7 Schopnost dohlizet na | 6. RozliSovéni prvkl pozaru a typt a zdroji vzniceni - | I
ochranu zdravi a bezpe€nost | pouzivani rGznych metod boje proti pozarim, hasicich
a ochranu zivotniho | zafizeni a pevnych instalaci
prostredi 7. RozliSovéni a pouzivani riznych typa hasicich ptistroji
- pouzivani riiznych metod boje proti pozartiim, hasicich
zatizeni a pevnych instalaci
0.7 Schopnost dohlizet na | 8. Poskytovani prvni pomoci I

ochranu zdravi a bezpe¢nost
a ochranu zivotniho
prostiedi
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Priloha &. 3 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Znalosti a dovednosti, které jsou predmétem zkousky z teoretickych znalosti a zkouSky
z praktickych dovednosti, jejichZ uspéSné sloZeni je podminkou pro udéleni ziizeného
opravnéni k vykonu funkce ¢lena posadky plavidla, a jejich prezkouSeni

Cast 1

Viidce plavidla

Ptedmétem zkoudky z teoretickych znalosti a zkousky z praktickych dovednosti, jejichz
uspésné slozeni je podminkou pro udéleni ziizeného opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla,
jsou znalosti a dovednosti v tematickych okruzich a tématech uvedenych v nize uvedené

tabulce.

Tematicky
okruh

Téma

Teoretické
znalosti
§ 4 odst. 4

Praktické
dovednosti
§ 4 odst. 4

Praktické
dovednosti
§ 4 odst. §

1.1
provoz
piedpisy

Plavebni

a

1. Pravidla plavebniho provozu
na vnitrozemskych  vodnich
cestach

ano

ano

ano

2. Predpisy o ochrané zdravi a
zivota na plavidlech

ano

3. Zéakladni ptedpisy pro instalaci
a uadrzbu lokélnich topnych
zafizeni a systémul Gstfedniho
vytapéni

ano

4. Ptedpisy o manipulaci s
ropnymi latkami pifi tankovani
plavidla

ano

5. Charakteristiky  hlavnich
vodnich cest z hlediska geografie
a hydrografie

6. Zplsob vytyCeni vodni cesty

ano

ano

ano

7. Prace s
dokumenty a
pomuckami

naviga¢nimi
navigaénimi

ano

8. Piedpisy pro instalaci a udrzbu
elektrotechnickych zafizeni na
plavidlech

9. Zakladni ptedpisy
pouzivani spotiebica
zkapalnény plyn na plavidle

pro
na

ano

10. Bezpecnostni piedpisy pro
piepravu osob

ano
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11. Ptedpisy o technickych
pozadavcich na plavidle

ano

1.2 Plavebni
nauka

1. Manévrovani plavidel

a) vedeni plavidel s ohledem na
vliv proudéni vody, vitr a hloubku
vody pod kylem

b) kotveni a vyvazovani plavidel
v riznych podminkach, povely
posadce

¢) manévrovani pii proplavovani
plavebni komorou, pti
proplavovani pod mosty, véetné
pohyblivych, pii vpluti a vypluti
z pfistavu, manévrovani  pfi
potkavani, mijeni a ptedjizdéni
plavidel

d) spojovani lodnich sestav a
manévrovani s lodnimi sestavami

e) vliv staveb, profild vodnich
cest a ochrannych praci pro
plavbu,  schopnost  aplikace
znalosti

ano

ano

ano

ano

2. Nakladka, vykladka, nalodéni a
vylodéni, riizné druhy zboZzi

a) pouzivani ponorovych stupnic
na plavidle

b) urovani hmotnosti nakladu
podle  cejchovniho  prikazu
plavidla

¢) pouziti balastniho systému

ano

ano

ano

3. Spojeni v plavebnim provozu
a) pouzivani radiovych pojitek
(radiotelefonu)

b) vyuziti ti¢niho informacniho
systému

ano

ano

4. Pieprava osob
a) bezpetné nalodéni a vylodéni
osob

b) bezpetna preprava osob a péce
o n¢ béhem plavby

ano

ano

ano
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¢) zvladtni ustanoveni pro
bezpecnost cestujicich pii kolizi,
nehod€, pozaru nebo ztroskotani
plavidla

d) opatfeni pifi  zachran¢
tonoucich osob a jednani
v ptipad€ paniky

¢) komunikace s ptepravovanymi
osobami

ano

ano

ano

ano

5. Doprava nebezpeénych véci

a) narodni a mezinarodni pravidla
a doporuceni tykajici se dopravy
nebezpecnych véci

b) obecné pozadavky tykajici se
dopravy nebezpecnych véci

¢) zvlastni opatieni, ktera se
piijimaji pri nakladacich
a vykladacich operacich
s nebezpetnymi vécmi a také
béhem plavby

d) oznaceni plavidel a obald pii
dopraveé nebezpecnych véci

e) opatieni ptijimana k odvraceni
nehody a opatfeni ptijimand pii a
po nehodé

ano

ano

ano

ano

ano

6. Plavebni  provoz  pfi
mimotéadnych situacich a
ptedchazeni témto situacim

a) zakladni ¢innosti v piipadé
nehody, kolize nebo pfi
nasednuti plavidla (pied,

v pribéhu a po udalosti)

b) pouziti
prostiedk

zachrannych

¢) zéklady prvni pomoci pfi
ohrozeni zdravi a zivota
d) opatieni pottebna pro zajisténi
bezpecnosti plavby
e UCinné rozpozndni feseni
nebezpednych situaci

e pouzivani osobnich
ochrannych prostiedki

ano

ano

ano

ano

ano

ano

ano
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e opatieni pred vstupem do
uzavienych prostora

e bezpeény piistup
k plavidlu

7. Zasady protipozarni ochrany,
pouziti hasicich prostiedku

a) ochrana pted zne¢i§ténim
vodnich cest, ochrana zivotniho
prostiedi

ano

1.3 Konstrukce
plavidel

1. Druhy plavidel, hlavni &asti
konstrukce plavidla,
dokumentace

ano

2. Zékladni teoretické znalosti
z plovatelnosti a stability plavidel

ano

3. Opatieni nutna k zajisténi
stability ~ plavidel v riznych
podminkéch

ano

4. Funkce pohonnych zatfizeni
plavidel, rozdilnost typti

ano

5. Funkce a ovladani kormidla a
propulzniho zaiizeni

ano

6. Funkce obsluhy a udrzby
strojovny, trupu lodi a palubnich
mechanismd  (kotevni  vratky,
navijaky, ¢erpadla apod.), udrzba
lan

7. Znalosti funkce a udrzby
motorti, pohonného systému a
palubnich mechanismi, poruchy
a jejich opravy

ano

8. Lodni potrubni soustavy a
jejich udrzba

ano

9. Lodni elektricka zafizeni a
jejich udrzba

ano

10. Povinné lodni vybava

ano

11. Komunikaéni systémy a jejich
technologie

a) komunikace pomoci
digitalnich zatizeni informacnich
sluzeb a komunika¢nich systémii
(RIS)

b) znalost a schopnost pouZzivat
technické a plavebni pojmy a
dostupné informac¢ni zdroje

ano
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1.4 Prace s
posadkou

1. Technické pojmy a jejich
prezentace, komunikace s
posadkou

ano

ano

2. Ptedpisy pro slozeni posadky
na plavidle, pozadavky na
zdravotni  zpusobilost,  doby
odpocinku, pracovni doba, vedeni
plaveckych sluzebnich knizek a
lodnich denikd, pokyny
k ptevzeti a ukonceni sluzby

ano

ano

1.5 Plavebni
zemepis

1. Nejdalezit€j$i  vnitrostatni
vnitrozemské¢ vodni cesty

ano

2. Hlavni pristavy sité
vnitrozemskeé vodni dopravy

ano

3. Klasifika¢ni znaky fek a kanalii

ano

4. Typické znaky rznych typa
vnitrozemskych vodnich cest —
ptiprava a fizeni plavby

ano

Cast I1
Lodnik

Predmétem zkousky z teoretickych znalosti, jejiz uspéSné slozeni je podminkou pro
udéleni zuzeného opravnéni k vykonu funkce lodnika, jsou znalosti v tematickych okruzich a
tématech uvedenych v nize uvedené tabulce.

Tematické okruhy

Téma

1.1 Plavebni provoz a predpisy 1.

Pravidla

plavebniho

na

vnitrozemskych vodnich cestach

2. Predpisy o ochrané zdravi a Zivota na
plavidlech

3. Zékladni ptedpisy pro instalaci a adrzbu
lokalnich topnych zafizeni a systému
ustfedniho vytapéni

4. Zékladni ptedpisy pro pouzivani propan-
butan spotiebicii na plavidle

1.2 Plavebni nauka

1. Manévrovani plavidel

a) kotveni a vyvazovani plavidel v riznych
podminkach

b) spojovani lodnich sestav a manévrovani
s lodnimi sestavami

¢) provadéni manévrii s plavidlem a
pouzivani  navigaCnich  pfistroji.  pod
dohledem viidce plavidla
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d) udrzba a opravy plavidla a jeho pfistrojii a
zatizeni

e) vliv staveb, profili vodnich cest a
ochrannych praci pro plavbu

2. Nakladka, vykladka, nalodéni a vylodéni
a) manipulace s plavidlem pfi nakladani a
vykladani nakladu

b) ¢teni plani nakladky a stability

¢) uloZeni a zabezpeteni nakladu

d) druhy nékladu a jejich vlastnosti

¢) balastni systém

f) kontrola mnozstvi nakladu

2) dodrzovani predpisti a pravidel
bezpecnosti prace

3. Pteprava osob

a) bezpe¢né nalodéni a vylodéni osob

b) opatieni pti zachran¢ tonoucich osob a
jednani v ptipad¢ paniky

¢) ucinna komunikace s cestujicimi

4. Plavebni provoz pfi mimofédnych
situacich a ptedchazeni témto situacim

a) zakladni ¢innosti v ptipad¢ nehody, kolize
nebo pii nasednuti plavidla (pted, v prabéhu
a po uddlosti)

b) pouziti zachrannych prosttedkt

¢) zéklady prvni pomoci pii ohrozeni zdravi
a zivota

d) zasady protipozarni ochrany, pouziti
hasicich prostiedki

¢) ochrana pred zneCiSténim vodnich cest,
ochrana Zivotniho prostiedi

f) opatieni potfebna pro zajisténi bezpecnosti
plavby

g) znalost bezpe¢nostnich predpisti pro feSeni
nouzovych situaci

h) u¢inné rozpoznani feSeni nebezpeénych
situaci

1) pouzivani osobnich ochrannych prosttedkii

j) opatieni pted vstupem do uzavienych
prostorQ
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1.3 Konstrukce plavidel 1. Druhy plavidel, hlavni ¢asti konstrukce
plavidel, dokumentace

2. Opatieni nutna k zajisténi stability plavidel
v ruznych podminkéch

3. Funkce obsluhy a uadrzby palubnich
mechanismd  (kotevni vratky, navijaky,
Cerpadla apod.), poruchy a jejich opravy,
udrzba lan

4. Lodni elektronicka a elektricka zatizeni a
jejich udrzba, poruchy a jejich opravy

5. Povinna lodni vybava

6. Znalosti funkce a udrzby motorti a
pohonného systému, poruchy a jejich opravy
7. Komunika¢ni systémy a jejich technologie

a) Komunikace pomoci digitalnich zatizeni
informa¢nich sluzeb a komunikacnich
systémii (RIS)
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Priloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Dovednosti, které jsou pifedmétem zkouSky z praktickych dovednosti, jejiz aspé$né
sloZeni je podminkou pro udéleni zvlia§tniho opravnéni k vykonu funkce viidce plavidla
plujiciho pomoci radaru, a jejich piezkouSeni

Predmétem zkousky z praktickych dovednosti, jejiz asp&3né sloZeni je podminkou pro
udéleni zvlastniho opravnéni k vykonu funkce vidce plavidla plujiciho pomoci radaru, jsou
dovednosti v tematickych okruzich a tématech uvedenych v nize uvedené tabulce.

Tematicky okruh Téma Dovednosti

1. Schopnost pfed vyplutim | 1. Ptiprava zahajeni cesty a pouziti | 1. obecné znalosti tykajici se
pfijmout vhodna opatfeni Vv | naviganich radarovych zatizeni a | radiovych vIln a znalosti
oblasti navigace pomoci radaru | ukazatelti rychlosti otafeni pro | principti fungovani radaru, a
plavbu, zejména za podminek snizené | zejména pokud jde o
viditelnosti a) rychlost 8ifeni radiovych vin
b) odraz radiovych vin

c) klicové parametry
naviga¢nich radarovych
zatizeni (provozni kmitoctovy
rozsah, vysilaci vykon, délka
impulsu,  rychlost  otacek
antény, charakteristiky antény,
rozméry displeje a stupnice
dosahu, minimalni  dosah,
radidlni rozliSeni a azimutalni
rozliSeni atd.)

2. obecné znalosti pracovniho
principu ukazateld rychlosti
otaceni a jejich pouziti

3. schopnost spustit, upravit a
ovladat navigaéni radarova
zatizeni pomoci napf. ladéni,
zisku, jasu, piepinace
,.Zapnuto/pohotovostni rezim* a
rozsahu, pouzivat ukazatele
rychlosti otaceni ve
vnitrozemské plavb¢ a zajistit
spravné pouZiti

1. schopnost interpretovat
zobrazeni radaru tak, ze spravné
rozpozna

2. Schopnost interpretovat | 1. Spravna interpretace zobrazeni
zobrazeni radaru a analyzovat | radaru ohledn¢ polohy vlastniho
informace poskytnuté radarem plavidla a poloh jinych plavidel

a) polohu antény na obrazovce
a zamé&fovaci Care

b) nastaveni polohy, kurzu a
sméru otaceni vlastniho
plavidla
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¢) stanoveni vzdalenosti a
dosahu plavidla

2.  schopnost interpretovat
chovani ostatnich ucastniki
provozu (nehybné plavidlo,
plavidlo plujici v protisméru a
plavidlo plujici ve stejném
sméru)

2. Schopnost interpretovat | 2. Schopnost analyzovat dalsi | 1. schopnost  analyzovat
zobrazeni radaru a analyzovat | informace poskytnuté pomoci radaru | informace poskytované
informace poskytnuté radarem radarem, jako je zamétovaci
Cara (HL), elektronicka
zameétovaci ¢ara  (EBL),
kruznice k méteni vzdalenosti a
nastavitelné oznaceni dosahu
(VRM), stopy cile, odstedéni,
paralelni cary (Cary P), a
vysvétlit radarovy snimek

2. znalost omezeni informaci
poskytovanych  navigaénimi
radarovymi zafizenimi
3. schopnost interpretovat
stojici a pohyblivé predméty
zobrazované na radaru

3. Schopnost omezit interference | 1. Identifikace a omezeni ruSeni | 1. znalost poruch, které mohou
rtizného pivodu pochazejiciho z vlastniho plavidla byt zptisobeny pferusenim nebo
roz8tépenim paprsku antény,
ucinky stinéni (slepé sektory)
nebo vicenasobnymi odrazy
(napf. v oblasti nakladovych
prostort)

2. schopnost ptijmout opatieni
ke snizeni poruch pochdzejicich
z vlastniho plavidla

3. Schopnost omezit interference | 2. Identifikace a omezeni ruSeni | 1. znalost poruch zpisobenych
rGzného ptivodu pochdazejiciho z vnéj§iho prostiedi destém nebo vinami,
rozptylenymi  poli (napft.
mosty), vicenasobnymi odrazy,
falesnymi odrazy, ptenosovymi
elektrickymi vedenimi,
radarovym stinem a ucinky
vicecestného §ifeni

2. schopnost piijmout opatieni
ke snizeni ruSeni pochazejiciho

z vn¢jsiho prostiedi
(pouzivanim potlaCovani

odrazi  dedt¢ (FTC) a
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potlacovani odrazti od vodni
hladiny (STC))

3. Schopnost omezit interference
rtizného plivodu

3. UrCeni a omezeni

navigacnich zatizeni

poruch
pochazejicich z jinych radarovych

1. znalost vzhledu poruch
zplsobenych jinymi
navigaénimi radarovymi
zatizenimi

2. schopnost piijmout opatieni

k odstranéni poruch
pochazejicich z jinych
navigacnich radarovych
zatizeni (odolnost  proti
ruseni/IR)

4. Schopnost vést plavidlo
pomoci radaru s ohledem na
dohodnuty  soubor  pravidel
platnych pro vnitrozemskou
plavbu a v souladu s piedpisy,
které stanovi pozadavky pro
plavbu pomoci radaru (napf.
pozadavky na obsazeni posadkou
nebo technické pozadavky na
plavidla)

1. Uplatiiovani pravidel upravujicich

pouzivani radaru

1. znalost specifickych pravidel
pro  pouzivani radaru v
dohodnutém souboru pravidel
platnych  ve  vnitrozemské
plavb¢ a v pfiislusné plavebni
regulaci (napf. plavba v
situacich se snizenou
viditelnosti, pouzivani radaru,
pokud neni snizena viditelnost,
a povinné pouzivani radaru pfti
plavb¢), pouzivani VKV,
zvukovych signali a dohod o
kurzu tizeni

2. znalost technickych
pozadavka na plavidla
pouzivajici navigacni radarové
zatizeni podle platnych
technickych pozadavku, jako je
norma ES-TRIN (evropska
norma, kterou se stanovi
technick¢  pozadavky  pro
plavidla vnitrozemské plavby)

3. schopnost spravn¢ pouzivat
navigaCni radarové zafizeni,
ukazatele rychlosti otaceni a
vnitrozemsky ECDIS v
kombinaci s radarem

4. znalost pozadavkd na
posadku v situacich s omezenou

viditelnosti a s  dobrou
viditelnosti

5. schopnost pfimérené
ptidélovat  ukoly  ¢lenim

posadky a poskytovat piislu§né
pokyny
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5. Schopnost zvladat specifické | 1. Pfim&fena reakce za mimoradnych | 1. znalost moZnosti reagovat na
okolnosti, jako je hustota | okolnosti, jako je vysoka hustota vysokou hustotu provozu
provozu, porucha  zafizeni, | provozu, porucha zafizeni a jiné
nebezpecné situace nejasné nebo nebezpetné dopravni | 2. schopnost pfijmout vhodna
situace opatieni v piipad¢ vysoké
hustoty provozu

3. znalost zmirfiujicich opatieni
a vhodnych zpisobi reakce v
ptipadé poruchy zatizeni

4. schopnost reagovat v piipadé
poruchy zaiizeni

5. znalost moznych opatfeni,
ktera je ticba ptijmout v pripadé
nejasnych nebo nebezpecnych
dopravnich situaci

6. schopnost reagovat v ptipad¢
jakékoliv nejasné nebo
nebezpetné dopravni situace
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Priloha &. 5 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Témata, v nichZ se ovéruji dovednosti pFi zkouSce z praktickych dovednosti, jejiz
ispésné sloZeni je podminkou pro udéleni zvlastniho opravnéni k vykonu funkce viidce
plavidla plujiciho pomoci radaru, a pFi jejich prezkouSeni

Tematicky okruh

ZkouSené téma

Kategorie

1. Schopnost pied vyplutim
pfijmout vhodna opatieni v
oblasti navigace pomoci
radaru

1. Priprava zahajeni cesty a pouziti navigacnich
radarovych zafizeni a ukazatelti rychlosti otafeni pro
plavbu, zejména za podminek snizené viditelnosti - zména,
uprava a kontrola fungovani navigaénich radarovych
zatizeni

1

1. Schopnost pied vyplutim
pfijmout vhodna opatieni v
oblasti navigace pomoci
radaru

1. Priprava zahajeni cesty a pouziti navigacnich
radarovych zafizeni a ukazatelli rychlosti otaceni pro
plavbu, zejména za podminek sniZzené viditelnosti -
zapinani, Gprava a kontrola fungovani ukazatele rychlosti
otaceni

1. Schopnost pied vyplutim
pifijmout vhodna opatieni v
oblasti navigace pomoci
radaru

1. Ptiprava zahajeni cesty a pouziti navigacnich
radarovych zafizeni a ukazatel(i rychlosti otaceni pro
plavbu, zejména za podminek snizené viditelnosti -
spravna interpretace zobrazeni radaru, a to nastavenim
rozsahu, rozliSeni, jasu, zesileni, kontrastu, jiného
ptipojeného pfistroje, vystiedénim a doladénim

1. Schopnost ped vyplutim
pfijmout vhodna opatieni v
oblasti navigace pomoci
radaru

1. Ptiprava =zahdjeni cesty a pouziti navigacnich
radarovych zafizeni a ukazatelli rychlosti otaceni pro
plavbu, zejména za podminek snizen¢ viditelnosti - pouziti
ukazatele rychlosti otdceni, napi. nastavenim rychlosti
otaeni v souladu s maximalni rychlosti otaCeni plavidla

2. Schopnost interpretovat
zobrazeni radaru a
analyzovat informace
poskytnuté radarem

1. Spravna interpretace zobrazeni radaru ohledné polohy
vlastniho plavidla a poloh jinych plavidel - uréeni polohy
antény na obrazovce a zamétovaci ¢ary, nastaveni polohy,
kurzu a sméru otaceni vlastniho plavidla a stanoveni
vzdélenosti a dosahu plavidla

2. Schopnost interpretovat
zobrazeni radaru a
analyzovat informace
poskytnuté radarem

1. Spravnd interpretace zobrazeni radaru ohledné polohy
vlastniho plavidla a poloh jinych plavidel - interpretace
chovani ostatnich ucastniki provozu (nehybné plavidlo,
plavidlo plujici v protisméru a plavidlo plujici ve stejném
smeru)

2. Schopnost interpretovat
zobrazeni radaru a
analyzovat informace
poskytnuté radarem

2. Schopnost analyzovat dal$i informace poskytnuté
pomoci radaru - analyza informaci poskytovanych
radarem, jako je zamérovaci ¢ara, elektronicka zamérovaci
¢ara, kruznice k méfeni vzdalenosti a nastavitelné oznaceni
dosahu, stopy cile, odstiedéni, paralelni ¢ary, a vysvétleni
radarového snimku

3. Schopnost omezit
interference riizného pivodu

1. Identifikace a omezeni ruSeni pochazejiciho z vlastniho
plavidla - omezeni ruSeni pochazejiciho z vlastniho
plavidla pomoci kontroly antény, omezenim stinii a
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vicendsobnych odrazi, napt. v oblasti nakladovych
prostor

3. Schopnost omezit
interference rtizného ptivodu

2. Identifikace a omezeni ruseni pochazejiciho z vn&jsiho
prostiedi - piijeti opatieni k omezeni ruSeni z okolniho
prostedi tim, Ze se omezi vliv dest€¢ a vin, Ze se spravné
vyftesi rozptylend pole (napf. od mostt), falesné odrazy od
elektrickych pifenosovych vedeni a kabeld, jakoz i
stinovani a u€inky vicecestného §ifeni

3. Schopnost omezit
interference rtizn¢ho pivodu

3. Ur€eni a omezeni poruch pochéazejicich z jinych
radarovych navigaCnich zatizeni - odstranéni poruch
pochazejicich z jinych naviga¢nich radarovych zatizeni
pomoci odolnosti proti ruSeni

4. Schopnost vést plavidlo
pomoci radaru s ohledem na
dohodnuty soubor pravidel
platnych pro vnitrozemskou
plavbu a v souladu s
predpisy, které  stanovi
pozadavky  pro  plavbu
pomoci radaru (napt.
pozadavky na  obsazeni
posadkou nebo technické
pozadavky na plavidla)

1. Uplatiiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru -
spravné ptidéleni akolt ¢lentim posadky plavidla

4. Schopnost vést plavidlo
pomoci radaru s ohledem na
dohodnuty soubor pravidel
platnych pro vnitrozemskou
plavbu a v souladu s
piedpisy, které¢  stanovi
pozadavky  pro  plavbu
pomoci radaru (napt.
pozadavky na  obsazeni
posadkou nebo technické
pozadavky na plavidla)

1. Uplatiiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru -
zajisténi spoluprace mezi osobou u kormidla a osobou
pouzivajici navigacni radarové zafizeni podle viditelnosti
a vlastnosti kormidelny

4. Schopnost vést plavidlo
pomoci radaru s ohledem na
dohodnuty soubor pravidel
platnych pro vnitrozemskou
plavbu a v souladu s
pfedpisy, které  stanovi
pozadavky  pro  plavbu
pomoci radaru (napt.
pozadavky na obsazeni
posadkou nebo technické
pozadavky na plavidla)

1. Uplatiiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru -
pouziti ukazatele rychlosti otdCeni a vnitrozemského
ECDIS nebo podobnych zobrazeni ve spojeni s radarem

4. Schopnost vést plavidlo
pomoci radaru s ohledem na
dohodnuty soubor pravidel
platnych pro vnitrozemskou

1. Uplatiiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru -
jednani podle plavebnich pfedpisi v piipadé sniZzené
viditelnosti a v pfipad¢ dobré viditelnosti
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plavbu a v souladu s
ptedpisy, které  stanovi
pozadavky  pro  plavbu
pomoci radaru (napf.
pozadavky na  obsazeni
posadkou nebo technické

pozadavky na plavidla)

4. Schopnost vést plavidlo | 1. Uplathiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru - | I
pomoci radaru s ohledem na | pouziti vysilacky, zvukovych signalii a dohodnuti se na
dohodnuty soubor pravidel | kurzu s pouzitim informaci poskytovanych radarem

platnych pro vnitrozemskou

plavbu a v souladu s

predpisy, které  stanovi

pozadavky  pro  plavbu

pomoci  radaru  (napf.

pozadavky na  obsazeni

posadkou nebo technické

pozadavky na plavidla)

4. Schopnost vést plavidlo | 1. Uplatiiovani pravidel upravujicich pouzivani radaru - | I
pomoci radaru s ohledem na | vydavani ptikazii osob&é u kormidla, véetn¢ kontroly
dohodnuty soubor pravidel | pozadovanych znalosti a dovednosti dané osoby

platnych pro vnitrozemskou

plavbu a v souladu s

ptedpisy, které  stanovi

pozadavky  pro  plavbu

pomoci radaru (napf.

pozadavky na  obsazeni

posadkou nebo technické

pozadavky na plavidla)

5. Schopnost ~ zvladat | 1. Pfimé&fena reakce za mimotadnych okolnosti, jako je | II
specifické okolnosti, jako je | vysokd hustota provozu, porucha zafizeni a jiné nejasné
hustota provozu, porucha | nebo nebezpecné dopravni situace - pfijeti vhodnych
zatizeni, nebezpetné situace | opatieni v piipad¢ vysoké hustoty provozu

5. Schopnost zvladat | 1. Pfimé&fend reakce za mimofadnych okolnosti, jako je | II
specifické okolnosti, jako je | vysoka hustota provozu, porucha zatizeni a jiné nejasné
hustota provozu, porucha | nebo nebezpecné dopravni situace - pfijeti vhodnych
zaiizeni, nebezpelné situace | opatieni v piipad¢ poruchy zatizeni

5. Schopnost ~ zvladat | 1. Pfimé&fena reakce za mimotadnych okolnosti, jako je | II

specifické okolnosti, jako je
hustota provozu, porucha
zaiizeni, nebezpedné situace

vysoka hustota provozu, porucha zafizeni a jiné nejasné
nebo nebezpetné dopravni situace - vhodna reakce v
nejasnych nebo nebezpednych dopravnich situacich
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Priloha &. 6 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Dovednosti, které jsou predmétem zkousky z praktickych dovednosti potiebnych k
vykonu ¢innosti odbornika na prepravu cestujicich a jejich prezkouSeni

Ptedmétem zkousky z praktickych dovednosti potifebnych k vykonu ¢innosti odbornika
na prepravu cestujicich a jejich ptezkouseni jsou dovednosti v tematickych okruzich a tématech
uvedenych v niZze uvedené tabulce.

Tematicky okruh Téma Dovednosti
1. Schopnost zorganizovat pouziti | 1. Organizace pouziti | 1. znalost planti kontroly bezpecnosti
zachrannych prostiedkd na palubé | zachrannych prostedkt vietné

osobnich lodi
a)  bezpeCnostniho  rozpisu a
bezpecnostniho planu

b) plant a postupti pro stav nouze

2. znalost zachrannych prostiedkd a
jejich funkci a schopnost predvést
pouzivani zachrannych prostfedki

3. znalost prostor piistupnych pro
cestujici s omezenou schopnosti
pohybu a orientace

4. schopnost predvést pouzivani
zéchrannych prosttedki pro cestujici,
v&etné osob s omezenou schopnosti
pohybu a orientace

2. Schopnost uplatnit bezpe¢nostni
pokyny a pfijmout nezbytna
opatfeni na ochranu cestujicich
obecn¢, =zejména v  piipad¢
nouzovych situaci (napi. evakuace,
poskozeni, plavebni nehody, najeti
na mél¢inu, pozaru, vybuchu nebo
jinych situaci, které by mohly
vyvolat paniku), veetné
poskytovani piimé pomoci osobam
se zdravotnim postizenim a
osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s ! -
pozadavky na $koleni a instruktaz ptipadé nouze tlohu pfi pouzivani
podle prilohy IV natizeni (EU) &. zachrannych prosttedkd, unikovych
1177/2010 cest, shromazdovacich prostor a
evakuacnich prostor

1. Uplatnéni bezpecnostnich | 1. schopnost sledovat bezpecnostni
pokynd systémy a vybaveni, organizovat
kontroly a kontrolovat bezpe¢nostni
vybaveni osobni lodi v¢etné
dychaciho pfistroje

2. schopnost vést cvi¢eni pro nouzové
situace

3. schopnost davat pokyny ¢lentim
posadky a lodnimu personalu, kteti
maji podle bezpe¢nostniho rozpisu v

4. schopnost poskytovat cestujicim na
zaCéatku plavby informace o
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pravidlech chovéni a obsahu
bezpecnostniho planu

2. Schopnost uplatnit bezpe¢nostni
pokyny a piijmout nezbytna
opatfeni na ochranu cestujicich
obecné, zejména v  piipadé
nouzovych situaci (napt. evakuace,
poskozeni, plavebni nehody, najeti
na mél¢inu, pozaru, vybuchu nebo
jinych situaci, které by mohly
vyvolat paniku), véetné
poskytovani ptimé pomoci osobam
se zdravotnim postiZzenim a
osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a instruktaz
podle ptilohy IV nafizeni (EU) ¢&.
1177/2010

2. Prijeti nezbytnych
opatfeni na ochranu
cestujicich obecné a v
nouzovych situacich

1. schopnost provadét bezpec¢nostni
rozpis tkolt planujici evakuaci ¢asti
plavidla nebo celého plavidla s
ohledem na rizné nouzové situace
(napt. kout, pozar, unik, nebezpeci
pro stabilitu plavidla a nebezpeci
vyplyvajici z nakladu
pfepravovaného na palub¢)

2. znalost zasad krizového fizeni,
tizeni velkého mnozstvi lidi a
zvladani konfliktd

3. schopnost poskytovat nezbytné
informace vudci plavidla, cestujicim
a externim zachrannym skupinam

2. Schopnost uplatnit bezpe¢nostni
pokyny a piijmout nezbytna
opatieni na ochranu cestujicich
obecné, zejména v  piipadé
nouzovych situaci (napt. evakuace,
poskozeni, plavebni nehody, najeti
na mél¢inu, pozaru, vybuchu nebo
jinych situaci, které by mohly
vyvolat paniku), véetné
poskytovani pfimé pomoci osobdm
se zdravotnim postiZzenim a
osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace v souladu s
pozadavky na $koleni a instruktaz
podle ptilohy IV nafizeni (EU) ¢.
1177/2010

3. Poskytnuti pomoci a
pokyni tak, aby se osoby se
zdravotnim postizenim a
cestujici s omezenou
schopnosti pohybu a
orientace mohli bezpe¢né
nalodit, pobyvat na palubé¢ a
vylodit se

1. znalost ohledn& piistupnosti
plavidla, mist na palub¢ vhodnych
pro osoby se zdravotnim postizenim a
osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace, vetn¢ jejich zvlastnich
potieb tykajicich se napt. inikovych
cest a spravného urceni té¢chto oblasti
v bezpe¢nostnich planech

2. schopnost provadét pravidla pro
nediskrimina¢ni ptistup a planovani
bezpecnostniho rozpisu pro osoby se
zdravotnim postiZzenim a osoby s
omezenou schopnosti pohybu a
orientace a viechny pozadavky na
Skoleni uvedené v ptiloze IV natizeni
(EU) ¢. 1177/2010

3. Schopnost komunikovat v
angli¢ting na zakladni urovni

1. Sd€lovani probléma
souvisejicich s bezpecnosti v
angli¢tin¢ na zakladni urovni

1. znalost zakladni slovni zasoby
anglického jazyka a vyslovnosti slov
vhodna pro usmériiovani viech osob
na palubg ve standardnich situacich a
pro vystrahu a vedeni osob v pfipadé
nouzovych situaci

2. schopnost pouzivat zakladni slovni
zasobu anglického jazyka a
vyslovnost slov vhodnou pro
usmerfiovani vSech osob na palub¢ ve
standardnich situacich a pro vystrahu
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a vedeni osob v ptipadé€ nouzovych

situaci.
4. . Schopnost Ig!mt , prislusné 1. Poskytovani pomoci 1. znalost pravidel pro vnitrozemskou
pozadavky natizeni (EU) . . . .
& 11772010 cestujicim v oblasti prav vodni dopravu stanovenych
' cestujicich natizenim (EU) ¢. 1177/2010

tykajicich se zejména zakazu
diskriminace cestujicich, pokud jde o
podminky piepravy, kterou nabizeji
dopravci, prav cestujicich v piipadech
zru$eni nebo zpozdéni, minimalniho
souboru informaci, ktery ma byt
cestujicim poskytnut, vytizovani
stiznosti a obecnych pravidel pro
prosazovani prava

2. schopnost informovat cestujici o
ptislusnych pravech cestujicich

3. schopnost provadét pouzitelné
postupy pro poskytovani pfistupu a
odborné pomoci
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Priloha &. 7 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Témata, v nichZ se ovéiuji dovednosti potiebné k vykonu ¢innosti odbornika na

prepravu cestujicich

Tematicky okruh ZkouSené téma Kategorie
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostiedki - predvést | 1
pouZziti zéachrannych | vyuziti zachrannych kruhti pro cestujici
prosttedkii  na  palubg
osobnich lodi
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostiedkil - pfedvést | I
pouziti zachrannych | vyuziti zachrannych vest pro cestujici a Cleny posadky
prostiedki na palub¢ | plavidla a lodni personal, v&etn¢ konkrétniho osobniho
osobnich lodi zachranného vybaveni pro osoby nevykonavajici
povinnosti v rdmci bezpe¢nostniho rozpisu
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostfedka - predvést | I
pouZziti zéachrannych | vyuziti vhodného zatfizeni pro evakuaci na mélkou vodu,
prosttedkii  na  palubé | na bieh nebo na jiné plavidlo
osobnich lodi
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouZiti zachrannych prostiedkii - predvést | 1
pouziti zachrannych | vyuziti lodniho Clunu, vetné jeho motoru a reflektoru,
prostiedki na  palub¢ | nebo platformy podle ¢l. 19.15 normy ES-TRIN 2017/1,
osobnich lodi kterd nahradi lodni ¢lun nebo kolektivni zéachranné
prostiedky podle ¢l. 19.09 body 5 az 7 normy ES-TRIN
2017/1
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostiedkii - predvést | 1
pouziti zéachrannych | vyuziti vhodnych nositek
prosttedki  na  palubé
osobnich lodi
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostiedkil - predvést | 1
pouZziti zéachrannych | vyuziti souprav prvni pomoci
prosttedkii  na  palubg
osobnich lodi
1. Schopnost zorganizovat | 1. Organizace pouziti zachrannych prostiedkil - predvést | 1
pouziti zachrannych | vyuziti samostatnych sad dychacich pfistroji a sad
prostiedki na  palubé | vybaveni, jakoz i respiracnich masek podle ¢l. 19.12 bod
osobnich lodi 10) ES-TRIN 2017/1 nebo jejich kombinace
i' vg choppost uplatnit 1. Uplatnéni bezpe¢nostnich pokynii - kontrolovat a 11
ezpecnostni  pokyny  a ; : ) . .
plijmout nezbytnd opatfeni sledoyat %ntervaly inspekci vybaveni uvedeného pod
o tematickym okruhem 1.
na ochranu  cestujicich
obecng, zejména v piipadé
nouzovych situaci (napt.
evakuace, poskozeni,

plavebni nehody, najeti na
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mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
veetn¢ poskytovani ptimé

pomoci osobam se
zdravotnim postizenim a
osobam S omezenou

schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktaz podle ptilohy 1V
natizeni (EU) ¢&. 1177/2010

2. Schopnost ~ uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
pfijmout nezbytnd opatieni
na ochranu  cestyjicich
obecné, zejména v piipade
nouzovych situaci (napft.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
veetné¢ poskytovani ptimé

pomoci osobam se
zdravotnim postizenim a
osobam S omezenou

schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

1. Uplatnéni bezpe€nostnich pokyn( - kontrolovat a
sledovat nezbytnou kvalifikaci osob, které pouZivaji
soupravy prvni pomoci a samostatné sady dychacich
pfistroju a sady vybaveni, jakoz i respiraéni masky

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
piijmout nezbytna opatieni
na ochranu  cestujicich
obecné, zejména v pripadé
nouzovych situaci (napf.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly  vyvolat  paniku),
v&etn¢ poskytovani piimé

pomoci osobam se
zdravotnim  postizenim a
osobam s omezenou

schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a

1. Uplatnéni bezpe¢nostnich pokynti - vhodné uskladnit a
distribuovat zachranné prosttedky
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instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
ptijmout nezbytnd opatieni
na ochranu  cestujicich
obecng, zejména v pripade
nouzovych situaci (napf.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
veetn¢ poskytovani pifimé
pomoci osobam se
zdravotnim postizenim a
osobam s omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v  souladu s
pozadavky na skoleni a
instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) €. 1177/2010

3. Poskytnuti pomoci a pokynu tak, aby se osoby se
zdravotnim postizenim a cestujici s omezenou schopnosti
pohybu a orientace mohli bezpe¢n¢ nalodit, pobyvat na
palub¢ a vylodit se - urcit oblasti, které jsou pfistupné pro
cestujici s omezenou schopnosti pohybu a orientace

I

1. Schopnost zorganizovat
pouziti zachrannych
prosttedkii  na  palubg
osobnich lodi

1. Organizace pouziti zachrannych prostfedka - pfedvést
pouzivani  zachrannych  prostiedkti pro  cestujici
s omezenou schopnosti pohybu a orientace

2. Schopnost  uplatnit
bezpe¢nostni  pokyny a
pfijmout nezbytnd opatieni
na ochranu  cestujicich
obecné, zejména v piipade
nouzovych situaci (napf.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly  vyvolat paniku),
véetn¢ poskytovani pirimé
pomoci osobam se
zdravotnim  postizenim a
osobam s omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na S3koleni a
instruktdZz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

1. Uplatnéni bezpe&nostnich pokynt - vysvétlit prvky
bezpecnostniho rozpisu a bezpecnostniho planu

IT

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
pfijmout nezbytnd opatieni

1. Uplatnéni bezpecnostnich pokynti - ptid¢lit ukoly
lodniho personalu podle bezpe¢nostniho rozpisu a
bezpecnostniho plédnu

1T
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na ochranu  cestujicich
obecné, zejména v pripadé
nouzovych situaci (napt.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by

mohly vyvolat paniku),
veetné¢ poskytovani ptrimé
pomoci osobam se

zdravotnim postizenim a

osobam S omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v  souladu s
pozadavky na Skoleni a

instruktaz podle ptilohy IV
natizeni (EU) &. 1177/2010

2. Schopnost  uplatnit
bezpe¢nostni  pokyny a
pfijmout nezbytna opatieni
na ochranu  cestujicich
obecn¢, zejména v pripadé
nouzovych situaci (napt.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
véetn¢ poskytovani piimé
pomoci osobam se
zdravotnim  postizenim a
osobam S omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktaz podle ptilohy IV
natizeni (EU) &. 1177/2010

3. Poskytnuti pomoci a pokyni tak, aby se osoby se
zdravotnim postizenim a cestujici s omezenou schopnosti
pohybu a orientace mohli bezpe¢n¢ nalodit, pobyvat na
palub€ a vylodit se — pfidélit ukoly lodnimu persondlu s
ohledem na nediskrimina¢ni pfistup a planovani
bezpecnostniho rozpisu pro cestujici s omezenou
schopnosti pohybu a orientace

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
pfijmout nezbytnd opatieni
na ochranu  cestujicich
obecn¢, zejména v piipade
nouzovych situaci (napf.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by

mohly vyvolat paniku),
véetn¢ poskytovani piimé
pomoci osobam se

3. Poskytnuti pomoci a pokynt tak, aby se osoby se
zdravotnim postizenim a cestujici s omezenou schopnosti
pohybu a orientace mohli bezpe¢n¢ nalodit, pobyvat na
palub¢ a vylodit se — organizovat $koleni a pokyny pro
osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace podle
ptilohy IV natizeni (EU) ¢. 1177/2010

I
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zdravotnim  postiZenim a
0sobam S omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktaz podle ptilohy IV
nafizeni (EU) ¢. 1177/2010

2. Schopnost  uplatnit
bezpeCnostni  pokyny a
pfijmout nezbytna opatieni
na ochranu  cestujicich
obecng, zejména v piipadé
nouzovych situaci (napt.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
veetné¢ poskytovani ptimé

pomoci osobam se
zdravotnim postizenim a
osobam S omezenou

schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktaz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

2. Ptijeti nezbytnych opatfeni na ochranu cestujicich
obecn¢ a v nouzovych situacich — zorganizovat evakuaci
prostoru pro cestujici s vysvétlenim konkrétnich opatieni,
kterd maji byt pfijata v pfipad¢ plavebni nehody, najeti na
mél&inu, koufe a poZaru

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
pfijmout nezbytna opatieni
na ochranu  cestujicich
obecné, zejména v piipadé
nouzovych situaci (napf.
evakuace, poskozeni,
plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by
mohly vyvolat paniku),
véetn¢ poskytovani piimé

pomoci osobam se
zdravotnim  postizenim a
0sobam ] omezenou

schopnosti pohybu a
orientace v souladu s
pozadavky na Skoleni a
instruktdz podle ptilohy IV
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

2. Ptijeti nezbytnych opatieni na ochranu cestujicich
obecné a v nouzovych situacich — hasit vznikajici pozar a
manipulovat s vodotésnymi a ohnivzdornymi dvefmi

2. Schopnost  uplatnit
bezpecnostni  pokyny a
pfijmout nezbytnd opatieni

2. Pfijeti nezbytnych opatfeni na ochranu cestujicich
obecné a v nouzovych situacich — poskytnout nezbytné

1T
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na ochranu  cestyjicich | informace viadci plavidla, cestuyjicim a externim

obecn¢, zejména v piipad¢ | zachrannym skupinam v simulovaném stavu nouze

nouzovych situaci (napf.

evakuace, poskozeni,

plavebni nehody, najeti na
mél¢inu, pozéaru, vybuchu
nebo jinych situaci, které by

mohly vyvolat paniku),
veetné poskytovani piimé
pomoci osobam se

zdravotnim postizenim a

osobam S omezenou
schopnosti pohybu a
orientace v souladu s

pozadavky na S3koleni a
instruktaz podle ptilohy 1V
natizeni (EU) ¢. 1177/2010

3. Schopnost komunikovat v | 1. Sd€lovani problém souvisejicich s bezpe¢nosti v 11}
angli¢tin€ na zakladni Grovni | angli¢tin€ na zékladni Grovni — pouzit zakladni slovni
zéasobu anglického jazyka a vyslovnost slov vhodnou pro
usmeéritovani cestujicich a lodniho personalu ve
standardnich situacich a pro vystrahu a navadéni v
ptipadé€ nouzovych situaci
4. Schopnost plnit ptislusné | 1. Poskytovani pomoci cestujicim v oblasti prav I
pozadavky natizeni (EU) | cestujicich — vysvétlit, ktera prava cestujicich jsou
¢. 1177/2010 pouzitelna
4. Schopnost plnit ptislusné | 1. Poskytovani pomoci cestujicim v oblasti prav I

pozadavky natizeni
¢. 1177/2010

(EU)

cestujicich — provést pouzitelné postupy pro poskytovani
ptistupu a odborné pomoci cestujicim podle natizeni (EU)
¢. 1177/2010
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Priloha &. 8 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Dovednosti, které jsou predmétem zkousky z praktickych dovednosti potiebnych k
vykonu ¢innosti odbornika na zkapalnény zemni plyn a jejich prezkouSeni

Predmétem zkousky z praktickych dovednosti potfebnych k vykonu ¢innosti odbornika
na zkapalnény zemni plyn a jejich pfezkouSeni jsou dovednosti v tematickych okruzich a
tématech uvedenych v niZze uvedené tabulce.

Tematicky okruh

Dovednosti

1. Schopnost zajistit dodrzovani
pravnich  pfedpisi a norem
vztahujicich se na plavidla
pouzivajici jako palivo zkapalnény
zemni plyn, jakoz i ostatnich
zdravotnich a  bezpecnostnich
ptedpist

Téma
1.  Zajidténi souladu s
piislusnymi pravnimi

ptedpisy a normami platnymi
pro plavidla pouzivajici jako
palivo zkapalnény zemni
plyn

1. znalost ptedpisti tykajicich se
plavidel pouzivajicich jako palivo
zkapalnény zemni plyn, jako jsou
ptislusné plavebni ptedpisy, ptislusné
ptedpisy o technickych pozadavcich a
ADN

2. znalost klasifika¢ni

spole¢nosti

pravidel

3. schopnost davat pokyny a sledovat
¢innost ¢lent posadky s cilem zajistit
soulad s pravnimi ptedpisy a normami
platnymi pro plavidla pouzivajici jako
palivo zkapalnény zemni plyn, a to na
palub¢  plavidla, zejména  pfi
doplnovani zkapalnény zemni plyn

1. Schopnost zajistit dodrzovani
pravnich  pfedpisi a norem
vztahujicich se na plavidla
pouzivajici jako palivo zkapalnény
zemni plyn, jakoz i ostatnich
zdravotnich a  bezpecnostnich
piedpisi

2. Zajisténi souladu s jinymi
ptislusnymi zdravotnimi a
bezpe¢nostnimi predpisy pii
tizeni plavidla a jeho
uvazovani

1. znalost ptisluSnych zdravotnich a
bezpecnostnich piedpist, véetné
ptislusnych mistnich pozadavki a
povoleni, zejména v piistavnich
oblastech

2. schopnost davat pokyny a sledovat
¢innost ¢lenti posadky s cilem zajistit
soulad s jinymi ptisluSnymi
zdravotnimi a bezpe¢nostnimi
piedpisy

uvédomovat  si
specifika v souvislosti  se
zkapalnénym zemnim plynem,
rozpoznat rizika a tidit je

2. Schopnost

1. Rozpoznani specifik
tykajicich se
charakteristickych vlastnosti
zkapalnéného zemniho

plynu

1. znalost definice, sloZeni a
kvalitativnich vlastnosti
zkapalnéného zemniho plynu a
bezpecnostniho listu: fyzikalni
vlastnosti a charakteristické znaky
produktu a jeho vlastnosti z hlediska
zivotniho prostiedi
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2. znalost vhodné skladovaci
teploty, bodu vzplanuti, meze
vybusnosti a tlakovych vlastnosti,
kritickych teplot, souvisejicich rizik,
atmosférickych podminek,
kryogennich vlastnosti, chovani
zkapalnéného zemniho plynu ve
vzduchu, odpatreného a inertniho
plynu, napft. dusiku

uvédomovat  si
specifika v souvislosti  se
zkapalnénym zemnim plynem,
rozpoznat rizika a fidit je

2. Schopnost

2. Rozpoznani rizik a jejich
tizeni

1. znalost bezpenostnich plant,
nebezpeci a rizik, vcetn¢ znalosti
poplachového rozpisu a souvisejicich
bezpecnostnich kol

2. schopnost tidit rizika,
dokumentovat bezpecnost na palubé
(v€etné bezpecnostnich plani a
bezpecnostnich pokynii), posuzovat a
kontrolovat  nebezpe¢né  oblasti,
pozarni bezpecnost a pouzivat osobni
ochranné prostiedky

3. Schopnost bezpe¢né provozovat
systémy, které jsou specifické pro
zkapalnény zemni plyn

1. Bezpecné provozovani
systému, které jsou
specifické pro zkapalnény
zemni plyn a jsou umisténé
na palub€ nebo jsou s
palubnimi systémy spojené

1. znalost technickych aspektd
systému zkapalnéného zemniho
plynu, jakymi jsou

a) vSeobecnd konfigurace a provozni
ptirucka

b) systém dopliiovani zkapalnéného
zemniho plynu

c)zatizeni pro regulaci unikd

d) systém pro uchovavani
zkapalnéného zemniho plynu

e) systém pfipravy plynu

f) potrubni systém pro zkapalnény
zemni plyn

g) systém dodavky plynu
h) koncepce strojovny

1)systém vétrani
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j) teplota a tlak (jak ¢ist graf
rozloZeni tlaku a teploty)

k) ventily (zejména hlavni ventil pro
ptivod plynu), pietlakové ventily

1) ovladaci, kontrolni a bezpe¢nostni
systémy, popla$na zatizeni, zatizeni
pro detekci plynu a zafizeni pro
odmontovani suchych zatizeni

2. schopnost prezentovat zptisob
acinku zkapalnéného zemniho plynu,
odeditat tlak a teplotu, provozovat
stripovani, kontejnment, dodavku
plynu, ventilaci, potrubi a
bezpecnostni systémy, ventily a fidit
odparovani zkapalnéného zemniho
plynu

4. Schopnost zajistit pravidelnou
kontrolu systému zkapalnéného
zemniho plynu

1. Provadéni a sledovani
pravidelnych kontrol
systému zkapalnéného
zemniho plynu

1. znalost udrzby a monitorovani
systému zkapalnéné¢ho zemniho plynu

2. znalost moznych poruch a
poplachad

3. schopnost provadét kazdodenni
udrzbu, tydenni udrzbu, pravidelnou
periodickou udrzbu, opravit poruchy
a dokumentovat Gdrzbu

5. Schopnost provadét bezpecnym
a  kontrolovanym  zplsobem
dopliiovani zkapalnéného zemniho

plynu

1. Provadéni a sledovani
postupli dopliiovani paliva
bezpeénym zplsobem

1.znalost

a) identifika¢niho oznaceni v souladu
s ptislusnymi plavebnimi a
ptistavnimi predpisy

b) podminek pro kotveni a upoutani
pro ucely doplnéni paliva

¢) postupu pro doplnéni
zkapalnéného zemniho plynu

d) vyprazdnéni systému
zkapalnéného zemniho plynu

e) piislusnych kontrolnich listii a
potvrzeni o dodani zbozi
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f) bezpe¢nostnich opatieni spojenych
s dopliiovanim paliva a postupi
evakuace

2.schopnost zah4jit a sledovat postup
pii dopliiovani paliva, véetné opatieni
k zajisténi bezpecného kotveni,
spravného umisténi kabelt a potrubi,
aby se zabranilo prtisaku, a ptijmout
opatieni, ktera v jakémkoli okamziku
bezpecné oddéli zkapalnény zemni
plyn a doplfiovani paliva

3. schopnost zajistit soulad s
ptisluSnymi piedpisy tykajicich se
bezpecnostnich zén

4. schopnost nahlésit zaatek postupu
dopliiovani paliva a provadét
bezpecné doplitovani paliva podle
ptirucky, v¢etné schopnosti sledovat
tlak, teplotu a hladinu zkapalnéného
zemniho plynu v nadrzich

5. schopnost proplachnout potrubni
systémy, uzavtit ventily a odpojit
plavidlo od zatizeni pro dopliiovani
paliva a ohlasit ukon¢eni postupu po
doplnéni paliva

6. Schopnost pfipravit systém
zkapalnéného zemniho plynu na
udrzbu plavidla

1. Piiprava systému
zkapalnéného zemniho plynu
pro udrzbu plavidla a pro
opétovné pouZiti

1. znalost spravnych proplachovacich
postupil, jako je vypuSténi plynu a
proplachovani systému zkapalnéného

zemniho plynu pied pobytem
v lodénici
2. schopnost provadét

a) inertizaci systému zkapalnéného
zemniho plynu

b) postup vypusténi palivové nadrze
na zkapalnény zemni plyn

¢) prvni naplnéni palivové nadrZe na
zkapalnény zemni plyn (suSeni a
chlazeni)

d) uvedeni do provozu po ukonceni
pobytu pro lodénici
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7. Schopnost zvladnout nouzové
situace souvisejici se zkapalnénym
zemnim plynem

1.  Vhodna reakce v
nouzovych situacich (napf.
pfi  rozliti a  présaku
zkapalnéného zemniho
plynu, styku  kize s
nizkoteplotni latkou, pozaru,
nehodach souvisejicich s
piepravou nebezpecnych
véci se zvlastnimi riziky
nebo najeti plavidla na
mel¢inu)

1. znalost nouzovych opatfeni a
dokumentace o bezpe¢nosti na palubg
(v€etné bezpecnostniho planu a
bezpecnostnich pokynii)

2. schopnost patficn¢ reagovat v
piipad¢ nouzovych situaci, jako je:

a) rozliti zkapalnéného zemniho plynu
na palub¢

b) styk kize se zkapalnénym zemnim
plynem

¢) rozliti zkapalnéného zemniho plynu
v uzavienych prostorach (napi. ve
strojovnach)

d) rozliti zkapalnéného zemniho plynu
nebo Uniky zemniho plynu v
prostorach mezi ptepazkami (napt.
dvousténné  nadrze, dvousténné
potrubi)

e) pozar v blizkosti palivovych nadrzi
na zkapalnény zemni plyn nebo ve
strojovnach

f) tlak wvznikajici v potrubnich
systtmech po nouzové aktivaci
vypnuti v ptipad¢ akutniho vypusténi
nebo odvzdusnéni

3. znalost  specifickych  rizik
spojenych s pfepravou nebezpecnych
véci a najetim plavidla na mé&l¢inu
nebo plavebni nehodou

4. schopnost pfijimat nouzova
opatfeni a nouzovd opatfeni s
dalkovym dohledem, napt. pro fadnou
kontrolu vzplanuti LNG, pozaru
bazénl, trysek a nahlého vzplanuti.
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Priloha ¢&. 9 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Témata, v nichZ se ovéiuji dovednosti potiebné k vykonu ¢innosti odbornika na

zkapalnény zemni plyn

Tematicky okruh

ZkouSené téma

Kategorie

1. Schopnost
dodrzovani préavnich
predpist a norem
vztahujicich se na plavidla
pouzivajici jako  palivo
zkapalnény zemni plyn,
jakoz i ostatnich zdravotnich
a bezpecnostnich ptedpisi

zajistit

1. Zajidteéni souladu s ptislusnymi pravnimi piedpisy a
normami platnymi pro plavidla pouZzivajici jako palivo
zkapalnény zemni plyn - vydavat pokyny ¢lenim posadky
a sledovat je s cilem zajistit soulad s pravnimi predpisy a
normami platnymi pro plavidla pouzivajici jako palivo
zkapalnény zemni plyn, na palubé plavidla, zejména pfi
doplitovani zkapalnény zemni plyn

11|

1. Schopnost
dodrzovani préavnich
piedpisi a norem
vztahujicich se na plavidla
pouzivajici  jako  palivo
zkapalnény zemni plyn,
jakoz i ostatnich zdravotnich
a bezpecnostnich predpist

zajistit

2. Zajisténi souladu s jinymi piislusnymi zdravotnimi a
bezpe¢nostnimi piedpisy pti fizeni plavidla a jeho
uvazovani - vydavat pokyny k operacim ¢lenim posadky a
sledovat je, aby bylo zajist¢no dodrzovani jinych
ptislusnych pravnich ptedpisi v oblasti zdravi a
bezpecnosti

I

2. Schopnost uvédomovat si
specifika v souvislosti se
zkapalnénym zemnim
plynem, rozpoznat rizika a
fidit je

2. Rozpoznani rizik a jejich fizeni - vykonavat fizeni rizik,
dokumentovat  bezpe¢nost na  palubé  (vCetné
bezpecnostniho planu a bezpe¢nostnich  pokyna),
posuzovat a kontrolovat nebezpe¢né oblasti a pozarni
bezpecnost a pouzivat osobni ochranné prostiedky

1T

3. Schopnost bezpetné
provozovat systémy, které
jsou specifické pro
zkapalnény zemni plyn

1. Bezpecné provozovani systémii, které jsou specifické
pro zkapalnény zemni plyn a jsou umisténé na palub€ nebo
jsou s palubnimi systémy spojen¢ - predvést rezim Cinnosti
zkapalnéného zemniho plynu

1

3. Schopnost bezpetné
provozovat systémy, které
jsou specifické pro
zkapalnény zemni plyn

1. Bezpecné provozovani systémii, které jsou specifické
pro zkapalnény zemni plyn a jsou umisténé na palub¢ nebo
jsou s palubnimi systémy spojené - odecitat tlak a teplotu,
provozovat stripovani, kontejnment, potrubi, dodavku
plynu, ventilaci, bezpeCnostni systémy, ventily a fidit
odpafovani LNG

4. Schopnost
pravidelnou
systému
zemniho plynu

zajistit
kontrolu
zkapalnéného

1. Provadéni a sledovani pravidelnych kontrol systému
zkapalnéného zemniho plynu - provadét kazdodenni
udrzbu, tydenni tdrzbu, pravidelnou periodickou adrzbu

4. Schopnost
pravidelnou
systému
zemniho plynu

zajistit
kontrolu
zkapalnéného

1. Provadéni a sledovani pravidelnych kontrol systému
zkapalnéného zemniho plynu - opravit poruchy zjist€né pti
udrzbe
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4. Schopnost  zajistit | 1. Provadéni a sledovani pravidelnych kontrol systému | II

pravidelnou kontrolu | 7kapaln&ného zemniho plynu - zaznamenat Gdrzbu

systému zkapalnéného

zemniho plynu

5. Schopnost  provadet | 1. Provadéni a sledovéani postupG dopliiovani paliva | I

bezopeénYmakontroloYanjrlm’ bezpe¢nym zpisobem - zahdjit a sledovat postupy

zpusobevm ) doplnov:dm dopliiovani paliva, v&etn¢ opatieni k zaji$téni bezpetného

zkapalnéného zemniho . . s o ;

plynu uvazam, spr.avnehouumlstem kabelti a potrubi, aby. se
zabranilo Gniku, a ptfijmout opatieni pro bezpecné odpojeni
zkapalnéného zemniho plynu a spoje pro dopliiovani
paliva, kdykoli to bude nutné

5. Schopnost  provadét | 1. Provadéni a sledovani postupti dopliiovani paliva | IT

bezpednym a kontrolovanym | bezpeénym zplisobem - zajistit soulad s piislusnymi

zptisobem dopliiovani | pfedpisy o bezpe€nostni zoné

zkapalnéného zemniho

plynu

5. Schopnost provadét | 1. Provadéni a sledovani postupti dopliiovani paliva | 11

bezpeénym a kontrolovanym | bezpe¢nym  zptisobem - ohléasit zacatek postupu

zplsobem doplnovani | dopliovani paliva

zkapalnéného zemniho

plynu

5. Schopnost  provadét | 1. Provadéni a sledovani postupit dopliiovani paliva | I

bezpe¢nym a kontrolovanym | bezpe¢nym zplisobem - provadét bezpecné dopliovani

zplsobem dopliovani | paliva podle piiru¢ky, vcetn¢ schopnosti sledovat tlak,

zkapalnéného zemniho | teplotu a hladinu zkapalnéného zemniho plynu v nadrzich

plynu

5. Schopnost provadét | 1. Provadéni a sledovani postupi dopliiovani paliva | I

bezpeénym a kontrolovanym | bezpeSnym zptisobem - proplachnout potrubni systémy,

zptsobem dopliiovani | uzaviit ventily a odpojit plavidlo od zafizeni pro

zkapalnéného zemniho | doplilovani paliva a ohlasit ukonceni postupu po doplnéni

plynu paliva

6. Schopnost pripravit 1 fv’fiprava_ systému zliapaln,énéh?-%emnihol plynu pro I

systém zkapaln&ného adrzbu plavidla a pro op&tovné pouZiti — provést

zemniho plynu na udrzbu
plavidla

a) inertizaci systému zkapalnéného zemniho plynu

b) postup vypusténi palivové nadrze na zkapalnény zemni
plyn

¢) prvni naplnéni palivové nadrze na zkapalnény zemni
plyn (suseni a chlazeni),

d) uvedeni do provozu po pobytu v lodénici
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7. Schopnost  zvladnout
nouzové situace souvisejici
se zkapalnénym zemnim
plynem

1. Vhodna reakce v nouzovych situacich (napf. pfirozliti a
prisaku zkapalnéného zemniho plynu, styku kize s
nizkoteplotni latkou, pozaru, nehodach souvisejicich s
pfepravou nebezpecnych véci se zvlastnimi riziky nebo
najeti plavidla na m¢l¢inu) - vhodn¢ reagovat v piipadé
nouzovych situaci, jako je:

a) rozliti zkapalnéného zemniho plynu na palubé
b) styk kiize se zkapalnénym zemnim plynem

c) rozliti zkapalnéného zemniho plynu v uzavienych
prostorach (napt. ve strojovnach)

d) rozliti zkapalnéného zemniho plynu nebo uwniky
zemniho plynu v prostorach mezi prepazkami (napf.
palivové nadrze s dvojitymi st€énami, potrubi s dvojitymi
sténami)

7.  Schopnost zvladnout
nouzové¢ situace souvisejici
se zkapalnénym zemnim
plynem

1. Vhodna reakce v nouzovych situacich (napf. pfi rozliti a
prisaku zkapalnéného zemniho plynu, styku kize s
nizkoteplotni latkou, pozaru, nehodach souvisejicich s
piepravou nebezpeénych véci se zvlastnimi riziky nebo
najeti plavidla na m¢l¢inu) - pfimétené reagovat v piipade
pozaru v blizkosti palivovych nadrzi na zkapalnény zemni
plyn nebo ve strojovnach

7. Schopnost zvladnout
nouzové situace souvisejici
se zkapalnénym zemnim
plynem

1. Vhodna reakce v nouzovych situacich (napt. pti rozliti a
prisaku zkapalnéného zemniho plynu, styku kize s
nizkoteplotni latkou, pozaru, nehodach souvisejicich s
piepravou nebezpecnych véci se zvlastnimi riziky nebo
najeti plavidla na m¢l¢inu) - ptimétené reagovat v pripade,
ze v systémech potrubi narista tlak po nouzové aktivaci
vypnuti v ptipadé bezprosttedniho uvolnéni nebo tiniku

7. Schopnost  zvladnout
nouzové situace souvisejici
se zkapalnénym zemnim
plynem

1. Vhodna reakce v nouzovych situacich (napt. pti rozliti a
prisaku zkapalnéného zemniho plynu, styku kaze s
nizkoteplotni latkou, pozaru, nehodach souvisejicich s
piepravou nebezpecnych véci se zvlastnimi riziky nebo
najeti plavidla na mé&l¢inu) - pfijmout nouzova opatieni a
nouzova opatieni s dalkovym dohledem, napt. pro fadnou
kontrolu pozaru zkapalnéného zemniho plynu, pozaru
bazénd, trysek a ndhlého vzplanuti
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Priloha ¢. 10 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Znalosti, které jsou predmétem zkousky z teoretickych znalosti potiebnych k obsluze
plovouciho stroje a jejich piezkouSeni

Predmétem zkousky z teoretickych znalosti potifebnych k obsluze plovouciho stroje a
jejich ptezkouseni jsou znalosti v tematickych okruzich a tématech uvedenych v nize uvedené

tabulce.

Tematické okruhy Téma

1.1 Plavebni provoz 1. Pravidla plavebniho provozu na
vnitrozemskych vodnich cestach
2. Predpisy o ochran& zdravi a Zivota na
plavidlech
3. Zakladni ptedpisy pro instalaci a udrzbu
lokalnich topnych =zafizeni a systéma
ustfedniho vytapéni
4. Piedpisy o manipulaci s ropnymi latkami
pfi tankovani plavidla
5. Zé&kladni pfedpisy pro pouzivani
spotiebicl na zkapalnény plyn na plavidle
6. Ptedpisy horni a t¢Zebni

1.2 Plavebni nauka 1. Manévrovani plavidel

a) vliv proudéni vody, sily a sméru vétru
plavidlo

b) kotveni a vyvazani plavidla v riznych
podminkach

c) obsluha bagrti a elevatort

2. Nakladka a vykladka t¢zeného materialu,
nalodéni a vylodéni samohybného stroje

a) pouzivani ponorovych stupnic na plavidle

b) uréovani hmotnosti nakladu podle
cejchovniho priitkazu plavidla

3. Plavebni provoz pfi mimofadnych
situacich

a) zékladni ¢innosti v pfipadé nehody, kolize
nebo pii nasednuti plavidla (pied, v prib&hu
a po udalosti)

b) pouziti zachrannych prostiedki

¢) zéklady prvni pomoci pfi ohrozeni zdravi
azivota
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d) zasady protipozarni ochrany, pouziti
hasicich prostiedkii.

e) ochrana pted zneCidténim vodnich cest,
ochrana Zivotniho prostfedi

1.3 Konstrukce plavidel

1. Hlavni ¢asti konstrukce plavidla

2. Opatieni nutnd k zajisténi stability plavidel
v rtiznych podminkéach

3. Funkce obsluhy a udrzby palubnich
mechanismi  (kotevni vratky, navijaky,
Cerpadla apod.), udrzba lan

4. Lodni elektricka zatizeni a jejich udrzba

5. Povinna lodni vybava

1.4 Ptedpisy horni a t€zba

1. Nerosty vyhrazen¢ a nevyhrazené
a) dobyvani vyhradnich loZisek

b) dobyvaci prostor

¢) hranice dobyvaciho prostoru

d) dtlni vody

¢) technicka zatizeni a jejich pouzivani

2. Bezpelnost a ochrana zdravi pfi praci na
plovoucim stroji

a) provozovny a stanovisté obsluhy zafizeni
b) povinnosti obsluhy zatizeni

¢) udrzba, montaz a demontaz zatizeni

d) ochrana zdravi pti praci s elektrickymi
zafizenimi

¢) zvlastni ustanoveni pro elektricka zarizeni
pti dobyvani a t€zb€ z vody

3. Plovouci stroje s t€Zebnim zatizenim
a) kvalifikace obsluhy?
b) provoz té€Zebnich zatizeni

¢) plovouci pasové dopravniky

3 Vyhlaska ¢. 298/2005 Sb., o pozadavcich na odbornou kvalifikaci a odbornou zpusobilost pii hornické innosti
nebo ¢innosti provadéné homickym zpisobem a o zméné nékterych pravnich predpisu, ve znéni pozdgjsich

predpist
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Priloha ¢. 11 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Znalosti, které jsou predmétem zkousky z teoretickych znalosti potfebnych k vedeni
malého plavidla nebo plavidla v pobieznich moi‘skych vodach a piezkouSeni
teoretickych znalosti potiebnych k vedeni malého nebo rekrea¢niho plavidla,

a dovednosti, které jsou predmétem zkousky z praktickych dovednosti potifebnych
k vedeni malého nebo rekreaéniho plavidla

(1)  Ptedmétem zkousky =z teoretickych znalosti pottebnych kvedeni malého
plavidla nebo plavidla v pobfeznich moiskych vodach a zkousky z praktickych dovednosti
potiebnych k vedeni malého nebo rekreatniho plavidla jsou znalosti a dovednosti
v tematickych okruzich a t¢ématech uvedenych v nize uveden¢ tabulce.

2) Pfedmétem piezkouseni teoretickych znalosti potiebnych k vedeni
a) malého plavidla jsou znalosti v tematickych okruzich a tématech uvedenych v nize uvedené
tabulce,

b) rekrea¢niho plavidla jiného nez malého jsou znalosti v ptislusnych tematickych okruzich a
tématech uvedenych v niZze uvedené tabulce podle toho, zda jde o piezkouseni znalosti
pottebnych k vedeni takového rekreaniho plavidla jiného nez malého, které je zéaroven
plavidlem

1. bez vlastniho strojniho pohonu nebo s vlastnim strojnim pohonem bez omezeni vykonu nebo
plavidlem s plachtou bez omezeni celkové plochy plachet,

2. bez vlastniho strojniho pohonu nebo s vlastnim strojnim pohonem o vykonu do 20 kW nebo
plavidlem s plachtou, u n&hoz celkova plocha plachet neptesahuje 20m?, nebo

3. vedenym v moiskych vodnich cestach.

Vedeni malého
plavidla bez
vlastniho strojniho

Vedeni malého plavidla oHomunEbals

bez vlastniho strojniho

bez omezeni celkové

. vlastnim strojnim . . Vedeni
pohonu nebo s vlastnim ohonem o vvkonu Vedeni plavidla rekreacniho
Tematické strojnim pohonem bez pdo 20 kW (1{/[20) v pobieznich lavidla iiného
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo nebo malého moiskych P nes majlého
malého plavidla s plachtou : vodach (C)
plavidla s plachtou, (M24)

vnitrozemskych
vodnich cestach

u néhoz celkova
plochy plachet (S) plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)
A. Teoretické
znalosti p¥i
vedeni plavidla
1. Plavebni
provoz
Pravidla
plavebniho
provozu na ano ano
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Vedeni malého
plavidla bez
Vedeni malého plavidla | V12SIN0 strointho

bez vlastniho strojniho p . - 7
. vlastnim strojnim , ; Vedeni
pohonu nebo s vlastnim ; Vedeni plavidla e

A ripe e pohonem o vykonu et rekreacniho

Tematické strojnim pohonem bez v pobfeZnich T A
. . do 20 kW (M20) iginge plavidla jiného
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo nebo malého morskych nez malého
malého plavidla s plachtou : vodach (C)

plavidla s plachtou, (M24)

bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

u néhoz celkova
plocha plachet
nepresahuje 20 m?2
(S20)

Ptedpisy o
ochran¢ zdravi a
Zivota na
plavidlech

ano

ano

Zpusob vytyceni
vodni cesty

ano

2.6. Plavebni
provoz pfi
mimoriadnych
situacich

Zékladni ¢innosti
v ptipad¢ nehody,
kolize nebo pfi
nasednuti plavidla
(pted, v pritbéhu a
po udalosti)

ano

ano

Pouziti
zéachrannych
prosttedkil

ano

ano

Zéklady prvni
pomoci pfi
ohrozeni zdravi a
Zivota

ano

Zasady
protipozarni
ochrany, pouZiti
hasicich
prostiedkt

Ochrana pied
znecisténim
vodnich cest

ano

ano

3. Konstrukce
plavidel

Hlavni ¢asti
konstrukce
plavidla

ano

ano
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Vedeni malého
plavidla bez
Vedeni malého plavidla vlas;ll::)l:l(:ls]tl?l):;usho
bEzNsuios i vlgstnim strojnim Vedeni
pohonu nebo s vlastnim ,‘I Vedeni plavidla onts
Tematické strojnim pohonem bez polionentop yiconi v pobfieZznich rekneatiii
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo do2U LWy (M20) moriskych playidlajinéha
' malého 1ayvid1a S plachiou| . Lcoommalcho vod;ichy(C) g
P P plavidla s plachtou, (M24)

bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

u néhoz celkova
plocha plachet
nepresahuje 20 m?
(S20)

Zékladni
teoretické znalosti
z plovatelnosti a
stability plavidel

ano

Opatieni nutna k
zajisténi stability
plavidel v rGznych
podminkach

ano

ano

Povinna lodni
vybava

ano

ano

4. Zaklady
mezinarodniho
namoriniho priava
a pravidla
plavebniho
provozu pro
pobiezni vody

4.1. Pravidla pro
zabranéni
srazkam na mori
(COLREG)

Vseobecna
ustanoveni
(pouziti pravidel,
odpovednost,
vseobecné
definice)

Plavba lodi za
riznych podminek
viditelnosti
(pozorovani,
bezpecna rychlost,
nebezpedi srazky,
¢innost pro
zabranéni srazce,
uzké plavebni
drahy)

ano
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Vedeni malého
plavidla bez

Vedeni malého plavidla Vlas(:;::)l:l(ilsltll(;%](;nsho
bez vlastniho strojniho poao A .

. vlastnim strojnim , ; Vedeni
pohonu nebo s vlastnim ohonem o vVkonu Vedeni plavidla rekreacniho

Tematické strojnim pohonem bez p y v pobi‘eznich

okruhy a témata

omezeni vykonu (M) nebo
malého plavidla s plachtou
bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

do 20 kW (M20)
nebo malého
plavidla s plachtou,
u néhoz celkova
plocha plachet
nepresahuje 20 m?2
(S20)

morskych
vodach (C)

plavidla jiného
nez malého
(M24)

Plavbalodi ve
vzajemném
dohledu
(plachetnice,
ptedjizdéni, lodi
plujici pfimo proti
sobé&, kiizovani,
¢innost lodi
uvoliujici cestu,
¢innost lodi, které
je uvolilovana
cesta, vzajemné
povinnosti lodi)

Plavba v
podminkach
snizené
viditelnosti

ano

Zvukové a
svételné signaly
(zatizeni k
podavani
zvukovych
signald,
manévrove a
vystrazné signdly,
zvukové signaly
pfi snizené
viditelnosti,
nouzove signaly)

ano

4.2. Umluva OSN
o0 moiském
priavu

Rozdé€leni
moiskych vod
(vnitini mofe,
teritorialni mofte,
volné moie)
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Vedeni malého
plavidla bez
Vedeni malého plavidla vlas(:z:)l:::lslt::l);]:lsho

bez vlastniho strojniho pono o .
- vlastnim strojnim . . Vedeni
pohonu nebo s vlastnim £ Vedeni plavidla ot

e S pohonem o vykonu S rekreacniho

Tematické strojnim pohonem bez v pobieznich . e,
, — do 20 kW (M20) ot plavidla jiného
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo nebo malého moiskych nes malého
malého plavidla s plachtou " vodach (C)

plavidla s plachtou, (M24)

bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

u néhoz celkova
plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)

4.3. Namorni
zakon

Namoftni protest ano
Namoini nehoda ano
Spole¢na havarie ano
Zachrana majetku ano
Namoini zastavni
; ano
pravo
5. ZAaklady
navigace a
znadeni
morskych
vodnich cest -
systém TALA
5.1. Kompas
Zakladni ¢asti
ano
kompasu
Magneticka
! ano
deklinace
Magneticka
- ano
deviace
Meéfteni rychlosti
; ano
plavidla
5.2. Lodni mapa
Zékladni znalost
prace s lodni ano
mapou
Merkatorova
. ano
projekce
Metitko mapy ano
Ur¢ovani hloubky
. ano
a vysky
Naviga¢ni znaky ano




Strana 488 Sbirka zikond & 48 / 2023 Céstka 28
Vedeni malého
plavidla bez
Ve e maleio playilal s oL LostEonig
. gy pohonu nebo s
bez vlastniho strojniho . .. .
. vlastnim strojnim , : Vedeni
pohonu nebo s vlastnim , Vedeni plavidla N
s . pohonem o vykonu iy rekreacniho
Tematické strojnim pohonem bez v pobieZznich T Byl
2 .. do 20 kW (M20) v plavidla jiného
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo . moi'skych = x
. . nebo malého . nez malého
malého plavidla s plachtou : vodach (C)
. . plavidla s plachtou, (M24)
bez omezeni celkové i .
lochy plachet (S) u n¢hoz celkova
p yp plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)
5.3. Navigace
pomoci
druzicového
systému GPS
Zobrazovani ano
hodnot na ptistroji
5.4. Mezinarodni
systém TALA -
oblast A
Pevné denni
ano
znaky
Znaceni hlavnich ano
vodnich cest
Kardinalni znaky ano
Bezpetné a
< ano
nebezpedné vody
Bo¢ni znaky a
hranice vodnich ano
cest
Znaky
izolovanych ano
nebezpedi
Vlastnosti znaka ano
Tvary bo¢nich
4 ano
znak
6. Meteorologie
6.1. Oblaky
Zakladni
I ano
rozdéleni
Vyskové
—_— ano
rozdéleni

6.2. Vzduchové
hmoty, barické
utvary
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Vedeni malého
plavidla bez
vlastniho strojniho
pohonu nebo s

Vl;Stm’m Stm,jl? im Vedeni plavidla l?] ed(znlzh

T oy | obremich | rkes
nebo malého mon‘:sk;’rch P nez majlého

plavidla s plachtou, AN () (M24)

u néhoz celkova
plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)

Vedeni malého plavidla
bez vlastniho strojniho
pohonu nebo s vlastnim
Tematické strojnim pohonem bez
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo
malého plavidla s plachtou
bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

Termicka
cirkulace

Synoptické mapy ano

6.3. Informace o
pocasi

Zdroje informaci ano
Odhad situace
podle
meteorologické
mapy

Odhad situace
podle vlastniho ano
pozorovani

ano

Beaufortova
stupnice

7. Zaklady
bezpeénosti a
zachrany Zivota
na mori

ano

Muz ptes palubu ano

Nasednuti na

1% ano
méléinu

Z4chranné
prostfedky a jejich
pouziti v ptipadé
opusténi lodi a
vzniku trhliny na
lodnim télese

ano

Pozar na palubg ano

B. Praktické
dovednosti pri
vedeni plavidla

1. Piiprava na
plavbu s
prihlédnutim k
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Tematické
okruhy a témata

Vedeni malého plavidla
bez vlastniho strojniho
pohonu nebo s vlastnim
strojnim pohonem bez
omezeni vykonu (M) nebo
malého plavidla s plachtou
bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

Vedeni malého
plavidla bez
vlastniho strojniho
pohonu nebo s
vlastnim strojnim
pohonem o vykonu
do 20 kW (M20)
nebo malého
plavidla s plachtou,
u néhoz celkova
plocha plachet
nepresahuje 20 m?
(S20)

Vedeni plavidla
v pobieznich
moiskych
vodach (C)

Vedeni
rekreaéniho
plavidla jiného
nez malého
(M24)

¢innostem
zajiStCujicim jeji
bezpetnost

Kontrola plavidla,
pohonnych a
kormidelnich
zatizeni, kontrola
povinného
vybaveni

ano

ano

Postup ¢innosti
pted vyplutim, pfi
ukonceni plavby

ano

ano

Ptiprava takelaze
na plavbu - pouze
pro kategorii S

ano

Instruktaz
posadky/osob na
plavidle

ano

ano

2. Manévrovani s
plavidlem

Aplikace pravidel
plavebniho
provozu pfi
plavbé

ano

ano

Vedeni plavidla s
ohledem na vliv
proudéni vody,
vitr, hloubku vody
pod kylem

ano

ano

Odvazani plavidla
a odpluti od
stanovisté, a
pfipluti na
stanoviste a
vyvazani plavidla,
zakotveni, odpluti
z kotviste, pluti v

ano

ano
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Tematické
okruhy a témata

Vedeni malého plavidla
bez vlastniho strojniho
pohonu nebo s vlastnim
strojnim pohonem bez
omezeni vykonu (M) nebo
malého plavidla s plachtou
bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

Vedeni malého
plavidla bez
vlastniho strojniho
pohonu nebo s
vlastnim strojnim
pohonem o vykonu
do 20 kW (M20)
nebo malého
plavidla s plachtou,
u néhoz celkova
plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)

Vedeni plavidla
v pobieznich
moiskych
vodach (C)

Vedeni
rekreaé¢niho
plavidla jiného
neZz malého
(M24)

pfed a vzad, obrat
po proudu, obrat
proti proudu,

Proplaveni
plavebni komorou
- vpluti, vyvazani,
vypluti — pouze
pro kategorii M

ano

ano

Manévrovani pfi
vpluti do ptistavu
a vypluti,
manévry pii
potkavani, mijeni
a predjizdéni
plavidel

ano

ano

Vydavani pokynt
a poveld

ano

ano

Manévrovani s
plavidlem pfi pluti

ano

ano

Ovladani plavidla
pomoci plachet -
stavéni a
spousténi plachet,
refovani,
pouzivani otézi
vytaht a navijakd,
optimalni tvar
plachet, nastaveni
plachet pfi
riznych rezimech
plavby - pouze
pro kategorii S

ano

Technika plavby -
ostie proti vétru,
obrat proti vétru a
po vétru, pluti na
boéni nebo zadni

ano
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Vedeni malého
plavidla bez
Vedeni malého plavidla vlas(:z:)l:::lslt::l);]:lsho

bez vlastniho strojniho pono o -
- vlastnim strojnim . . Vedeni
pohonu nebo s vlastnim z Vedeni plavidla oy

o S pohonem o vykonu S rekreacniho

Tematické strojnim pohonem bez v pobieznich . e,
. - do 20 kW (M20) ot plavidla jiného
okruhy a témata | omezeni vykonu (M) nebo nebo malého moiskych nes malého
malého plavidla s plachtou . vodach (C)

plavidla s plachtou, (M24)

bez omezeni celkové
plochy plachet (S)

u néhoz celkova
plocha plachet
nepiesahuje 20 m?
(S20)

vitr, obeplouvani
navétrné a
zavétrné boje,
ktizovani proti
vétru, zastaveni a
stani na mist¢ -
pouze pro
kategorii S

Vlec¢eni nebo

vedeni v bo¢né
svazané sestave
jiného plavidla

ano

3. Cinnosti p¥i
mimoradnych
situacich

Cinnost v ptipadé
nehody, kolize s
jinym plavidlem

ano

ano

Cinnost pfi
nasednuti plavidla

ano

ano

Pouziti
zéachrannych
prostiedkil

ano

ano

Cinnost v pfipad¢
situace ,,muz pies
palubu®

ano

ano

Cinnost v piipads
situace ,,muz pies
palubu® s
vyuzitim lodniho
Clunu

ano

Pouziti
zachranného voru

ano
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Priloha ¢. 12 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Vzor osvédceni o uspéSném sloZeni zkousky z praktickych dovednosti potifebnych
k vedeni malého plavidla nebo rekrea¢niho plavidla

Jméno, poptipad€ jména: ....................
Prijmeni: ...

Datum narozeni: ..............................

prokazal(a) u povérené osoby

(jméno, poptipad€ jména, a ptijmeni fyzické osoby nebo obchodni firma a nazev pravnické
osoby povéiené podle § 26f zakona ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbe, ve znéni
pozd¢jsich predpisi, provadénim zkousky)

¢islo povéteni provadénim zkousky z praktickych dovednosti potfebnych k vedeni
malého nebo rekreacéniho plavidla: .............

praktické dovednosti potiebné pro udéleni opravnéni k vedeni malého nebo
rekreaéniho plavidla v rozsahu kategorie .................
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Priloha ¢. 13 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Dovednosti, které jsou predmétem zkouskys, jiZ se prokazuje odborna zpusobilost k
provadéni zkousky z praktickych dovednosti poti‘ebnych k vedeni malého nebo
rekreacniho plavidla

Tematické okruhy a témata

Praktické dovednosti pri vedeni plavidla

1. Pfiprava na plavbu s prihlédnutim k ¢innostem zajiSt’ujicim jeji bezpe¢nost

Kontrola pohonnych a kormidelnich zatizeni, kontrola povinného vybaveni

Postup ¢innosti pied vyplutim, pfi ukonceni plavby

Ptiprava takeldze na plavbu - pouze pro kategorii S

Instruktaz posadky/osob na plavidle

2. Manévrovani s plavidlem

Aplikace pravidel plavebniho provozu pti plavbé

Vedeni plavidla s ohledem na vliv proudéni vody, vitr, hloubku vody pod kylem

Odvazani plavidla a odpluti od stanovisté, a pfipluti na stanovisté¢ a vyvazani plavidla,
zakotveni, odpluti z kotvisté, pluti v pied a vzad, obrat po proudu, obrat proti proudu,

Proplaveni plavebni komorou - vpluti, vyvazani, vypluti — pouze pro kategorii M a M24

Manévrovani pti vpluti do pfistavu a vypluti, manévry pfi potkavani, mijeni a predjizdéni
plavidel

Vydavani pokynt a povela

Manévrovani s plavidlem pfi pluti

Ovladani plavidla pomoci plachet - stavéni a spousténi plachet, refovani, pouzivani otézi
vytahi a navijaki, optimalni tvar plachet, nastaveni plachet pii riznych rezimech plavby -
pouze pro kategorii S

Technika plavby - ostie proti vétru, obrat proti vétru a po vétru, pluti na bo¢ni nebo zadni vitr,
obeplouvani navétrné a zaveétme boje, kiizovani proti vétru, zastaveni a stani na misté - pouze
pro kategorii S

Vleceni nebo vedeni v bo¢né svazané sestave jiného plavidla — pouze pro kategorii M24

3. Cinnosti pFi mimoradnych situacich

Cinnost v pripad& nehody, kolize s jinym plavidlem

Cinnost pii nasednuti plavidla

Pouziti zachrannych prostredki

Cinnost v ptipad¢ situace ,,muz ptes palubu™

Cinnost v pripadg situace ,,muz pies palubu“ s vyuzitim lodniho &lunu — pouze pro kategorii
M24
Pouziti zachranného voru — pouze pro kategorii M24




Cistka 28

Sbirka zikont & 48 / 2023

Strana 495

Priloha ¢. 14 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.

Podminky technické zpisobilosti simuldtoru a postup p¥i provadéni technické prohlidky
simuldtoru a jeji rozsah

Pti technické prohlidce simulatoru se posuzuje soulad vSech polozek s pozadavky
uvedenymi v nize uvedené tabulce.

Polo7ka fevalitativai aroven ZXkuiebni postup Simuldtor Simuldtor
technickych poZadavke oviddani radary
plavidla
Vnitrozemska Na simulatoru musi byt Musi byt ovéieno, X X
naviga¢ni radarova instalovano alespofi jedno zda ma zatizeni
zatizeni vnitrozemské navigacni stejné funkce jako
radarové zatizeni se stejnymi | typ schvalené¢ho
funkcemi jako typ vnitrozemského
schvaleného vnitrozemského | naviga¢niho
naviga¢niho radarového radarového zatizeni.
zatizeni podle normy ES-
TRIN.
Komunikac¢ni systém | Simulator musi byt vybaven | Je nutné ovéfit, zda X X
komunika¢nim systémem, je simulator vybaven
ktery zahrnuje: komunika¢nimi
. . systémy.
a) alternativni interni
telefonni spojeni a
b)dva nezavislé radiové
komunika¢ni systémy pro
vnitrozemské vodni cesty.
Vnitrozemsky Na simulatoru musi byt Je nutné ovétit, zda X
ECDIS namontovan alespoii jeden ma zatizeni stejné
vnitrozemsky ECDIS. funkce jako
vnitrozemsky
ECDIS.
Prostor pro nécvik Prostor pro ndcvik zahrnuje Vizualni prohlidka X X
alespoti reprezentativni feku | oblasti
s bo¢nimi rameny nebo
kandly a ptistavy.




Strana 496

Sbirka zikont & 48 / 2023

Castka 28

Zvukové signaly

Zvukov¢ signaly mohou byt
spoustény pomoci pedalt
nebo knoflikd.

Musi byt ovéieno,
zda pedaly nebo
knofliky funguji
spravné.

Svételny panel pro
no¢ni navigaci

Svételny panel pro no¢ni
navigaci je instalovan na
simulatoru.

Musi byt ovéieno,
zda svételny panel
pro no¢ni navigaci
funguje spravng.

Matematické modely
pro plavidla

Nejméné tfi matematické
modely reprezentativnich
typa plavidel s riznymi
metodami pohonu a zatizeni,
v&etné jednoho malého
plavidla, kterym maze byt
vle¢né plavidlo, jednoho
stitedniho plavidla (napf.
délka 86 m) a jednoho
velkého plavidla (napt. délka
110 nebo 135 m).

Musi se ove&rit, zda
jsou k dispozici tfi
povinné modely.

Matematické modely

Alespon jeden matematicky

Musi se ovétit, zda je

cilovych plavidel®™

cilové plavidlo®™ nejméng 5
ttid Evropské konference
ministri dopravy (CEMT).

pro plavidla model reprezentativniho typu | k dispozici povinny
plavidla (napf. 86 m délky). | model.
Pocet dostupnych Simulator musi zahrnovat Musi byt ovéieno,

zda je k dispozici
pozadovany pocet a
Skala cilovych
plavidel ™.

Stanice operatora

Operator musi byt schopen
komunikovat na v§ech
kanalech VK'V. Operator
musi byt schopen sledovat
pouzivani kanali.

Musi se ovétit, zda
operator mize
komunikovat na
vsech kanalech VKV
a zda muze sledovat
pouzivani vSech
kanalu.

Razna cviceni

Musi existovat moznost
vytvéaret, ukladat a poustét
riizna cviceni, s nimiz musi

Provad¢ji se rtizné
operace.
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byt moznost manipulovat za
béhu.

QOddélitelna cviceni

Béhem zkousek vice nez
jednoho zadatele nesmi
cviceni zadatelt rusit
zkousky jiného zadatele.

Cviceni se znovu
prehraje pro kazdého
Zadatele.

Funkce a uspotadani
mustku plavidla

0Oddil kormidelny musi byt
navrzen k tizeni plavidla
jednou osobou s pomoci
radaru podle normy ES-
TRIN.

Je tfeba ovéfit, zda
funkce a vybaveni
mustku odpovidaji
platnym technickym
pozadavkim pro
plavidla

vnitrozemské plavby.

Musi byt ovéteno,
zda je kormidelna
navrzena pro fizeni
jednou osobou.

Kormidelna
(mustek/kabina)

Kormidelny se, pokud jde o
formu a rozméry, podobaji
tém, kter¢ jsou na palub¢
vnitrozemskych plavidel.

Vizualni kontrola.

Stanice operatora

1.Musi zde byt samostatny
prostor, ve kterém muze
sedeét operator (operatoti) a
zkouSejici, pficemz
zkous$ejici musi byt schopen
vnimat radarovy snimek
Zadatele.

2. Kormidelna a prostor
operatora musi byt vzajemné
odd¢leny. Musi byt co
nejvice zvukotésné.

3.Operator musi byt schopen
pracovat nejméné na dvou
kanalech VKV soucasné.

4. Operator musi byt schopen
jasné urcit, ktery kanal

Vizualni kontrola
stanice operatora a
kontrola funk¢&nosti.
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radiové komunikace zadatel
VYyUuZiva.
Stanice Moznost opétovné pichrat na | Je ticba sledovat

briefingu/debriefingu

stanovisti operatora nebo v
mist¢ debriefingu.

¢innosti posuzovani.

Stupné volnosti

Simulator musi byt schopen
zobrazit pohyb v Sesti
stupnich volnosti.

Stupné volnosti
zavedené v
simulatoru mohou
byt hodnoceny
pozorovanim
vizualiza¢niho
systému nebo
pomoci nastroji.
Proto se tyto
manévry provadgji s
pomoci malych
plavidel, ktera se
obvykle pohybuji
zietelngji a rychleji
nez vetsi.

- Pokud se horizont
pii pohledu doptedu
v pribéhu navigace
po kiivce kyva,
provadi se kyvavy
pohyb ze strany na
stranu.

- Zveda-li se ptid’
plavidla a klesa se
silnymi podélnymi
zrychlenimi, provadi
se houpavy pohyb
(zptedu dozadu).

- M¢ni-li se
zobrazeni echolotu
pii plavbé vyssimi
rychlostmi pfi
konstantni hloubce
vody, provadi se
horizontalni pohyb.
Tato zkouska
zahrnuje modelovani
tzv. ,,squat-efektu”.

Stupné& volnosti

Simulator musi byt schopen
simulovat pohyb ve tfech
stupnich volnosti.

Musi byt
vyhodnoceny stupné
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volnosti provedené v
simulatoru.

Pohonny systém

Simulace  viech  soudlasti
pohonného systtmu  je
provedena blizko reality a
bere v Gvahu vSechny
ptisluné vlivy.

Pohonny systém musi
byt zkouSen manévry
zrychlovani a
zastavovani, b&hem
nichz lze pozorovat
vykonnost motoru (z
hlediska reakce na
Skrtici  klapku) a
plavidla  (co do
maximalni rychlosti a
chovani v ¢ase).

Ovladaci zatizeni

Ovladaci zatizeni se chova
blizko k realit¢, pokud jde o
rychlost ota¢eni kormidla, a

vvvvvv

vlivy.

Pro ovéteni kvality
simulace ovladacich
zatizeni lze provést
rliznd Setfeni. Jsou
stanovena omezeni,
pokud neni mozné
hodnotit chovani bez
protokolti o
proménnych stavu.

- Reakce Ovladaci
zatizeni se pouzivav
pohybu dopiedu a
dozadu. Lze
pozorovat, zda jsou
iniciovany zmény ve
sméru plavidla.
-Rychlost otaceni
kormidla: PouZzije se
ovladaci zatizeni a
na displeji se
pozoruje rychlost
otaceni. Lze zméfit,
zda je rychlost
realisticka.

Utinky mél¢&iny

Utinek omezené hloubky
vody na ptikon a
manévrovaci chovani je z
hlediska kvality spravné
modelovan.

Navrhuji se dva typy
zkousek, které
umoznuji posoudit
kvalitu pfi
posuzovani vlivu
mel¢iny:
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Plavba v piimém
sméru: v riznych
hloubkach vody se
meti dosazena
maximalni rychlost
normalizovand s
rychlosti v
hlubokych vodach a
znazornénd v grafu
oproti parametru
ponoru v zavislosti
na hloubce vody
(T/h). Srovnani se
stavajicimi udaji z
modelovych zkousek
poskytuje informace
o kvalité vlivu
mél¢iny v simulaci.
Kruh otageni: pfi
Jizdé plavidla pfi
konstantnim vykonu
a uhlu kormidla 20°
na bo¢ni
neomezenou vodu
lze zaznamenat
hodnoty rychlosti,
uhlu snosu, rychlosti
otaceni a priméru
kruhu otaceni
stacionarné se
otacejiciho plavidla,
ato v postupné
snizované hloubce
vody.

Vynesenim tohoto
udaje oproti T/h je
mozné urcit uhel
snosu, rychlost
otaCeni a zménu
priméru pii hloubce
vody.

Vliv proudu

Existuji alespofi dva métici
body proudu na plavidle, aby

Planuji se zkousky za
ucelem ovéteni
existence typickych
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bylo mozné vypocitat
moment sta¢eni proudu.

znakt vykonu a
jejich zohlednéni v
simulaci:

- Vlastni plavidlo®™
bez pohonu je
umisténo do feky s
existujicim proudem.
Pozoruje se, zda je
plavidlo snaSeno
proudem. Kromé
toho se ovéiuje, zda
je zrychleno na
rychlost proudu.
Pokud smér proudu
splyva se smérem
teky, je tfeba dale
ovéfit, zda se
plavidlo mirng ota¢i.
- Zkouska se
vstupem do pfistavu
z feky s proudem
ukazuje, do jaké miry
simulator realisticky
pocitd s momentem
staeni, ktery vytvari
nehomogenni proud.

Vliv vétru

Vliv vétru vytvaii sily ve
vodorovné rovin¢ v zavislosti
na aktualni rychlosti a sméru
vétru. Vitr zptisobuje také
moment staceni a klopny
moment.

Pro kontrolu trovn¢
kvality vlivu vétru
lze provést rizné
zkousky. Aby bylo
mozné tyto ucinky
snadno odhalit, je
tieba zvolit relativné
vysoké rychlosti
vétru.

Proved'te nasledujici
zkousku: provedte
zkousku protivétru i
bo¢niho vétru ve
dvou rtiznych
rychlostech vétru v
oblasti, ve které neni
zé&dny vliv kromé¢
vétru. Spustte vitr a
zaznamenejte
chovani. Zastavte
vitr a znovu
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zaznamenejte
chovani. Zaénéte s
nepohyblivym
plavidlem.

Utinek biehu

Pti¢na sila a moment staceni
maji tendenci se fadnym
zpGsobem ménit se
vzdalenosti od biehu a
rychlosti.

K ovéteni u¢inku
biehu v simulatoru je
zapotiebi oblast pro
cviceni, ktera na
jedné strané
poskytuje nabiezi
nebo zed’. Musi byt
provedeny tyto
zkousky:

- Plavidlo pluje

rovnobézné se zdi.
Kontroluje se, zda je
ovlivnén piimy
pohyb a zda je
plavidlo ptitahovéano
ke zdi a ptid’ se od ni
odvraci.

- Vzdalenost od
biehu nebo zdi a
rychlost plavidla se
li$1 a je pozorovana
zména ucinkda.

Vzéajemna interakce
dvou plavidel

Plavidla na sebe vzajemn¢
puisobi a vypocitavaji se
realistické ucinky.

Pro uplnou kontrolu

interakce mezi
plavidly se na
simulatoru zahaji

cviceni se dvéma
vlastnimi plavidly™™
v lateralni neomezené
vod¢. Pokud to neni
mozné, muze byt
zkouska provedena
také s pouzitim
dopravniho plavidla

jako druhého

plavidla. Pro spravné
posouzeni vysledka
musi plavidla vyplout
v soubézném kurzu v
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relativné malé boc¢ni
vzdalenosti.

- Jak pro ptedjizdéni,
tak pro setkani bude
zkontrolovano, do
jaké miry vlastni
plavidlo®™” vykazuje
ptitahovani a rotaci.
- Hloubka vody je
sniZzena. Zkontroluje
se, zda dochazi ke
zvyseni ucinku
vzajemného
ptisobeni.

- Vzdalenost mezi
plavidly se zvysi, aby
se zjistilo, zda se
ucinek snizi.

- Zvysi se rychlost
druhého plavidia.
Zkontroluje se
funk¢ni vztah mezi
ucinkem
proplouvajiciho
plavidla a rychlosti
pfi setkéni.

Squat

Jak dynamické klesani, tak
sklon, se modeluji v
zavislosti na rychlosti,
hloubce vody a ponoru.

Tento prvek se
nejlépe zkousi v
oblasti s lateralné
neomezenou vodou a
s konstantni
hloubkou vody.

- ZkuSebni provoz
musi prokazat, zda je
mozné kontrolovat
prvek zvany , squat®
pomoci echolotd.

- Rizné hodnoty
volné vzdalenosti
pod kylem na piidi a
na zadi ukazuji, zda
se plavidlo naklani.
- Pfi rostouci
rychlosti se
kontroluje funk¢ni
vztah mezi prvkem
»squat® (rozdil mezi
vzdélenosti kylu od
dna b¢hem zastaveni
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a pohybu) a rychlosti
plavidla.

- Ovéiuyje se, zda se
squat” zvysuje pfi
konstantni rychlosti,
ale snizujici se
hloubce vody.

Utinek kanalu

Zohlednéni zp&tného toku
proudu. Zpétny tok neni
linearni vzhledem k rychlosti
plavidla.

Zpétny tok je
fyzikalni a¢inek
ptidany do
simulatoru jako
odpor pilisobici na
plavidlo. Za t¢elem
ovéteni je plavidlo
umisténo do uzkého
kanalu a pluje
ustalené s
konstantnim
vykonem. Pot¢ se
méti rychlost. Vykon
se zvy$i a znovu se
zméti rychlost.
Zkouska se opakuje
v oteviené vode se
stejnym konstantnim
vykonem (dvé
urovng).
Oc¢ekavanym
ucinkem je:

- Rychlost v tizkém
kanalu je pfi stejném
nastaveni vykonu
mensi nez v
otevienych vodach.
- Pfi vy$8im
nastaveni vykonu je
rozdil v rychlosti
veét§i nez pii niz§im
nastaveni vykonu.

Utinek zdymadla

Ve zdymadle piisobi na
plavidlo stejné ucinky jako v
kanalu. Zdymadlo zptisobuje
dodate¢ny ucinek v disledku
vytlaéného toku
zpisobeného plavidlem s

Zkouska ucinku
kanalu vykazuje
zpétny tok. Tuto
zkousku neni tieba
opakovat. Pistovy
ucinek lze prokazat:
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velkym bloka¢nim faktorem,
které vplouva do zdymadla
(pistovy ucinek).

- Vplujte s plavidlem
do zdymadla
pomérng vysokou
rychlosti. Po vstupu
do zdymadla narazi
plavidlo na dal$i
odpor (zpomaleni).
Kdyz se zastavi
pohon, zpétné sily
nadale pisobi a
plavidlo mirng
couvne.

- Spust'te pohon ve
zdymadle a nastavte
jej na pevné
nastaveni. Plavidlo
opusti zdymadlo a
narazi na odpor v
dasledku pistového
ucinku. Po vypluti ze
zdymadla (plavidlo
mimo zdymadlo)
odpor zanikne, coZ je
prokazano nahlym
naristem rychlosti,
ktery lze
zaznamenat.

Najeti na dno

Najeti na dno plavidlo
zpomali, miize byt slySet
zvuk, ale nevede ve vSech
ptipadech k zastaveni
plavidla. Najeti na dno je
0ZNAameno Operatorovi.

Pro kontrolu najeti
na dno je potiebny
prostor pro cviceni,
jehoz dno je ploché a
pfitom mirné stoupa.
Zde se jedna o
existenci vhodnych
informaci o hloubce
v samotném
simulatoru, a nikoli o
vyobrazeni ve
vizualizaénim
systému.

Pti najeti na plaz je
nutno pfezkouset,
zda se plavidlo
skute¢n¢ zastavi, a
pokud ano, zda se
zastavi nahle, nebo
zda se zpomali.
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Pfi najeti na dno se
musi zména
vodorovné roviny
plavidla kontrolovat
pomoci
vizualiza¢niho
systému.

Pti plavbé nad
plochym dnem ve
velmi melké vode je
nutno vyzkouset, zda
plavidlo najede na
dno v dasledku
uc¢inku ,,squat”, kdyz
je rychlost trvale
zvySovana.

U vsech najeti na dno
je nutné
zkontrolovat, zda je
tento incident
doprovazen zvukem.

Najeti na dno

najeti plavidla na
bieh, srazka dvou
plavidel, srazka
plavidla s mostem

Pti simulaci se kandidatovi a
operatorovi ohlasi najeti
plavidla na dno, najeti
plavidla na bieh, srazka dvou
plavidel, srazka plavidla s
mostem.

Vizualni kontrola

Najeti plavidla na
bieh

Najeti plavidla na bieh se v
simulaci oznamuje alespon
zvukem. Simulace plavidlo
zpomali. Vypocet kolize se
provadi s pouzitim
dvourozmérného tvaru
plavidla.

Simulaci najeti
plavidla na bich 1ze
vyzkouset pouze ve
cviénych oblastech s
riznymi objekty na
biehu.

Plutim proti riznym
objektim je mozné
overit, zda je
simulator dokaze
detekovat a reagovat
nan¢.

Pro rzné objekty se
ov&iuje, zda existuji
urité typy, u nichz
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nedochazi k zadné
reakci na srazku.

Zvuk pro srazku lze
vyzkouset pomoci
zvukového systému
simulatoru, pokud je
k dispozici.
Pozorovani srazky ve
vizualiza¢nim
systému ukazuje, zda
ke srazce dochazi
nahle nebo zda je
simulovana
deformacni zéna.

Srazka s plochym
uhlem pfi nizké
rychlosti miize
prokazat, zda je
vypocitavan
elasticky tlak.

Srazka dvou plavidel

Srazky dvou plavidel jsou v
simulaci oznamovany
alesponl zvukem. Simulace
plavidlo zpomali. Vypocet
kolize se provadi s pouzitim
dvourozmérného tvaru
plavidla.

Zaptedpokladu, Ze
pro vlastni
plavidlo™ neni
rozhodujici, zda je
druhé plavidlo, se
kterym se srazi,
vlastnim
plavidlem™ nebo
dopravnim
plavidlem, mohou
byt provedeny riizné
srazky.

Kontroluje se, k jaké
reakci dojde na
simulatoru pfi srazce
plavidla s jinym
vlastnim
plavidlem™, a zda je
mozn¢ si v§imnout
zvuku.

Na stanici instruktora
je to kontrolovano s
dostateénym
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zvétSenim, pokud
jsou pro detekci
srazek pouzity
obrysy plavidla.
Zkousi se, zda dojde
ke srazce presné v
tomto okamziku, kdy
se obrysy plavidel
vzajemn¢ dotykaji.
Kontroluje se, zda
dochazi k pfesnému
zjisténi srazky také
pro rizna plavidla s
riznymi tvary.

Srazka plavidla s
mostem

Srazky plavidla s mostem se
zjist'uji za pouziti hodnoty
statické vysky (odpovidajici
spusténé kormideln¢ a
spusténym stozartim). Srazky
se v simulaci oznamuji
alespoti zvukem. Simulace
plavidlo zpomali.

K posouzeni tohoto
vykonu je zapotiebi,
aby ve cvi¢né oblasti
most existoval, a
pouzije se
vnitrozemska
elektronicka plavebni
mapa.

Kontroluje se, zda pfi
prijezdu pod
mostem, ktery nema
dostate¢nou
prijezdnou vysku,
dojde ke srazce a
jake jsou vysledky
dali simulace.
Ovéftuje se, zda je
mozné bezpecné
propluti s
dostate¢nym
snizenim hladiny
vody nebo zvySenim
ponoru. To se
kontroluje také ve
vizualizaénim
systému.

Pro kontrolu bodu
srazky na lodi, pokud
existuje pouze jeden,
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jsou nutné rtuzné
plavby. V tomto
ptipad€ je mozné
rovné¢z lokalizovat,
zda most zpisobuje
srazku ve stiedové
linii nebo na vnéjsich
hranicich.

Pomocna kormidelna

Vysku a zorny bod srazky
musi byt mozné ptizpasobit
poloze mostu. K dispozici
musi byt neptetrzity pohyb
pomocné kormidelny.

Ptedpokladem
zkousky tohoto
vykonu je dostupnost
typického plavidla
vnitrozemské plavby,
napt. plavidla o délce
110 m.

Zakladni dostupnost
této funkce muiize byt
oveétena pritomnosti
provozniho zafizeni
pro zménu polohy
mostu.

Funkce miize byt
zkousena na mosté€ a
kontroluje se, zda lze
zvolit libovolné
polohy a zda je
pohyb nahly nebo ma
realistickou rychlost.
Umisténim jiného
vlastniho plavidla®™
v blizkosti se mize
ptezkouset, zda je
tato funkce dostupna
i pro jina plavidla ve
vizualiza¢nim
systému.

Lze pozorovat, zda
se také navigaéni
svétla a denni
znacgeni pohybuji
podle pohybu
zdvihaci kormidelny
druhého vlastniho
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plavidla®™ ve
vizualizaGnim
systému.

Lana

Vizualiza¢ni systém musi
zobrazovat dynamiku jak
plavidla, tak lana (napt. viile,
elasticita, hmotnost, pfetrzeni
a napojeni na body pacholat).

Ve cvi¢né oblasti s
piistavni hréazi se
zkousi uvazovani
lanem.

Pti pouziti lana se
oveii, zda je lano
spojen¢ s urcitymi
body pacholat.
Pretrzeni lana se
kontroluje tim, Ze se
zkousi zastavit
plavidlo lanem z pIné
rychlosti.

Vile lana se
kontroluje snizujici
se silou a
vzdalenosti.

Kotvy

Kotvy se daji spustit a
vytahnout. Posuzuje se
hloubka vody a dynamika
fetézu.

Ve cvi¢né oblasti s
omezenou hloubkou
vody a vlastnim
plavidlem™ s
jednou nebo vice
kotvami miize byt
ptrezkousena funkce
kotvy. Logické je,
pouzije-li se
konstantni proud
proménlivé rychlosti.
Spusténi a
vytahovani kotvy je
mozZné pouze v
ptipadg, ze existuji
odpovidajici ovladaci
prvky. Rovnéz je
tfeba ovéfit, zda
existuji ptistroje
udavajici délku
fet€zu.
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Kontroluje se, zda se
rychlosti pfi
spousténi a
vytahovani lisi.
Kromé¢ toho je také
tieba zkontrolovat,
zda je slySet vhodny
zvuk.

Zménami hloubky
vody je tieba
zkontrolovat, ma-li
hloubka vody vliv na
funkci kotvy.

Pti nizké rychlosti
proudu musi byt
piezkouseno, zda
plavidlo osciluje a po
zakotveni zastavi.

Pfi trvalém
zvySovani rychlosti
proudu musi byt
ptrezkouseno, zda
kotva plavidlo udrzi.

Pokud jedna kotva
plavidlo neudrzi, je
nutno zkontrolovat,
zda se plavidlo
zastavi pomoci dvou
kotev, jsou-li
pouzivany dvé kotvy.

Vleceni (operace
dvou plavidel)

Pti vleceni se bere v uvahu
jak dynamika plavidla, tak
dynamika lanového
pfipojeni.

Oblasti cviceni pro
kontrolu funkce
vleCeni mize byt
oblast otevieného
moie. Kromé
vle¢ného nebo
vle¢eného vlastniho
plavidla®™ je
nezbytné dalsi
plavidlo (vlastni
plavidlo®™ nebo
dopravni plavidlo).
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Zéakladni podminku
vle€eni Ize zkouset
natazenim vle¢ného
lana mezi vlastnim
plavidlem™ a jinym
plavidlem.

Pokud to neni
moZzn¢, musi se
ovéiit, zda je
poskytovana alespoii
alternativni metoda
pro stanoveni sily
pochazejici z
virtualniho vle¢né¢ho
plavidla.

Kontroluje se, zda
ostatni plavidla
pouZzivana jako
pomoc pfi vleceni
mohou urychlit
vlecené vlastni
plavidlo™, a také
podnitit bo¢nim
tahem vyboceni.
Kontroluje se, zda
vle¢né vlastni
plavidlo®™ muize jiné
plavidlo piemistit
vhodnymi manévry a
zastavit ho, a zda lze
bo¢nim tahem druhé
plavidlo rovnéz
privést k otaceni.

Mnozstvi dopravnich
plavidel

Musi byt k dispozici nejméng
deset dopravnich plavidel.

Zkouska musi
prokazat, zda l1ze do
cviceni vlozit
pozadované
mnozstvi.

Rizeni dopravnich
plavidel

Dopravni plavidlo mtze
realistickym zptisobem
sledovat trasy zménou kurzu
a rychlosti.

Dostupnost
kontrolnich funkci
musi byt ovétena
vytvofenim nového
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cviceni zahrnujiciho
dopravni plavidla.

Zpusob pohybu

Ptimétené plynuly zpisob
pohybu.

Pouzije se zkusebni
postup pro fizeni
dopravnich plavidel.

Vliv vétru

Dopravni plavidlo reaguje na
dany vitr tim, Ze vykazuje
tthel snosu.

Vitr pouzity pro
cviceni musi u
dopravnich plavidel
vykazovat thel
snosu, ktery se méni
s rychlosti a smérem
vétru.

Vliv proudu

Dopravni plavidlo reaguje na
dany proud tim, ze vykazuje
uhel snosu.

Proud pouzity pro
cviceni musi u
dopravnich plavidel
vykazovat thel
snosu, ktery se méni
s rychlosti a smérem
proudu.

Vyftez a velikost
obrazu

Vizualiza¢ni systém
umozfiuje zobrazeni celého
obzoru (360 stupiitl).
Horizontalni zorné pole 1ze
ziskat pevnym zobrazenim o
rozsahu nejméné 210 stupiti
a doplitkovymi
ptepinatelnymi zobrazenimi
pro zbyvajici ¢ast obzoru.
Vertikalni zobrazeni
umoziiuje pohled dolti na
vodu a nahoru na oblohu, jak
by byly vidét z bézného
ovladaciho stanovisté v
kormidelné.

Vizualni kontrola

simulatoru za chodu.

Rozliseni dle snimku

Rozliseni dosahuje hodnoty
rozli$eni lidského oka.
Cetnost snimkii (v idealnim
ptipadé > 50 snimka za
sekundu, minimaln¢ takova,

Rozliseni musi byt
kontrolovano
vizualni kontrolou.
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ktera ukazuje realisticky
hladky obraz) nevykazuje
zadny trhavy pohyb.

Dal$i podrobnosti a

Mira podrobnosti

Vizualni model musi

zaviseji na rychlosti plavidla.
Bere se v uvahu hloubka
vody. Viny vyvolané vétrem
jsou v souladu se smérem a
rychlosti vétru.

kvalita zobrazeni zobrazovaciho systému byt ovéten vizualni
ptesahuje zjednodusené kontrolou.
zobrazeni. Ukazuje za viech
okolnosti dobry pohled na
plavebni oblast.

Vodni hladina Viny vyvolané plavidlem Vizuélni kontrola

musi prokazat, zda se
viny vyvolané
plavidlem méni s
rychlosti plavidla a
zda se viny
zplsobené vétrem
meéni se smérem a
rychlosti vétru.

Slunce, Mé&sic,

Slunce a Mé&sic se Fidi

Vizualni kontrola

reprodukovan realistickym
zptsobem.

nebeska télesa 24hodinovym intervalem. musi prokazat, zda
Pozice neodpovidaji pfesné lze Slunce, Mésic a
mistu a datu simulace. No¢ni | nebeska télesa v
obloha muze byt pokryta dennich a no¢nich
libovolnymi hvézdami. situacich a za

soumraku ménit.

Pocasi Zobrazuji se stacionarni Vizudlni kontrola
vysok¢ vrstvy obla¢nosti. prokazuje
Kromé toho lze zobrazit pozadovanou miru
destové srazky, opar amlhu. | podrobnosti.

Okolni hluk Hluk motoru je Hluk motoru je nutno

zkouset za klidnych
povétrnostnich a
namoinich
podminek, a to tak,
ze se posoudi hluk
pii viech otackach
motoru. Musi byt
stanoveno, zda je
zvuk motoru
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slysitelny a zda jsou
hlasitost a zvuk
vhodné.

Vnéjsi zdroje hluku
(napt. hluk motoru,
zvukové vystrazné
signaly a kotva).

Jednotlivé zvukové signaly
jsou ptehravany realistickym
zptsobem, ale nelze je
akusticky lokalizovat.

Jako prvni krok se na
kormidelné stojiciho
vlastniho plavidla®™®
v8echny dostupné
zvukové signaly
aktivuji jeden po
druhém. Hodnoti se,
zda jsou zvukové
signaly realistické z
hlediska zvuku a
hlasitosti. V druhém
kroku se aktivuji
stejné zvukové
signaly na jiném
plavidle, pfi¢emz se
meéni vzdalenost k
plavidlu. Musi byt
ptrezkouseno, zda
zazni spravny signal
a zda jsou spravné
piehravany hlasitosti.
Vsechny funk¢ni
pomocné pohonné
jednotky (napft.
kotvy) na kormidelng
jsou aktivovany
samostatn&. Mus{ se
oveiit, zda je
provozni stav
zvukov¢ vnimatelny.

Vngjsi hluk
(zvukové signaly)

Zvukové signaly z cilovych
plavidel™ musi byt sly3et.

Béhem cviceni se
dava zvukovy signal
z cilového plavidla®.

Vnitini zvukové
informace

Akustické signaly ze zatizeni
mastku zn&ji realisticky, ale
piehravaji se reproduktory
umisténymi na konzole
simulatoru.

Vsechny akustické
signaly dostupné na
zatizenich
kormidelny se
aktivuji jeden po
druhém. Zkousi se,
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zda signaly vydavaji
samotnd zarizeni
nebo reproduktory
simulatoru a do jaké
miry zné&ji tyto
signdly realisticky.

Poslech

Operator je schopen
zaslechnout vSechny hluky z
kormidelny plavidla.

V ramci simulace
musi byt
vyzkouseno, zda jsou
zvuky z kormidelny
plavidla pfenaseny
jasn¢ a srozumitelné
a zda je hlasitost
nastavitelnd.

Zaznam

Zvuky z kormidelny plavidla

jsou zaznamenavany

synchronng se simulaci.

Cvileni se spousti
véetné radiové
komunikace a zvukd.
Reprodukce musi
prokazovat fadné
slysitelné zvukové
zdznamy synchronng
s reprodukci
simulace.

Soulad s radarem

Uhlova pfesnost azimutu
musi byt v souladu s
evropskymi  technickymi
specifikacemi (ETSI) EN
302 194. Ucinky tykajici se
vertikdlné omezeného uhlu
otevieni lze identifikovat
napt. pii prijezdu pod
mosty.

Soulad ,,ve svislém
sméru”: simulace
prijezdu pod mostem
s ohledem na:

a) vySku antény nad
vodni hladinou pfti
aktualnim ponoru,
b) uhel zafeni v
souladu s lalokem
radaru a sklonem
plavidla,

¢) vySku mostu mezi
spodni hranou mostu
a hladinou vody.

Rozliseni

Simulace radaru musi
vytvétet realisticky radarovy
snimek.

Spréavné rozliSeni
musi byt prokazano
na vzdalenost 1 200
m: dva objekty s
azimutalni
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Simulace radaru musi
splfiovat pozadavky ETSI
EN 302 194 [1].

vzdalenosti 30 m
musi byt
identifikovany jako
dva samostatné
objekty.

Dva objekty ve
vzdélenosti 1 200 m
ve stejném sméru se
vzajemnou
vzdalenosti 15 m
musi byt
identifikovany jako
dva rtizné objekty.

Stinéni zplGsobené
vlastnimi®® nebo
jinymi plavidly

Stin¢ni odpovida
trigonometrickym vztahim,
ale nepftihlizi ke zm¢nam
dynamického postaveni
plavidla.

Stinéni zplisobené
vlastnim plavidlem
Y musi byt
vyzkou$eno tim, Ze
se plavidlo ptiblizi k
boji a urci se
vzdalenost, kdy je
boje zakryta pridi
plavidla. Tato
vzdalenost musi byt
realisticka.

Stinéni zplisobené
jinym plavidlem se
musi zkouset
umisténim dvou
plavidel ve stejném
sméru. Pfi umisténi
mensiho plavidla za
vEtsi plavidlo se
mensi plavidlo
nezobrazi na
obrazovce radaru.

Odrazy od vodni
hladiny a desté

Uprava filtrd a jejich uginek
odpovida rozsahu skute¢nych
schvalenych zafizeni.

Posouzeni se provadi
zapnutim a upravou
filtr.

Fale$né odrazy

Jsou generovany fale$né
odrazy. Kmitocet
vicendsobnych odrazi se

Pfi cviCeni s vice
cilovymi plavidly™
musi byt faleSné
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navic realistickym zptisobem | odrazy viditelné. V
meéni se vzdalenosti. pribéhu zkousky

musi pozorovatel
hledat ruSeni a
vicenasobné odrazy.
Hloubka vody Topografie dna je podrobné | Pii plavbé oblasti,
popséana pomoci ktera ma byt
batymetrickych obrysi a podrobena inspekci,
sondovani nebo v jakékoli je tieba ovéiit, zda
jiné formé ve vysokém echolot vykazuje
rozliSeni, pokud jsou Gdaje k | realistické hodnoty.
dispozici.
Proud Proud mize byt definovan Utinek proudu musi

libovoln€ pomoci nejméné
dvourozmérnych
vektorovych poli s vysokym
rozlienim ptizptisobenym
velikosti plavidla a oblasti.

byt vyzkousen tak, Ze
nechate vlastni
plavidlo®™ unaget
fekou. Plavidlo se
musi pohybovat s
proudem
realistickym
zptisobem.

Piiliv a odliv

Udaje o prilivu a odlivu jsou
uvedeny v hrubém
prostorovém nebo ¢asovém
rozliSeni ¢i v obou.

Vliv ptilivu/odlivu
na plovouci
predméty Ize
vyhodnotit pomoci
simulace vhodného
malého plovouciho
pfedmétu bez
jakéhokoli pohonu
nebo jinych sil (napf.
vétru nebo lan).
Zménou denni doby
Ize ovétit, zda jsou
ptilivovy proud a
hladina pfilivu
zavislé na Case a zda
jsou realistické.
Hladinu vody 1ze
piimo vidét na
echolotu a lze ji
zaznamenat za cely
den za icelem
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porovnani s
naméfenymi nebo
vypoctenymi Gdaji.

Vitr

Lze definovat kolisani a
vektorova pole vétru a
umoznit mistni Gpravu.

Je-li na palub¢
,-hainstalovan™
anemometr, ptistroj
na mustku zobrazuje
relativni rychlost a
smér vétru. Je nutno
prezkouset vliv
riznych vétrnych
poli na dynamiku
plavidla.

2D/3D modely
nehybnych objekti

2D nahrady objektti jsou
povoleny pouze u velmi
vzdalenych objektd a nejsou
rozeznatelné.

Zatimco se plavidlo
pohybuje v celé
simulac¢ni oblasti,
ktera musi byt
ov¢iena, jsou
pozorovany pevné
objekty. Lze zjistit,
na jaké vzdalenosti a
jakym zpiisobem se
snizuje urovefi
podrobnosti a zda se
pouzivaji 2D
modely.

Uroveil podrobnosti
u nehybnych objektt

Objekty s dobrou urovni
podrobnosti se mohou jevit
jako realistické, ackoli 1ze
rozpoznat zjednoduseni tvaru
a povrchu.

Bude nahréna
vycvikova oblast,
ktera ma byt
posouzena, a
nastaveno vlastni
plavidlo®™. Nejprve
je tieba ptezkoumat,
zda jsou
identifikovany
vSechny objekty
vyznamne pro
navigaci. Scéna se
musi na prvni pohled
jevit jako realisticka.
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Denni a no¢ni
modely pohyblivych
objekti

Za tmy muze byt jakykoli
objekt osvétlen. Zdroje svétla
vyznamné pro navigaci
mohou vyzafovat svétlo
predem stanovenych
vlastnosti.

Bude nahrana
vycvikova oblast,
ktera ma byt
posouzena, a
nastaveno vlastni
plavidlo®. Doba
simulace je
nastavena na pulnoc.
Musi byt
ptezkouseno, zda
jsou v simulaci
vSechny objekty
vyznamné pro
navigaci osvétleny
jako ve skute¢nosti.
Dale je nutno ovéfit,
zda jsou osvétleny
jiné objekty. Ma-li
programové
vybaveni simulatoru
tento prvek,
instruktor zapind a
vypina osvétleni
zamyslenych
polozek.

2D/3D modely
pohyblivych objektii

Dvojrozmérné objekty se
pouzivaji pouze v pozadi
(velka vzdalenost), takze
témet nejsou patrné. Jinak se
pouzivaji 3D modely.

Bude nahrana
vycvikova oblast
vycviku, kterd ma
byt posouzena, a
vybere se vlastni
plavidlo®™. Oblast
vycviku se
kompletné propluje;
zéaroven se pouzivaji,
sleduji a hodnoti
dostupné pohyblivé
objekty, aby se
zjistilo, zda se k
pozorovateli obraci
plochymi povrchy.

Mira podrobnosti

V ptipad¢ zlepSené urovné
podrobnosti jsou
prezentovany realistické

Vlastni plavidlo™™
pluje v ndhodné
vybrané oblasti
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objekty, ackoli se tvary a
plochy zobrazuji
zjednodusenym zpisobem.

provozu. Pouziji se
vyhodnotitelné
pohyblivé objekty.
Musi se zobrazovat
realistickym
zptsobem.

Nastaveni svétel a
dennich signalt

Zobrazena svétla a signaly
lze zapnout jednotlivé, tj.
vSechna svétla a signaly jsou
v databazi ulozeny oddélené
a jsou umistény podle
pozadavku skute¢ného
plavidla a v souladu s
platnym piedpisem pro
pouzité plavidlo.

V t&sné blizkosti
dopravniho plavidla
se ve vSech oblastech
vycviku pouziva
vlastni plavidlo™.
Provozovatel v co
nejvetsi mife stanovi
vSechny druhy
dennich signald a
dopravnich svétel na
palub¢ dopravnich
plavidel. Pokud to
simulator umoziiuje,
pouZziva se misto
dopravniho plavidla
druhé vlastni
plavidlo®™. Na
druhém vlastnim?
plavidle jsou rovnéz
nastaveny vsechny
druhy svételnych a
dennich signali. Z
kormidelny prvniho
vlastniho plavidla®®
se zkontroluje, které
svételné a denni
signaly jsou vidét na
obou ostatnich
plavidlech.

Denni a noéni
modely

Zdroje svétla mohou svitit
pteruSovang podle urcitych
typickych znakii.

Vlastni plavidlo™”
pluje v rdmci
provozni oblasti.
Doba simulace je
nastavena na 24:00
hod. Pouziji se
vsechny
vyhodnotitelné
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pohyblivé objekty.
Provozovatel v
nejvyssi mozné mite
zapne viechny
dostupné zdroje
svétla nainstalované
na objektech pro
vizualni prohlidku.

Radarova odrazivost

Odraz v radarovém snimku
musi byt realisticky a zavisly
na thlu pohledu.

Je tfeba zkontrolovat
zda odrazejici
objekty vykazuji
realisticky odraz.

]

Odrazy zptisobené
vlnami a srazkami

Odrazy stavu mofie jsou
ukladany pro typické vzorce
vin, coz zahrnuje 1 rozsah
hladin stavu mote. Odrazy
zptsobené srazkami jsou

Odrazy stavu mote je
nutné zkouset
zavedenim rGznych
vySek a smér vin.
Odrazy srazek se

(omezeni viditelnosti, srazky;
s vyjimkou blesku a tvorby
mrakti), coz vytvari uceleny
obraz.

zobrazeny realistickym zkontroluji.
zplsobem.
Viny Stav mote a smér vin lze Musi byt
upravit; plavidlo se pohybuje | pfezkouseno, zda se
realisticky. pohyb plavidla lisi
podle stavu mote.
Sméry a vyska vin
musi byt viditelné.
Dest'ové/snéhoveé Jsou k dispozici v§echny Provede se vizualni
srazky povétrnostni podminky kontrola, aby se

ovétilo, zda 1ze snizit
viditelnost.

Zobrazeni map

Vnitrozemsky ECDIS v
informa¢nim rezimu musi
splitovat pozadavky
nejnovejsi normy zverejnéné
Evropskou unii nebo
Usttedni komisi pro plavbu
na Ryn¢ (provadéci natizeni
Komise (EU) ¢. 909/2013

Je nutné
zkontrolovat, je-li
software ECDIS
certifikovany a
pouziva-li se
vnitrozemska
elektronicka plavebni
mapa.
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nebo CCNR vnitrozemsky
ECDIS, vydani 2.3 nebo jeho
aktualizované vydani).

hodnoty simulace, které jsou
nezbytné pro opétovné
prehravani, véetné
videozaznami a zvuku
vykonu zadatele.

provadi se ukladani.
Simulace je znovu
nahrana a
revidovana, aby se
urcilo, zda jsou ze
zaznamu simulace k
dispozici viechny
ptislusné udaje.

Meéfici jednotky Simulator pouziva jednotky Zobrazované X
pro evropskou jednotky musi byt
vnitrozemskou plavbu (km, vyhodnoceny.
km/h).

Vybér jazyka Pouzije se jazyk zkousky Je tieba zkontrolovat | x
a/nebo anglitina. jazyk nastrojt.

Mnozstvi cviceni Musi existovat moznost Provadgji se rlizné X
vytvatet, ukladat a poustét operace.
rizna cviéeni, s nimiz musi
byt moZnost manipulovat za
béhu.

Mnozstvi vlastnich Pro kazdy mistek 1ze nahrat | Predvedeni X

plavidel™ jiné vlastni plavidlo™™. samostatnych cvideni

s vice miustky (je-1i
pouzitelné).

Ukladani udaja Musi byt ulozeny vSechny Spusti se simulacea | x

Ulozeni zobrazené
zkousky

Musi existovat moznost
op&tovného prehravani v
mistnosti operatora nebo v
mist¢ debriefingu. Musi byt
moznost zaznamenat
radiovou komunikaci.

Cvi¢eni bude znovu
pitehrano.

) Cilové plavidlo je pln¢€ ovladano simulatorem a mize mit mnohem jednodussi zpisob pohybu nez vlastni

plavidlo

) Vlastni plavidlo je objektem v simulatoru, ktery je plné fizen clovekem a poskytuje vizualni zobrazeni scénare.
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Priloha &. 15 k vyhlasce ¢. 48/2023 Sb.
Vzor priikazu zpusobilosti ¢lena posadky plavidla, plavecké sluZebni knizky, prukazu

zpusobilosti strojmistra, priitkazu zpiisobilosti viidce malého plavidla a mezinarodniho
prikazu zpisobilosti viidce rekrea¢niho plavidla

Vzor priikazu zpusobilosti strojmistra

CESKA REPUBLIKA
PRUKAZ ZPUSOBILOSTI STROJMISTRA

3a.
3b.

10. 6.
1.

PRUKAZ ZPUSOBILOSTI STROJMISTRA

1. Pfiimeni drzitele 6. Poradové cislo

2. Jméno (jména) 7. Datum vydani

3a. Datum narozeni 8. Datum konce platnosti

3b. Misto narozeni 9. Nazev vydavaiiciho organu

10. Zviastni opravnéni

5. Fotografie drzitele 11. Zdravotni omezeni
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Priikaz zpusobilosti viiddce malého plavidla a mezinarodni prikaz zpisobilosti viidce
rekreacniho plavidla

MEZINARODNI PRUKAZ VUDCE REKREACNIHO PLAVIDLA

Tento prikaz soucasné plati pro Ceskou republiku jako i

PRUKAZ VUD CEM ALEH O PLAVIDLA CESKA REPUBLIKA/CZECH REPUBLIC
6.

SRR SN0

10.
1.
12. 5,
13.
14.

MEZINARODNi PRUKAZ VUDCE REKREACNIHO PLAVIDLA

(Rezoluce ¢. 40 EHK/OSN Pracovni skupiny pro vnitrozemskou vodni dopravu)

INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT

(Resolution No. 40 of the UN/ECE Working Party on Inland Water Transport)

Tento pritkaz soucasné plati pro Ceskou republiku jako  PRUKAZ VUDCE MALEHO PLAVIDLA

This certificate is also valid for the Czech Republic as Certificate for Operators of Small Craft

1. Prijmeni drzitele/Surname of the holder

2. Dal3i jméno(a) drzitele/ Other name of the holder

. Datum a misto narozeni/ Date and place of birth

Datum vydanil Date of issue

islo prukazu/ Number of the certificate

. Fotografie drzitele/ Photograph of the holder

. Podpis drzitele/ Signature of the holder

. Adresa drzitele/ Address of the holder

Statni obéanstvi drzitele/ Nationality of the holder

10. Platnost pro: | (vnitrozemské vody), C (plavba na mofi do 1 namofni mile od pevniny nebo pobfeznich ostrovu,
do 4 stupit Beaufortovy stupnice),
M (plavidlo s viastnim strojnim pohonem), S (plachetnice)
Valid for: I (Inland Waters), C ;Coaslal Waters-cruise at the sea limited to a distance 1 nautical mile from the
mainland or offshore islands if the maximum wind force does not exceed 4 degrees of Beaufort scale),
M (Motorized Craft), S (Sailing Craft)

11. Rekreacni plavidlo nepfesahujici (délka, vykon, celkova plocha plachet)
Pleasure craft not exceeding (length, power, sail area)

12. Platnost do/ Date of Expiry

13. Vydall/Issued by

14. Podminky/Conditions

S OO W
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Priikaz zpusobilosti viidce malého plavidla

PRUKAZ ZPUSOBILOSTI VUDCE MALEHO PLAVIDLA
CESKA REPUBLIKA

ST B COURAN=X

fotografie dizitele

10.
1.
12. 5. 000000
13.
14,

PRUKAZ ZPUSOBILOSTI VUDCE MALEHO PLAVIDLA

1. Pfijmeni drZitele
2. Jméno diZitele
3. Datum a misto narozeni
4. Datum vydani
5. Cislo prikazu
6. Fotografie drZitele
7. Podpis drzitele
8. Adresa drzZitele
9. Statni ob¢anstvi drzitele
10. Platnost pro: vodni cesty v Ceské republice
M (plavidlo s vlastnim strojnim pohonem), S (plachetnice)
11. Malé plavidlo nepresahuijici (délka, vykon, celkova plocha plachet)
12. Platnost do
13. Vydal
14. Podminky
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Plavecka sluZebni knizka kombinovana s prikazy zpisobilosti
platnymi vyhradné pro plavbu v Ceské republice

CESKA REPUBLIKA

PLAVECKA SLUZEBNI KNIZKA

KOMBINOYANA S PRfJKA?Y ZPUSOBILOSTI
PLATNYMI VYHRADNE PRO PLAVBU
V CESKE REPUBLICE
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000000
PLAVECKA SLUZEBNI KNiZKA VUDCE A CLENA POSADKY PLAVIDLA

Identifikace drzitele
L PHIMENT ArZItele: e
2.JMENO (JMENAY. ettt
3a. Datum narozeni: ... 3.b MIStO NAr0ZENI: .....ooovvivriiiiiiii e

4. Fotografie i"""""""""":
Identifikace plavecké sluzebni knizky L __________________ i
Lo PoTadove CISIO: e
2. Datum VYAANI: e
3. Vydala Statni plavebni sprava
4. IMISEO VYAANT. ..o ettt
4. Podpis a razitko vydavajiciho organu: */ h \\‘
5. Potadové Cislo pfedchozi plavecké sluzebni knizky: ................................. ..... 1/ ..................
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Prukazy zpusobilosti ¢lena posadky plavidla

Plavéik

ZATAVOINT OIMEZENI. ...ttt ee ettt es ettt e

Datum vydani:...........c.ccooooeiii Datum konce platnosti:.............cocooeiiiiiiioiiii e
,vx/// N\

Podpis a razitko vydavajictho organu......................ocoooiiiiiiii

Nova doba platnosti ,\\\

Datum obnoveni platnosti: .............c..ccoevevviiiiiiiniennnn Datum konce platnosti: ...............c...ccoevinen,
/,// ) \

Podpis a razitko vydavajicitho organu................c..cc.ooooiiiioiicceee e )
\\\\ 4/,/

Datum obnoveni platnosti: ....................ccooveeioienin. Datum konce platnosti: ..................c..coooo..
) N

Podpis a razitko vydavajictho organu...........................coooiiii |
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000000

Pomocny lodnik
ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..................c.ocooooiiiiii ST
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.ooooiiiiiiioiicce e, \

\": ,"/
Novi doba platnosti AN /
Datum obnoveni platnosti: ......................coccooooiie Datum konce platnosti: .................................

/// V AN

Podpis a razitko vydavajictho organu................c.cooooviiiiiiioiicce e, |

k\\. /
Datum obnoveni platnosti: ............c.ccocoeeriiiiiiiiie, Datum konce platnosti: ...............ccc.cceeinnn.

// \\\\
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c..cccoooioiiiioiceeee e ' |
Datum obnoveni platnosti: ............c.ccoceeciiiiiiiiie, Datum konce platnosti: .............cccoeveeiiinnnn

/ N
Podpis a razitko vydavajictho organu......................o.ooooiiiiii '

\\\\ /,/
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000000
Lodnik
ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..............ccocoooiiiiiiiie
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.ooooiiiiiiioiicce e, /
Nova doba platnosti \ J/
Datum obnoveni platnosti: ................cccooceviiiiiiiiin Datum konce platnosti: ................cc.ccoeien
/ N
Podpis a razitko vydéavajicitho organu...................o.oooiiiiii \ ;
\"\\ //"
Datum obnoveni platnosti: ................cccoooeevviiiiiiiininnnn Datum konce platnosti: ...............c.c.cceevennn.
/ h AN
/ “\(
Podpis a razitko vydavajictho organu........................ooooiiiiii "
. / /
Datum obnoveni platnosti: ..................ccoccoeoeiiiio Datum konce platnosti: ..........................o.....
TN
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cooooiiiiiiiiiic e
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000000
Kvalifikovany lodnik:
ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..............ccocoooiiiiiiiie
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.ooooiiiiiiioiicce e, /
Nova doba platnosti \ J/
Datum obnoveni platnosti: ................cccooceviiiiiiiiin Datum konce platnosti: ................cc.ccoeien
/ N
Podpis a razitko vydéavajicitho organu...................o.oooiiiiii \
\"\\ //"
Datum obnoveni platnosti: ................cccoooeevviiiiiiiininnnn Datum konce platnosti: ...............c...ccoevenen.
/ h AN
// k‘\(
Podpis a razitko vydavajictho organu........................ooooiiiiii "
\ e /
Datum obnoveni platnosti: ..................ccoccoeoeiiiio Datum konce platnosti: ..........................o.....
TN
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cooooiiiiiiiiiic e



Cistka 28 Sbirka zikont & 48 / 2023 Strana 533

000000
Kormidelnik
ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..............ccocoooiiiiiiiie
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.ooooiiiiiiioiicce e, /
Nova doba platnosti \ J/
Datum obnoveni platnosti: ................cccooceviiiiiiiiin Datum konce platnosti: ................cc.ccoeien
/ N
Podpis a razitko vydéavajicitho organu...................o.oooiiiiii \ ;
\"\\ //"
Datum obnoveni platnosti: ................cccoooeevviiiiiiiininnnn Datum konce platnosti: ...............c...ccoevenen.
/ h AN
// ‘\(
Podpis a razitko vydavajictho organu........................ooooiiiiii "
. / /
Datum obnoveni platnosti: ..................ccoccoeoeiiiio Datum konce platnosti: .....................c...ooo....
TN
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cooooiiiiiiiiiic e
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000000

Vidce plavidla (bez vlastniho strojniho pohonu nebo s vlastnim strojnim pohonem do 4 kW)

ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..............ccocoooiiiiiiiie
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cocooviiiiiiioiiiiicieee e, /
Nova doba platnosti \ J/
Datum obnoveni platnosti: ................cccooceviiiiiiiiin Datum konce platnosti: ................cc.ccoeien
/ N
Podpis a razitko vydéavajicitho organu...................o.oooiiiiii \
\\\ //
Datum obnoveni platnosti: ................cccoooeevviiiiiiiininnnn Datum konce platnosti: ...............c...ccoevenen.
// “\(
Podpis a razitko vydavajictho organu........................ooooiiiiii "
\ e /
Datum obnoveni platnosti: .................ccocoeiiiiiio, Datum konce platnosti: ..........................o.....
TN
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cooooiiiiiiiiiic e
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000000

Vidce plavidla
ZATaVOINT OMEZENI. ..o
Datum vydani: ............................... Datum konce platnosti:..............ccocoooiiiiiiiie
Podpis a razitko vydavajictho organu........................ooooiiiiii /
Nova doba platnosti \. /
Datum obnoveni platnosti: ....................cccooeeeioiienin, Datum konce platnosti: ...............

,’//
Podpis a razitko vydavajictho organu...........................coooiiiii ,
Datum obnoveni platnosti: ......................cocoooeiion Datum konce platnosti: .................................
Podpis a razitko vydavajictho organu................c.cocooviiiiiiiiicece \
Datum obnoveni platnosti: .................cc.ocooveeieiienin, Datum konce platnosti: ..................cc.oeenen.
Podpis a razitko vydavajictho organu.........................ccooooiiiiiii

\\ . //
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000000
Vidce plavidla plujiciho pomoci radaru
Datum vydani: ... Datum konce platnosti:............cocooooiriiiiiiiee
VYAAVAJICT OTGAN ..o e ettt *)
Podpis a razitko vydavajiciho organu.........................oooooiiiii / A
{ \

Nova doba platnosti . .
Datum obnoveni platnosti: .............c..ccoevevviiiiiiiniennnn Datum konce platnosti: ...............c...ccoevinen, *)

/,// ) \
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c..cc.ooooiiiioiicceee e )

\\\\ 4/,/
Datum obnoveni platnosti: ....................ccooveeioienin. Datum konce platnosti: ..................c..coooo.. *)

) N
Podpis a razitko vydavajictho organu...........................coooiiii |
Datum obnoveni platnosti: ................cccooeeviiiiiiiiinnn Datum konce platnosti: ...............c.c.cceeinnn *)
Podpis a razitko vydavajictho organu........................oooiiiiiii

\ e /

*) Konec platnosti je vazan na konec platnosti priikazu zptsobilosti viidce plavidla



Cistka 28 Sbirka zikont & 48 / 2023 Strana 537

000000
Viidce plavidla, které zajiit'uje pohyb tlaéné sestavy s plochou alespoii 7000m>
Datum vydani: ... Datum konce platnosti:............cocooooiriiiiiiiee *)
. 7. I rror r //'/y/r )
Podpis a razitko vydavajictho organu.........................ccooooiiiiiii /
Nova doba platnosti \\
Datum obnoveni platnosti: ...................ccocoerieii Datum konce platnosti: ................................. *)
s h N
// \t\
/
Podpis a razitko vydavajicitho organu..................coocoooiiiiiiiiiiii |
'~\\‘\\ //,/'
Datum obnoveni platnosti: ................cccoocooiiiioiiiiin Datum konce platnosti: ................cc.ccoeen *)
/// ; \
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.cocoovioiiiioiiccceee e, ]
N - /
Datum obnoveni platnosti: ..................c.occooooiiiiio, Datum konce platnosti: ................................. *)
/7 N
Podpis a razitko vydavajicitho organu................c.coccooviiiiiiiiiicccee e,
\\ . ' // /

*) Konec platnosti je vazan na konec platnosti prikazu zptsobilosti viidce plavidla

10
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000000
Jina osvédceni o kvalifikacich s vyznamem pro vnitrozemskou plavbu

Nazev osvédceni:
Zdravotni omezeni
Datum vydani: ...
Vydavajici organ:

Podpis a razitko vydavajiciho organu /

NAzev oSVEACeNI: e IR
Zdravotnd OMEZENT oottt
Datum vydani: ... Datum konce platnosti:..............ocooooiriiiiiiiee
VYAAVAJICT OTGAN L...o.oiiiiii et

AN

Podpis a razitko vydéavajiciho organu N

Nizev osvédéeni: L
Zdravotni omezeni
Datum vydani: ... Datum konce platnosti:..............cccocooiiiiiiiiiiee
VYAAVAJICT OTGAN L.....oiiiiii e

Podpis a razitko vydévajiciho organu /

11
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000000
Doba sluzby

Doba sluzby na palubé, nazev plavidla:z ...
Nazev nebo rejstiikoveé Cislo plavidla ..........ccooooiiiiiiiii

Druh plavidla: ..o ot

Délka plavidla v m™/podet Cestuicich™: ... ......cocooiiiiiieeee e
Vlastnik (JMEN0 @ AATESA): ....... oouiiiiiiii ittt
Drzitel vstoupil do STUZDY JAKOP: ............covoieiieiicceee ettt
Drzitel vstoupil do sluzby dne (datim): .........ccoooooiiiiiiii e

Doba sluzby na palubé, nazev plavidlaz ... s
Nazev nebo rejstiikoveé Cislo plavidla ...

Druh plavidla: ..o ettt

Délka plavidla v m™/podet Cestuicich™: ...........coooiiiiiiiiee e

VIastnik (JIMENO & AATESA): ....... cvoviiiieiiietieie et ettt ettt ettt ettt ettt et beseese s e st ese st s et ebeese s s e sesesseseene e

Drzitel vstoupil do SIUZDY JAKOP: ............ooiiiiiieeee oottt

Drzitel vstoupil do sluzby dne (datim): .........c.oooiiiiiiii e

1) U druhu plavidla vzdy uvedte, zda jde o tanker typu C nebo G, velkou sestavu nebo plavidlo, které pouziva
jako palivo LNG.

*) Nehodici se Skrtnéte.
2) ,,Drzitel vstoupil do sluzby jako™: funkce se oznadi ¢islem dle pokynii k vedeni lodniho deniku
12

Strany 13 az strana 30 jako strana 12
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Ripské 542/23; Praha 4: Tiskirna Ministerstva vnitra, Bartaiikova 1159/4; Praha 6: SUWECO CZ, s.r.0., Sestupna 153/11; Praha 10:
Monitor CZ, s.r.0., SluZeb 3056/4; Usti nad Labem: KARTOON s.r.0., Kli$skd 3392/37 — vazby Sbirek zakonu telefon: 475 501 773,
e-mail: kartoon@kartoon.cz e Distribuéni podminky predplatneho Jednotlivé &astky jsou expedovdny neprodlené po dodsni
z tiskdrny. Ob]ednavky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejblizsi
castky po ovéieni tihrady predplatného nebo jeho zilohy. Castky vyslé v dobg od zaevidovani prfedplatného do jeho thrady
jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poltu odebiranych vytiskd jsou provadény do 15 dnd. e Reklamace informace
na tel. &isle 516 205 175.



